  „O lectură obligatorie pentru numeroşii fani ai lui Kelly; o poveste caldă, impresionantă/' „Delx>rdează de emoţii, suferinţe şi idealuri penonaje realiste şi arnigiiioare c:ar ice condiţii îi făcea bine să spună toate astea cu voce tare, să-şi amintească sieşi cât de disperat de dependentă fusese de Alex — N-ai putea să accepţi să se întoarcă! spuse Cleo cu fervoare Ea nu s-ar fi mulţumit în ruptul capului să fie vioara a doua Iubirea ar trebui să fie sută la sută pură, altfel n-avea nici un rost — Cum rămâne cu cealaltă femeie şi cu copilul ? Ei vor exista întotdeauna — Mă gândeam prosteşte că poate ea o să plece undeva, în altă parte, deşi el s-ar implica în creşterea copilului, pentru că aşa ar fi corect, spuse Daisy Că am putea însă să avem propriul nostru copil şi el ar rămâne totuşi al meu Am avea mica 423 noastră familie şi asta ar face totul să fie din nou cum trebuie — Şi nu l-ai privi niciodată în toiul nopţii, în timp ce doarme, întrebându-te care-i motivul zâmbetului de pe faţa lui? o întrebă Cleo Eu aş face-o Mei intenţionase să-i pună aceeaşi întrebare, dar i se păruse prea personală, mai ales în prezenţa lui Caroline, care stătea faţă-n faţă cu ea şi părea pe punctul de a izbucni în plâns — Ar fi cu mine, spuse Daisy, ca şi cum asta ar fi fost de-ajuns Aşa gândeam înainte, adăugă ea Acum ştiu că n-ar merge E evident că din vina mea n-am putut avea un copil; Alex tocmai a dovedit-o Dar, oricum, nu ne putem întoarce la ceea ce a fost înainte Dacă el ar vrea să încercăm din nou, probabil că am reuşi, dar nu vrea, aşa că asta-i situaţia Clopoţelul sună iarăşi în mintea ei, spunându-i ceva Dar ce anume? — Crezi că ai fi fost de acord să încerci din nou dacă el ar fi vrut-o ? întrebă Caroline cu glas tremurat — Poate Cine ştie? — E atât de Caroline întinse mâna spre prosopul aflat în spatele ei, pe marginea de gresie, ca să-şi şteargă ochii — Cred că soţul meu are o aventură şi nu ştiu ce să fac în situaţia asta, urmă ea Mei îşi ţinu respiraţia — Aşa crezi ? întrebă Cleo aplecându-se spre ea Eu l-aş provoca la o discuţie deschisă şi i-aş cere să-mi spună adevărul Şi dacă ar avea, în secunda următoare ar zbura în stradă, cu toată garderoba pe urme! Şi înainte să-l scot afară i-aş lua portmoneul, ca să rămână fără un ban şi să fie obligat să se milogească pe la prieteni Atunci ar vedea cum e să fii umilit! Mei izbucni în râs, fără să se poată abţine Cu convingerile ei atât de aprige şi de pătimaşe, Cleo era de-a dreptul comică 424 — Scuză-mă, Cleo, îi spuse ea fetei E un plan strălucit, dar s-ar putea să nu fie tocmai aşa de uşor Şi dacă Se uită la Caroline şi se gândi cât de diferite sunt ele patru Cleo, tânără şi impetuoasă, şi-ar arunca bărbatul în stradă, în timp ce Caroline voia să facă tot posibilul să-şi păstreze căsnicia cu orice preţ, de dragul copiilor — Şi dacă aţi avea copii şi l-ai iubi încă ? — Ar depinde dacă te iubeşte suficient de mult, spuse Daisy gânditoare Dacă el ar vrea să încerce din nou şi ai vrea şi tu, atunci ar fi posibil Relaţia voastră ar fi diferită şi ar dura multă vreme până să ai din nou încredere în el, dar s-ar putea să reuşiţi îşi dădu seama că dacă Alex s-ar fi întors la ea, în relaţia lor ar fi trebuit să se schimbe o mulţime de lucruri ca să poată merge bine Dacă ea ar fi rămas partenerul pasiv, mai puţin important, s-ar fi ajuns imediat la situaţia dinainte: Alex la cârmă şi ea dornică să-l mulţumească, fiindcă avea o nevoie atât de disperată de a fi iubită — Nu ştiu dacă Graham mă mai iubeşte şi dacă vrea să rămânem căsătoriţi, spuse Caroline aproape încet — Intreabă-1! Nu-ţi mai pierde timpul, fa-o şi gata! Lui Cleo, totul îi părea foarte clar — Ai absolută dreptate, spuse Caroline O voi face Mâine, imediat ce ajung acasă Se uită la Mei, cerându-i confirmarea că ideea e bună Mei încuviinţă plină de compasiune — Iţi datorezi ţie însăţi să afli adevărul, Caroline, zise ea N-o să dispară dacă îl ignori Ştiu că vrei să procedezi cum e mai bine pentru copii, dar, dacă te faci că nu observi, nu le faci nici un bine Hotărî să continue şi să spună tot ce gândeşte, sperând că nu-şi va jigni prietena — Copiii sunt extrem de sensibili, Caroline, vor observa imediat că aveţi probleme în căsnicie Aşa 425 că le eşti datoare şi lor, dar şi ţie să afli adevărul Eşti o mamă extraordinară şi te admir atât de mult Spusese destul; prea mult, probabil Caroline îşi muşcă buza de jos, dar înclină curajoasă din cap în direcţia lui Mei şi articulă fără sunet „mulţumesc" — ă nu faci ceva ce nu vrei, doar pentru că ţi-am spus ea, interveni Cleo, brusc pocăită când văzu cât de tulburată era Caroline Aşa e felul meu, totul sau nimic, şi în ultimul timp fac numai alegeri greşite în ultimele câteva luni am avut o ceartă urâtă cu familia mea şi l-am părăsit pe singurul bărbat care mi-a făcut inima să tresalte, pentru că la momentul respectiv părea că sunt nişte decizii corecte Cleo, Supereroina! Nimiceşte toate relaţiile dintr-o lovitură! — Nu poate fi chiar aşa de rău, spuse Mei, bucuroasă că schimbaseră subiectul — Ba este, oftă Cleo Ştiţi, am întâlnit un bărbat minunat începu ea Le spuse toată povestea — Am crezut că Ţyler m-a minţit, dar prietena mea, Trish, mă tot întreba de ce s-ar fi obosit el să mă mintă Ea e specialistă în teoria conspiraţiei, aşa că ar fi trebuit s-o ascult când mi-a zis că e sincer Dar am fost atât de furioasă când am văzut planurile lanţului hotelier Roth pentru Willow, încât am fugit pur şi simplu de el — N-ai mai vorbit de atunci cu el? întrebă Daisy Cleo clătină din cap — Nu i-am dat numărul meu de mobil pentru că ne vedeam în fiecare zi şi el putea să mă găsească la recepţie, iar eu aveam numărul apartamentului lui de la hotel, aşa că nu Oricum, am stricat totul Nu prea văd de ce l-aş mai interesa acum Povestea ţine deja de trecut, spuse ea cu convingere Nu mă uit înapoi — Dar familia ta? întrebă Daisy — O să le dau telefon părinţilor Dar mai întâi trebuie să stau de vorbă cu fraţii mei Aşa, ca să 426 discutăm şi să scăpăm de toate sentimentele negative adunate Caroline încuviinţă cu o înclinare a capului — Să discuţi şi să scapi de sentimentele negative asta e tocmai ceea ce trebuie să fac şi eu, spuse ea întorcându-şi spre Mei ochii plini de lacrimi Asta voiai să spui, Mei? — Caroline, decizia trebuie să-ţi aparţină şi trebuie să fii întru totul mulţumită de ea, replică Mei cu grijă Trebuie să te gândeşti bine şi să hotărăşti ce e bine pentru tine Eu nu sunt expertă, să ştii Uită-te cât timp a durat până să iau cea mai importantă decizie din viaţa mea! — Ai făcut alegerea corectă, spuse Caroline Eşti mult mai fericită acum — Ce s-a întâmplat? întrebă Cleo, curioasă să afle - femeile acestea trăiseră atâtea! — S-a întâmplat că înainte eram o mamă cu serviciu şi situaţia a ajuns să mă depăşească, spuse Mei cu un zâmbet ironic Lucram în departamentul de publicitate de la Lorimar, compania de asigurări de sănătate, şi-mi plăcea munca mea Dar după ce le-am avut pe Sarah şi Carrie a devenit mult mai dificil Fiecare zi însemna muncă pe brânci şi-mi era greu să le fac pe toate Aveam tot soiul de idei despre genul de mamă care-mi doream să devin şi despre cum voiam să se desfăşoare cariera mea, numai că nu erau deloc compatibile între ele Dar ce spun eu e plicticos pentru voi două, nu vreţi să auziţi asta — Ba vrem, insistă Daisy — Da, continuă, îi ceru Cleo — Puţine companii sunt pregătite să aibă de-a face cu angajate care au copii, continuă Mei Nu înţeleg că împărţirea responsabilităţilor şi programul de lucru flexibil pot fi de folos tuturor Nu observă decât' că mamele cu serviciu pleacă la cinci fix, că trebuie să-şi ia zile libere când li se îmbolnăvesc copiii, şi birocraţii consideră că ele nu-şi fac meseria cu atenţia 427 cuvenită Compania vrea Jucători în echipă", ceea ce înseamnă să te ridici de la masa de lucru mai târziu decât toţi ceilalţi, să ai vreme să mergi la cârciumă cu şeful şi să te prefaci că nu ai o viaţă la care ai dori să te întorci şi, desigur, a doua zi să stai iarăşi târziu pentru că ai şedinţă şi compania este viaţa ta Şi astea-s tâmpenii! Avem cu toţii o viaţă în afara locului de muncă, atâta doar că mamele cu serviciu sunt mai cinstite şi o recunosc deschis Mei începuse să se ambaleze — Cele ce înrăutăţesc şi mai mult lucrurile sunt femeile de carieră care cer muncă pe brânci şi consideră că singura modalitate de a avansa în lumea afacerilor este să se comporte cât mai mult cu putinţă ca bărbaţii şi care se uită de sus la orice femeie care nu vrea să fie ca ele Aşa era şefa mea şi ar fi fost inutil s-o acuz de discriminare sexuală, căci oamenii ar fi spus „cum poate o femeie să adopte o atitudine de discriminare sexuală faţă de altă femeie?" — N-am ştiut niciodată că lucrurile se petrec astfel, spuse Cleo Credeam că există legi care protejează femeile la locul de muncă Se ridică în capul oaselor în bazin, indignată de această nedreptate — Femeile sunt la fel de bune ca bărbaţii în orice domeniu, continuă ea cu aprindere Nu mai e nevoie să o dovedim Mişcarea feministă şi-a atins scopul Nici una dintre noi n-ar mai trebui să se lege cu lanţuri de balustrada scării ca o sufragetă pentru a-şi câştiga drepturile! Mei oftă — Femeile din generaţia mamei mele au trebuit să demonstreze că sunt la fel de bune ca bărbaţii Acum însă, ne luptăm să arătăm că suntem la fel de bune ca bărbaţii, dar că ne deosebim de ei pentru că aducem pe lume copii Majoritatea celor care cresc copii simt femei şi nimeni nu le uşurează munca — Nu m-am gândit niciodată la problema asta dintr-o asemenea perspectivă 428 Daisy îşi imaginase că naşterea unui copil făcea parte dintr-o existenţă magică şi plină de fericire, unde nu existau probleme şi în care-şi putea lua copilul cu ea la serviciu într-un ham, la nevoie — Eu sunt coproprietara unui magazin de îmbrăcăminte, Georgia’s Tiara, spuse ea Cred că m-aş fi descurcat mai uşor decât majoritatea femeilor cu creşterea unui copil, pentru că deţin o parte din afacere — Dar dacă n-ai fi fost coproprietară, ci ai fi lucrat pur şi simplu în magazin, atunci cum ar fi fost ? întrebă Mei Un şef oarecare ar fi fost mai înţelegător dacă ar fi trebuit să-ţi iei câteva zile libere ca să-ţi duci copilul la spital, să zicem pentru o operaţie? — Nu ştiu — Mei, eşti mai fericită acum, că ai renunţat la serviciu? întrebă Cleo Ea nu se putea închipui fără carieră, şi totuşi crezuse mereu că-şi va creşte copiii la Willow, aşa cum fusese crescută şi ea Acum însă, nu mai avea această posibilitate Mei se gândi puţin înainte să răspundă — Acum nu mai trebuie să-mi răsfăţ fetele prin calitatea timpului pe care-l petrecem împreună, lucru care înseamnă că încerci să condensezi o zi întreagă într-o oră şi tot te simţi vinovată, iar copilul se duce la culcare obosit, întrebându-se de ce e mami aşa agitată Când lucram la Lorimar, veneam seara acasă, încercam să mă joc o vreme cu fetele şi după aceea, când ajungeam în pat stoarsă de vlagă, tot simţeam că greşesc Aşa că, da, zâmbi ea, sunt mai fericită Dar nu e întotdeauna uşor Când lucram, mă simţeam vinovată Acum, că stau acasă, mă simt vinovată când mă răstesc la Sarah şi Carne Nu ai deloc timp liber, uneori nici cât să te duci la toaletă Şi mă simt vinovată la gândul că ar fi trebuit să mă străduiesc mai mult ca să meargă treaba la birou, pentru că e foarte dificil din punct de vedere financiar 429 să trăieşti dintr-un singur salariu şi poate că fetele vor avea de pierdut în privinţa asta Vinovăţia a rămas pe ordinea de zi — Dar dacă ai fi putut să îmbini serviciul cu creşterea copiilor în aşa fel încât să fii mulţumită, ţi-ar fi plăcut să continui să-ţi faci vechea meserie ? insistă Cleo, pentru că voia să se lămurească pe deplin întrebarea de şaizeci şi patru de mii de dolari Mei trebuia să admită că lipsea totuşi ceva din viaţa ei Totuşi, ea şi Adrian erau fericiţi, aveau timp unul pentru altul, conversaţiile lor nu se limitau la obişnuitul „bună, cum ţi-a mers azi? vezi că e pizza în frigider" Iar fetele înfloreau Dar Mei se gândi că ştie care era ingredientul lipsă: echilibrul Nu mai voia să intre iarăşi în goana aceea nebună, cum făcuse la Lorimar Dar îşi dorea să lucreze din nou, şi de astă dată voia să stabilească ea condiţiile — Vreau să continui să-mi cresc fetele şi să am şi carieră Multe femei o fac, aşa că trebuie să fie posibil Numai că nu ştiu cum — Dar, aşa cum i-ai spus lui Daisy, dacă ai fi propriul tău şef, ai putea şi să lucrezi, şi să ai grijă de copii! spuse Cleo triumfătoare Ai putea să-ţi alegi singură programul de lucru şi ai înţelege că femeile au nevoie de un program mai flexibil ca să-şi poată face treaba bine — De ce n-ai face asta? spuse Caroline cu însufleţire Ai putea să conduci o companie de acasă şi să angajezi oameni care doresc serviciu cu jumătate de normă şi cu program flexibil — Da! exclamă Cleo cu entuziasm Asta e calea spre viitor — Şi ai avea timp şi să faci brioşe, dacă ţi-ar veni cheful, completă Caroline — Aţi omis un singur aspect, fetelor: ce fel de companie aş putea să înfiinţez? — O, ne vine nouă o idee! zise Cleo fluturând din mână în semn că asta nu era o problemă 430 — Ce-ar fi să-mi găsesc mai întâi o slujbă cu jumătate de normă, ca să văd dacă pot îmbina activitatea de mamă cu cea profesională, înainte să-mi încep eforturile de a porni propria mea firmă? propuse Mei — Asta-i o idee mai bună, spuse Daisy cu înţelepciune Şi ne-am putea întâlni aici o dată pe lună, să vedem cum îţi merge — Să vedem cum ne merge tuturor, cu toate planurile noastre, adăugă Caroline — Eu cred că o să mi le fac pe ale mele mâine, spuse Daisy In seara asta vreau doar să mă relaxez Clopoţelul care-i tot suna în minte se transformă brusc într-o idee inteligibilă — M-a tot bătut un gând şi nu reuşeam să mi-l amintesc foarte clar, dar acum pot! spuse ea încântată la culme Când învăţăcelul e pregătit, apare şi maestrul! Am auzit asta cu secole în urmă şi m-am gândit că însemna că sunt pregătită să-mi aduc pe lume copilul, dar acum cred că înseamnă că sunt gata să-mi schimb viaţa Ştiu ce trebuie să fac: mă mut din apartament M-am tot gândit la asta, pentru că acolo totul îmi aminteşte de Alex şi mi-a fost teamă Acum nu-mi mai este Acum sunt pregătită ! Să vină schimbările! Celelalte femei ridicară paharele de suc aproape goale — Să bem pentru momentul când ne vom simţi pregătite! spuse Mei Leah era în grădină, aşezată pe bancheta de lemn scundă şi curbată de sub fereastră Când geamurile mari erau deschise larg şi singurul zgomot de afară era bâzâitul insectelor în lumina soarelui ce stă să apună, puteai auzi bună parte din ce se vorbea înăuntru Venise mai devreme în grădină să culeagă nişte flori şi, când le auzise pe femei discutând, se hotărâse să rămână afară şi să renunţe la baia de seară în bazinul cu apă fierbinte Se descurcau foarte bine şi fără ea 431 Gopitodud optsprezece, Eşti puternică, sigură pe tine, frumoasă, deşteaptă Vorbeşti cu oglinda, idioato ! Şi uită-te la coşul ăla oftă Daisy Ideea de a face afirmaţii pozitive despre tine în faţa oglinzii, în fiecare dimineaţă, suna grozav în teorie In practică, o facea să se simtă puţin ridicolă şi-i oferea prilejul perfect de a se studia de aproape şi fără machiaj Cum de nu-şi observase porii până atunci? Erau enormi, ca nişte cratere Faptul că renunţase la vin şi că bea cantităţi mari de apă nu avusese efectul dorit asupra pielii ei Rinichii ei şi ficatul respirau fără îndoială uşuraţi că tirbuşonul ieşise la pensie, dar vezica urinară era şocată de potopul de apă ce trecea prin ea şi toate impurităţile din corp îşi faceau loc să iasă prin pielea de pe frunte Abia terminase de luptat cu trei coşuri uriaşe în zona aceea şi cu altul mai mic de pe bărbie, şi acum observă un altul, gigantic, care-i strălucea drept în mijlocul frunţii îşi spuse că viaţa asta curată o face să arate groaznic în plus, încă mai era supraponderală, căci înlocuise sticla de vin băută seara cu o cutie cu bomboane de ciocolată Trecuse o săptămână de când revenise la ea acasă, în Carrickwell, după şederea la Cloud’s Hill şi, în ciuda coşurilor şi a sporirii cantităţii de ciocolată ingurgitată, se simţea mai bine îşi cumpărase nişte haine care să îi vină bine la noile dimensiuni şi căuta apartamente sau case de vânzare în oraş, fiindcă era hotărâtă să se mute din apartamentul pe care-l împărţise cu Alex 432 Erau două apartamente drăguţe în centrul oraşului, care i-ar fi convenit de minune, dar cu toate că-i spusese agentului imobiliar că nu o interesează casele, constatase că se tot întorcea cu gândul la anunţul „De vânzare" văzut pe o căsuţă pe drumul de întoarcere de la Cloud’s Hill Leah o suna aproape în fiecare dimineaţă, înainte să plece la serviciu — Tot mai sunt tristă, îi spuse lui Leah la telefon Dar acum pot să fac faţă sentimentului Ştiu că pot şi ştiu că durerea n-o să dispară peste noapte, însă am încredere în mine Sună prosteşte ce spun ? întrebă ea temătoare — Chiar deloc! Te descurci minunat, Daisy Te confrunţi cu toate părţile oribile din viaţa ta şi asta îţi dă putere înainte încercai să înăbuşi tot ce simţeai ; acum eşti ca un boxer care spune „Loveşte-mă cât de tare poţi!“ — Să ştii că mă loveşte, spuse Daisy cu ironie Nu ţi-ar veni să crezi câte reclame la scutece au fost aseară la televizor! Peste tot, numai bebeluşi care gânguresc îţi frânge sufletul După aceea a fost un film despre o mamă a cărei fiică a fost răpită şi eu am plâns întruna prima jumătate de oră, pentru că simţeam că şi mie mi s-a răpit bebeluşul — înţeleg, spuse Leah cu blândeţe După moartea lui Jesse, am avut impresia că numărul de bărbaţi în vârstă de douăzeci şi trei de ani din California a crescut de patru ori îi vedeam peste tot: alimentân- du-mi maşina cu benzină, dându-mi restul la magazin, plimbându-se pe trotuar fericiţi, sănătoşi şi vii Era ca şi cum mi-ar fi reamintit toţi ce pierdusem Şi mă întrebam: de ce n-a murit unul dintre ei, în loc să moară băiatul meu? — Leah, n-ar fi trebuit să mă plâng în faţa ta Ai trecut prin mult prea multe ca să trebuiască să-mi asculţi jelania îmi pare rău — Când îmi mărturiseşti ce simţi, mă ajuţi, spuse Leah cu simplitate Cu majoritatea oamenilor nu 433 pot să discut despre cum a fost când a murit Jesse Dar când îmi vorbeşti despre Alex şi despre tristeţea pe care o simţi din cauză că ţi s-a spulberat visul de a avea un copil, ştiu că pot şi eu să-mi deschid inima Ne ajutăm una pe alta — N-o să mă mai tânguiesc, promise Daisy Aseară, când n-am mai putut suporta să văd filmul acela, am trecut pe canalul de ştiri şi acolo se transmitea un reportaj despre copiii din Africa rămaşi orfani din cauza HIV-SIDA A fost ca un semnal de deşteptare! Eu bocesc deasupra cutiei cu bomboane de ciocolată şi uite-i pe copiii ăştia frumoşi, cu cei mai trişti ochi pe care i-am văzut vreodată, care nu mai au pe nimeni să-i iubească şi care au fost siliţi să-şi vadă mamele şi taţii murind M-am gândit că m-aş putea implica în activităţi de caritate pentru strângerea de fonduri pentru copiii aceia Pare cam egoist să-ţi plângi mereu de milă, nu? în biroul ei de la Cloud’s Hill, Leah zâmbi — Te admir atât de mult, Daisy! — Mă admiri? ţipă ea emoţionată — Ai o inimă aşa de bună şi de afectuoasă! Cândva vei fi o mamă minunată, să ştii Chiar dacă acel copil nu va fi biologic al tău, vei fi cu adevărat mama lui Daisy era prea gâtuită de emoţie ca să răspundă imediat — Sper din toată inima, Leah, spuse ea în cele din urmă Acum, că se simţea mai bine, Daisy se întoarse la serviciu Vânzările de vară începeau să scadă la Georgia’s Tiara şi zilnic trebuiau sortate haine şi modificate preţuri Era muncă grea să ţină evidenţa tuturor modificărilor şi, pe lângă asta, să scoată stocul de toamnă-iarnă pe rafturi Soseau mereu haine, încălţăminte şi accesorii pe care Daisy le achiziţionase în februarie şi care trebuiau să fie despachetate, înregistrate în contabilitate şi să li se stabilească preţul 434 Se ocupau de un transport de minunate haine tricotate sosite din Franţa, când Daisy îi pomeni lui Mary, într-o doară, că s-a hotărât să-şi schimbe locuinţa — De ce ? o întrebă Mary uluită Ai un apartament frumos, trebuie să fii nebună să vrei să scapi de el! — îmi aminteşte tot timpul de Alex, explică Daisy Apoi continuă să scoată calmă din învelitori hainele tricotate - o mulţime de jerseuri şi jachete fără nasturi în nuanţe delicate, cu paspoal de catifea Le adorase pur şi simplu când dăduse cu ochii de ele la Paris în ianuarie, şi era încântată că-i plăceau la fel de mult şi acum Se putea întâmpla foarte uşor să cumperi teancuri de lucruri care-ţi plăceau la prima vedere, ca după aceea, când ajungeau în magazin, să le deteşti — Prostii, spuse Mary scurt Casa mea îmi aminteşte de Bart, dar nu vreau să scap de ea — E altfel, râse Daisy, căci Mary avea capacitatea de-a o face mereu să vadă partea amuzantă a lucrurilor Tu îi ai pe copii Alex şi cu mine nu avem nimic care să ne ţină legaţi; nici măcar n-am discutat în legătură cu apartamentul — Sper să ajungi măcar la un aranjament financiar favorabil cu ajutorul vreunui rechin de avocat, o întrerupse Mary îţi dau numele tipului meu - e un jurist strălucit Şi tot îmi mai datorează o plimbare cu maşina aia Porsche pe care şi-a cumpărat-o din banii mei! — Nu vreau nici un rechin Nu-mi doresc decât să mă desprind şi să merg înainte De când plecase de la Cloud’s Hill, se gândea doar la asta Petrecuse prea mult timp zăvorâtă în trecut, fiindu-i recunoscătoare lui Alex fiindcă o salvase — A-ţi dori să te desprinzi şi să mergi înainte nu înseamnă să te transformi într-o idioată care aruncă pe apa sâmbetei un bun de valoare, îi atrase Mary atenţia Locuinţa ta e o investiţie imobiliară care 435 valorează o groază de bani şi meriţi să rămâi cu ceva după paisprezece ani de convieţuire cu Alex! — O, dar nu poţi să spui că nu mi-a lăsat nimic, spuse Daisy cu umor sec In definitiv, m-am ales cu un uriaş complex de inferioritate! Mary zâmbi răutăcios — Nu cred că aşa ceva ar putea fi considerat drept obiect de valoare la tribunal — De fapt, cred că l-am avut cu mult înainte de a-l cunoaşte pe Alex, recunoscu Daisy cinstit Vreau jumătatea ce mi se cuvine din banii pe apartament, Mary, nimic mai mult — Şi unde te muţi ? Sper că nu pleci din Carrickwell, spuse Mary alarmată — Este o căsuţă de vânzare aproape de Leah Şi aproape de mama Am trecut prin faţa ei de câteva ori şi am hotărât să merg s-o văd sâmbătă după-amiază Nu m-am gândit niciodată la o căsuţă până acum, căci Alex este genul de om care nu acceptă să trăiască decât în apartament Credeam că şi eu sunt la fel, dar de fapt nu e aşa Ciudat, am trăit în apartamente toată viaţa mea de adult şi acum descopăr că prefer casele Caria, care luase locul Paulei în magazin, îşi vârî capul pe uşa magaziei — Am vândut tone de haine cu preţul redus, spuse ea încântată Ţinea în mână o pereche de blugi prespălaţi cu broderie la tiv — Numai de ăştia nu s-a apropiat nimeni, de zile întregi Să mai scădem preţul? — Cred că da Mă ocup eu de etichete, oftă Daisy luând pantalonii pentru ca fata să se poată întoarce în magazin Urăsc perioadele cu reduceri de preţuri! E o acuză constantă în privinţa tuturor achiziţiilor greşite pe care le-am făcut Credeam că oamenii vor dori să cumpere nişte blugi drăguţi ca ăştia — Păi au cumpărat, replică Mary A rămas doar perechea asta, numărul treizeci şi opt 436 — Era o vreme când hainele mărimea treizeci şi opt mi se potriveau, începu Daisy — O, nu începe ! — Nu, nu încep Dar am să mă apuc să slăbesc — De ce? Ca să fii din nou subţirică şi să se întoarcă Alex la tine? — Nu Ca să fiu subţire şi frumoasă şi lima viitoare, când mă duc la prezentări, să întâlnesc un bărbat minunat cu care să trăiesc o poveste de iubire — Dacă asta faci tu la prezentările de modă, vreau şi eu să vin cu tine! spuse Maiy, mulţumită că prietena ei îşi recăpătase parte din umorul de odinioară Amândouă ştiau că Daisy glumeşte, fiindcă era încă departe de a-şi dori o poveste de iubire, dar faptul că glumea pe tema asta însemna un pas în direcţia cea bună Daisy zâmbi — Nici gând, Mary, nu vii cu mine! Mă duc singură Cleo mi-a zis că există mult mai multe şanse ca bărbaţii misterioşi să intre în vorbă cu o femeie când călătoreşte singură Spune că a observat asta prin hoteluri, tot timpul Grupurile de femei sunt ameninţătoare pentru ei, dar femeile singure, nu Deşi, evident, trebuie să fii precaută cu necunoscuţii, a avut grijă Cleo să-mi sublinieze Arăt eu a femeie care să atragă bărbaţi străini? — Eu nu spun nimic Nu uita să cumperi nişte haine când termini cu zgâitul după bărbaţii misterioşi, bine? Avem un magazin de gestionat! Căsuţa era la mai puţin de doi kilometri distanţă de Cloud’s Hill, pe o porţiune de drum şerpuită şi avea înspre şosea un zid lung de piatră pe lângă care creştea gard viu Daisy nu era sigură la ce trebuia să se aştepte, pentru că ştia că agenţii imobiliari denaturează realitatea prin descrieri exagerat de optimiste „O şansă excelentă de a achiziţiona o căsuţă veche, unică în felul ei, cu trăsături neobişnuite" 437 putea foarte bine să însemne că urma să vadă o casă respingător de urâtă, cu pereţii distruşi de umezeală, sistem de încălzire de pe vremea lui Dickens şi cu vedere directă spre un stâlp Intră cu maşina pe poarta mică a căsuţei numită Ancora - numele va trebui să dispară primul, fiindcă pe distanţă de kilometri întregi nu era nici urmă de mare — şi oftă de plăcere La exterior,,,Ancora“ avea aspectul idilic al unei căsuţe din trecut, cu acoperişul ascuţit, uşa vopsită în albastru marin şi o încâlceală de flori sălbatice în grădină Dacă numele nu sugera cumva că ar exista ceva probleme cu ţevăria, până aici totul era bine şi frumos Casa avea ferestre cu două canaturi, la fel cu cele de la casa mamei ei şi dădea impresia că a fost proiectată de aceeaşi mână Agentul imobiliar o aştepta cu cheile De cum intră, referinţa nautică se clarifică: proprietarul era, fără îndoială, mort după navigaţie Se vedeau vapoare în sticle, afară din sticle şi tot felul de obiecte mărunte legate de marinărie, atârnând de fiecare centimetru al tavanului scund Pereţii aveau nevoie de zugrăveală, mocheta din hol, din camera de zi şi din sufrageria micuţă îndeplinea probabil criteriile pentru statutul de antichitate, dar casa era plină de personalitate — Bucătăria nu-i prea mare, dar o puteţi mări, spuse agentul imobiliar cu glas voios, lipindu-se de perete ca să poată încăpea amândoi Şi uitaţi-vă la privelişte! Ferestrele din spatele casei dădeau spre vale şi, în depărtare, se vedea oraşul Carrickwell, şirul de munţi în jur Daisy se gândi că ar putea să adauge o seră şi se imagină stând acolo şi privind în jos spre oraş, aşa cum o făcuse din adăpostul camerei cu bazinul cu apă fierbinte a lui Leah Se simţea confortabil aici, acasă, în siguranţă 438 Botezul fetiţei Paulei era programat pentru duminica următoare Cu toate că simţea că făcuse progrese însemnate în ultimele câteva săptămâni, în adâncul sufletului, Daisy nu aştepta cu prea mare nerăbdare evenimentul Mica Emma înflorea şi mama ei, care nu-şi mai încăpea în piele de mândrie, dorea ca toată lumea, inclusiv bunicuţa Emmei, să vină după aceea acasă la ei, la petrecere Lui Daisy îi era groază să recadă în sumbra ei depresie la vederea micuţei Bebeluşii gânguritori din reclamele la scutece erau una, dar un bebeluş viu putea fi cu totul altceva — Trebuie să vii, insistă Paula la telefon Ştiu că ţi-a fost foarte greu după ce te-ai despărţit de Alex, dar te rog, Daisy, ar fi groaznic dacă n-ai veni! Daisy era foarte bucuroasă că Paula nu ştia nimic despre tratamentul pentru fertilitate pe care sperase să-l facă Dacă ar fi ştiut, fără îndoială că n-ar fi insistat atât să vină la botez — De asta am încercat să nu spun nimănui, îi explică Daisy a doua zi la serviciu lui Mary Fiindcă n-am vrut ca oamenii să ne compătimească pentru că nu avem copii Scuze, se corectă ea, pentru că n-am vrut ca oamenii să mă compătimească Evident, lui Alex nu-i păsa — Tratamentul de fertilitate e ceva însemnat pentru bărbaţi, spuse Mary gânditoare Ii sperie — Acum eşti de partea lui? întrebă Daisy — Nu, chiar deloc Dar terapia te învaţă să priveşti ambele feţe ale situaţiei — Mary, te preferam când erai o căţea afurisită şi când ameninţai că vei face o efigie din ceară a lui Alex în care să înfigi ace şi că vei face să cadă un blestem pe capul lui! Maiy se strădui să pară senină şi intonă cu măreţie: — Am ajuns într-un loc mai bun! Şi-apoi, dacă ai tot timpul o atitudine negativă, îmbătrâneşti repede Am citit un articol în Vogue mai zilele trecute, care zicea că negativismul îţi trage trăsăturile feţei 439 în jos şi-ţi face mai multe riduri Dacă ştiam asta, aş fi renunţat cu ani în urmă să fiu o căţea afurisită Era rândul lui Daisy să râdă — Cred că avem amândouă nevoie de o şedinţă în bazinul cu apă fierbinte al lui Leah - asta ne-ar atenua toate ridurile şi poate mi-ar face bine şi la erupţia asta de coşuri — Zău că da! Poate reuşim să ne facem vreo două tratamente înainte de botez Mi-ar prinde tare bine Eventual un masaj din ăla cu pietre fierbinţi — Un tratament facial de detoxifiere ar fi perfect, hotărî Daisy M-ar ajuta să le fac faţă tuturor rudelor simpatice ale Paulei, care mă vor compătimi că nu mai sunt cu Alex şi mă vor bate uşurel pe umăr de fiecare dată când voi trece pe lângă micuţa Emma, spunându-mi ceva de genul: „Nu-ţi face griji, o să vină şi rândul tău în curând" Nu ştiu dacă pot să suport toate astea! — N-au să facă aşa, o asigură Mary Vor crede doar că eşti o femeie celibatară tristă şi sucită care urăşte bărbaţii şi te vor lăsa în pace Simplu! — Asta sună cu mult mai bine — Te-ai dus să vezi căsuţa ieri după-amiază? Daisy încuviinţă, cu chipul însufleţit — E frumoasă Vreau să fac o ofertă pentru ea, dar mai întâi trebuie să discut cu Alex despre scoaterea la vânzare a apartamentului Atâta doar că urăsc gândul de-a lua legătura cu el — Vei avea nevoie de un avocat pentru vânzarea apartamentului, aşa că ia-ţi unul şi cere-i să-i trimită lui Alex, cât mai curând posibil, o scrisoare prin care să-l anunţe că vrei să vinzi cât se poate de repede In felul ăsta nu va trebui să mai vorbeşti niciodată cu el Daisy dădu din cap, dar simţea că prietena ei evita o chestiune importantă: la un moment dat va trebui să-l vadă pe Alex, chiar şi numai pentru a încheia totul definitiv în mintea ei Avea o serie de 440 lucruri să-i spună şi, când se va simţi destul de puternică pentru asta, era hotărâtă să o facă Dar nu era prea sigură când anume avea să fie momentul Omul nu poate fi brusc curajos Micuţa Emma nu avea urechile uriaşe ale lui Enrico, nici feţişoara turtită Era perfectă Luase ochii mari şi albaştri ai Paulei, pielea tatălui ei, de culoarea cafelei cu lapte şi, îmbrăcată în rochiţa ei de botez, arăta ca un heruvim adormit — Haide, ia-o în braţe, îi spuse Paula lui Daisy întinzându-i mica bocceluţă vie E aşa de cuminte! Merge la toată lumea în braţe şi nu plânge practic niciodată — Nu-i aşa că-i frumoasă? gânguri Mary — Aşa e, aprobă Daisy Fără să-şi dea seama prea bine cum, ajunse cu Emma în braţe; fetiţa nu se trezise când i se turnase apă sfinţită pe cap şi nici când fusese trecută din mână în mână între bunici şi naşi, dar îşi deschise pleoapele delicate în clipa aceea îşi ridică spre Daisy ochii înţelepţi de bebeluş şi colţurile gurii ca un boboc de trandafir se ridicară uşor — O, a zâmbit, aţi văzut? spuse Daisy emoţionată, simţind un nod în gât — Ştiu, spuse Paula melodios, mişcându-şi un deget în faţa micuţei Şi mie îmi zâmbeşte întruna Toată lumea îmi zice că nu zâmbeşte şi că are gaze, dar eu ştiu că-mi zâmbeşte pentru că ştie că sunt mămica ei Şi ştie că vei fi prietena ei, mătuşică Daisy — Are gene aşa de lungi, spuse Daisy contemplând pierdută micuţa făptură N-am văzut niciodată gene mai lungi; şi are părul atât de negru! — Este frumoasă, aprobă mândră mămica Mama lui Enrico spune că seamănă perfect cu el când era bebeluş Exceptând urechile, desigur! Râseră toate trei 441 — Vrei să o ţii în braţe ? o întrebă Daisy pe Mary continuând să ţină fetiţa lipită de ea — Nu, spuse Mary, stă bine la tine Ai un talent natural pentru asta — Da, nu-i aşa ? se arătă de acord Paula Mary şi Daisy schimbară o privire peste capul fetiţei, o privire scurtă care spunea că, până la urmă, Daisy făcuse bine că a venit Se simţea minunat ţinând bebeluşul în braţe Nu se simţea spoliată, aşa cum se aşteptase, ci împăcată şi plină de speranţe Avea să vină şi vremea ei, cu siguranţă Era foarte bucuroasă că nu stătuse acasă şi nu ratase botezul Nu era uşor să fie generoasă şi bună la suflet când inima îi era frântă, dar, până la urmă, a meritat Mama Paulei, o apariţie remarcabilă, îmbrăcată în mătase violet, cu pene asortate în păr, se apropie cu mâinile întinse spre iubita ei nepoată, prima de altfel — O, nu-i aşa că-i adorabilă? gânguri ea Şi-ţi stă minunat cu ea în braţe, Daisy Tu vei fi următoarea mămică Daisy sărută uşor fruntea fetiţei şi o întinse bunicii ei — Păi aş vrea să fiu următoarea, doamnă O’Shea, dar Alex şi cu mine ne-am despărţit acum câteva luni şi se pare că, pentru o vreme, nu voi intra în clubul mămicilor Doamna O’Shea refuză să se lase deconcertată de lipsa unui bărbat în viaţa lui Daisy — Prostii, spuse ea, binedispusă după două pahare de cava Eşti o fată superbă! îi spuneam Paulei mai zilele trecute că nimeni nu-şi poartă hainele aşa ca tine şi că-ţi stă bine mai plinuţă O să vezi îndată cum fac bărbaţii coadă la uşa ta! în orice caz, mie individul ăsta Alex nu mi-a plăcut niciodată — Mamă! interveni Paula pe ton de admonestare — Păi nu mi-a plăcut şi gata, stărui doamna O’Shea Ce-i în guşă e şi-n căpuşă, aşa-i felul meu! 442 Nu era destul de bun pentru Daisy a noastră, dar o să-şi găsească ea pe cineva pe măsură, ţine minte ce spun Doamna O’Shea luă grijulie bebeluşul din braţele ei — Mulţumesc, doamnă O’Shea, spuse Daisy veselă — Uite, fiul vărului lui cumnatu-meu, spuse doamna O’Shea înfierbântându-se, e un tânăr foarte chipeş, a trecut cu bine peste divorţ şi nu are copii Ar fi o pereche perfectă pentru tine Are afacerea lui şi tot ce trebuie Mary, Paula şi Daisy râseră — Deocamdată nu vreau să aud de bărbaţi, spuse Daisy politicoasă — Ei, şi tu! zise doamna O’Shea cu un aer atotştiutor O să vrei tu din nou să încerci marea cu degetul, drăguţa mea Şi o să-ţi facă bine! După aceea se îndepărtă cu nepoata în braţe — îmi pare rău, spuse Paula Sper că mama n-a călcat în străchini — Nu, deloc, spuse Daisy N-a spus nimic greşit Avea perfectă dreptate: Alex nu era destul de bun pentru mine Mary oftă adânc şi spuse: — Aleluia ! Ţii predici convertitelor Ne bucurăm că ţi-a venit în sfârşit mintea la cap! — Bună, Daisy, se auzi o voce şi, când Daisy se întoarse, o văzu pe Mel Redmond, cu o fetiţă în braţe şi cu alta, mai mare, de mână — Bună, Mei, spuse Daisy bucuroasă Ce faci aici ? — Enrico lucrează cu soţul meu, Adrian, îi explică Mei Carrickwell e un oraş tare mic, nu-i aşa? Mei se întoarse spre Paula şi o sărută — Felicitări! Tocmai am văzut fetiţa, e minunată Apoi o sărută şi pe Daisy — Cum te descurci? o întrebă în şoaptă, ştiind că trebuie să-i fie greu Daisy îi adresă un zâmbet hotărât — Grozav, spuse ea 443 Văzându-se în compania unei alte mame, Paula era nerăbdătoare să discute lucruri de-ale mămicilor, precum programul de somn şi de hrănire şi despre faptul că nu se moare din pricina lipsei de somn, deşi ai impresia că asta o să se întâmple Mei tot arunca priviri neliniştite spre Daisy, convinsă că discuţia aceea nu era deloc înveselitoare pentru ea, dar Daisy îi zâmbi curajos şi articulă fără sunet „E în regulă" Daisy se aplecă spre fetiţa de lângă Mei — Bună, îi spuse ea Eu sunt Daisy Pe tine cum te cheamă? — Sarah, spuse copila, privind-o pe Daisy cu o feţişoară gravă îmi place colierul tău Daisy privi în jos Purta un lanţ cu pandantiv pe care şi-l cumpărase cu ani în urmă, într-o călătorie în străinătate — E chihlimbar, spuse ea Asta e un tip special de piatră, făcută din răşina copacilor care au fost striviţi sub pământ cu milioane şi milioane de ani în urmă şi a ajuns aşa, strălucitoare, aurie şi puţin transparentă — Milioane de ani ? întrebă fetiţa cu curiozitate Adică pe vremea când erau dinozauri? — Exact, o aprobă Daisy Uite, încearcă-l şi vezi cum îţi stă cu el îşi desfăcu lanţul şi-l puse la gâtul fetiţei, iar Sarah încercă să se uite în jos să vadă cum îi şade — Trebuie să găsim o oglindă, spuse Daisy Mergem să ne uităm în oglindă, să vedem cum ne stă colierul, i se adresă ea lui Mei — Grozav! zise aceasta Mă tem că Sarah s-a cam plictisit Daisy o luă pe Sarah de mână — Ei bine, acum n-o să se mai plictisească Haide, vino să găsim o oglindă Pun pariu că mătuşica Paula are undeva una mare, în care se admiră dimineaţa Tu te admiri dimineaţa în oglindă când te îmbraci ? 444 — Da, spuse Sarah gânditoare, cu mânuţa adăpostită în mâna lui Daisy Mami spune că lucrezi cu Paula, într-un magazin cu haine frumoase Mie îmi plac hainele — Mi-e teamă că nu avem decât haine pentru oameni mari, spuse Daisy cu regret Dar poate ar trebui să aducem şi îmbrăcăminte de copii, pentru fetiţe frumoase ca tine — Ar fi grozav, spuse Sarah apreciativ îmi place de tine! Până la urmă, ziua se dovedi plăcută Daisy se gândise că va sta o jumătate de oră şi apoi va pleca Şi totuşi, cumva, pe la şapte şi jumătate seara, ea, Mary, Mei şi alte câteva persoane erau ultimii în casa Paulei şi a lui Enrico Micuţa Emma fusese adorată şi răsfăţată întreaga zi, ceea ce-i lăsase mamei ei un răgaz pentru odihnă, aşa că Paula era fericită Doamna O’Shea îşi petrecuse o bună parte din zi adăugând câte un nume pe lista „să-i găsim lui Daisy un bărbat" şi amuzase pe toată lumea cu enumerarea calităţilor posibililor pretendenţi — Tim, tipul cu ferma micuţă pare cel mai promiţător din toată gaşca, spuse Daisy retrăgându-se împreună cu Paula, Mary şi Mei în seră Dar ăla care are mania discurilor de vinii şi are trei mii de bucăţi, toate catalogate după nume nu ştiu, dar mi se pare cam predispus spre obsesii Mei râse — Asta îmi aminteşte de o prietenă de-a mea de la Lorimar, Vanessa E mamă celibatară şi s-ajurat că nu se căsătoreşte niciodată, dar maică-sa e hotărâtă să-i găsească un bărbat Nu v-ar veni să credeţi ce indivizi i-a adus! Toţi erau fii de-ai prietenelor ei şi, în mod ciudat, necăsătoriţi Vanessa obişnuia să spună că are suficientă bătaie de cap cu unicul bărbat din viaţa ei, Conal Acum are treisprezece ani — O, sunt o adevărată pacoste la vârsta asta, spuse Mary, care ştia foarte bine 445 Daisy se retrase în sine, fără să mai urmărească discuţia, gândindu-se că, doar cu două săptămâni în urmă, n-ar fî fost în stare să suporte o astfel de conversaţie S-ar fi simţit complet exclusă - singura femeie din grupul celor patru care nu era mamă, care nu putea să participe, care nu aparţinea confreriei secrete a părinţilor Ar fi durut-o cumplit, încă mai suferea, desigur, dar nu la fel de mult începuse să se împace cu lipsa copiilor, căci nu trebuia să rămână definitivă Ştia că nu poate să dea vina pe Alex pentru tot Nu-l putea învinovăţi că Louise rămăsese gravidă şi ea nu Acum era capabilă să accepte toate astea, în dorinţa-i arzătoare de a avea un prunc, crezuse în mod greşit că un copil e un leac ce repară totul Acum era mai înţeleaptă Reveni la conversaţia celorlalte Mei şi Mary discutau despre consumism şi despre dorinţa copiilor de a avea lucrurile pe care le văd la televizor în fiecare zi — Reclamele de pe canalul de televiziune pentru copii sunt incredibile, spunea Mei Nu-i de mirare că listele pentru Moş Crăciun sunt mai lungi decât Pe aripile vântului! în fiecare zi apar produse noi Şi-apoi, cum să spui „nu“ când toţi prietenii lor le primesc? Noi am fost nevoiţi să reducem din cheltuieli, fiindcă nu mai lucrez, dar atâtea prietene de-ale lui Sarah par să obţină tot ce-şi doresc! Nu putem ţine pasul şi nici nu vreau s-o fac Nu e bine pentru un copil să primească fiecare fleac pe care şi-l doreşte Eu una n-am fost crescută aşa Paula părea neliniştită — Şi eu îmi fac griji în privinţa asta, spuse ea Nu vreau ca Emma să fie răzgâiată Mari zâmbi amuzată — Are abia câteva săptămâni! Se spune că bebeluşii sunt imposibil de răzgâiat, cu toate că atunci când cresc mai mari devine foarte posibil 446 — înţeleg, dar de unde ştii când îl răzgâi şi când nu? întrebă Paula — Asta e marea problemă, îi răspunse Mei Nu există un mod corect şi unul greşit de-a o face, aşa că eşti întotdeauna convinsă că nu procedezi cum trebuie E ciudat, reflectă Daisy, cum îşi închipuise ea că toate mamele sunt înzestrate cu tot felul de cunoştinţe gata formate, instinctive şi că ştiu totul despre copii; dar nu era aşa, căci îşi fac mereu griji pentru ceea ce ştiu şi ce nu ştiu Era un gând liniştitor Se părea că nimeni nu are toate răspunsurile Când ajunse acasă, găsi pe robotul telefonic un mesaj de la Claudia, una dintre puţinii prieteni comuni ai ei şi ai lui Alex, cu care păstrase legătura Ceilalţi, majoritatea, îi aleseseră evident pe Alex şi Louise în loc de Daisy şi domnul Cutărică Asta o duruse Se gândea la timpul petrecut împreună cu Alex cu alte cupluri - multe seri în oraş şi chiar excursii la sfârşit de săptămână —, spunându-şi că, în tot acest timp, aceştia fuseseră de fapt prietenii lui, nu ai ei Claudia era una dintre excepţii Soţul ei, Andrew, îl cunoştea pe Alex încă din şcoală, aşa că prietenia lor dura de foarte multă vreme, însă Claudia nu lăsase ca acest lucru să afecteze relaţia ei cu Daisy şi păstrase legătura cu ea După o zi atât de plăcută, Daisy avea chef să mai pălăvrăgească, aşa că o sună înapoi pe Claudia Prietena ei se dovedi la fel de volubilă ca de obicei; îi povesti despre problemele de la serviciu şi-i dădu încântată vestea că Michelle şi Gerry se căsătoreau în sfârşit — Ai de gând să vii la cununia lor? o întrebă ea cu blândeţe Poţi veni cu Andrew şi cu mine, să ştii N-ar trebui să laşi despărţirea de Alex să te împiedice să participi la nunta vechilor tăi prieteni 447 — N-am fost invitată, spuse Daisy pe un ton scăzut Nici măcar n-am ştiut că se căsătoresc — La naiba, n-am vrut să calc în străchini! se scuză Claudia Mi-am închipuit că te vor invita Tu şi Michelle aţi fost întotdeauna atât de apropiate — Nu chiar atât de apropiate, se pare Nu voia să pară plină de resentimente, dar era greu să nu fie — Poate că încă n-ai primit invitaţia, spuse Claudia jalnic Deşi nunta e peste o săptămână şi ar fi trebuit s-o primeşti, nu? — Am îmbrăcat atâţia nuntaşi vara asta, Claudia, că mi s-a cam acrit de nunţi îmi poţi povesti cum a fost după aceea Teoretic vorbind, a te duce neinvitată la o nuntă numai ca să-ţi vezi fostul iubit împreună cu noua lui prietenă e un comportament de urmăritor obsedat? întrebarea asta o preocupă pe Daisy toată săptămâna Era copleşită de dorinţa de a-i vedea pe Alex şi pe Louise împreună, de a-şi fixa în minte imaginea lor în calitate de cuplu, căci ştia că după aceea va fi capabilă să-şi vadă de viaţă Era o purtare ciudată? Da, e comportament de urmăritor obsedat, hotărî ea cu o seară înaintea nunţii lui Gerry şi Michelle Nu va merge A doua zi, Daisy se alătură neobservată congregaţiei la trei şi douăzeci de minute, adică la douăzeci de minute după ora când ar fi trebuit să înceapă ceremonia Michelle e evident hotărâtă să întârzie, aşa cum o cere moda, îşi spuse Daisy în timp ce înainta precaută pe lângă peretele lateral al bisericii, în mod normal, când se afla la nunţi, îi plăcea să observe îmbrăcămintea invitaţilor şi încerca să prindă privirile prietenelor, zâmbind unei persoane sau alteia De data aceasta însă, nu voia să fie observată şi încerca să nu privească la rochii, bijuterii sau pălării 448 Se strecură pe un loc aflat la două treimi din distanţa până la culoarul lateral şi-şi ţinu capul plecat, sperând că oamenii vor crede că e o persoană foarte credincioasă care a trecut pe la biserică într-o după-amiază de vineri şi a descoperit că tocmai se desfăşoară o nuntă strălucitoare, cu numeroşi invitaţi Sau, desigur, văzându-i impermeabilul larg şi nelalocul lui şi pălăria de pânză crem, cu boruri late, ar putea crede că este una dintre femeile acelea duse cu sorcova, care umblă de colo-colo împingând o sacoşă de cumpărături pe rotile şi fluturând un rozariu Oricum ar fi, n-o vor observa Oamenii fac tot ce le stă în putinţă ca să nu bage de seamă femeile de felul acesta Biserica era plină de zumzetul vocilor celor care exclamau „Bună, cât mă bucur să te văd, îmi place pălăria, rochia " sau altceva în partea din faţă a bisericii stătea Gerry, care părea cam agitat, alături de cavalerul de onoare - probabil fratele lui Privi cu grijă în spate, pe partea unde stăteau rudele şi prietenii mirelui şi-l zări pe Alex I-a fost uşor să-l remarce, fiindcă era mai înalt decât toţi ceilalţi, şi-apoi ea l-ar fi găsit şi într-o mulţime de un milion de oameni Simţi că o doare brusc inima la vederea lui Purta costumul gri pe care-l cumpăraseră împreună de la Paul Smith, cel pe care el nu dorise să-l ia şi despre care zicea că îl face să arate prea avangardist, ca o victimă a modei Dar acum îl îmbrăcase şi arăta excelent Apoi o văzu pe Louise şi durerea pe care o simţise văzându-l pe Alex se amplifică de zece ori, căci arăta de-a dreptul radioasă Aspectul de femeie însărcinată îmbrăcată cu un cort de circ îi era cu totul străin Dimpotrivă, arăta ca o reclamă la un magazin cu îmbrăcăminte pentru gravide, unul de firmă Părul ei lung, lucios şi negru era prins într-un coc lejer pe care Daisy n-ar fi ştiut cum să şi-l facă Rochia ei, o creaţie uimitoare roşu-închis, îi sublinia 449 pântecul bombat Cu siguranţă Di ane Von Furstenberg, îşi spuse Daisy Arăta ca o zeiţă a fertilităţii sau ca o frumuseţe exotică, una căreia i se dedicau poezii şi pictorii se luptau să-i facă portretul Arăta roditoare şi absolut fericită In ciuda kilogramelor pe care le pusese recent, Daisy se simţea ca o prună uscată şi zbârcită în comparaţie cu ea Louise avea totul Absolut totul îl avea pe Alex şi, în curând, un bebeluş Ea nu avea nimic şi pe nimeni; probabil doar din vina ei începu marşul nupţial şi Daisy observă că Louise se agaţă emoţionată de mâneca lui Alex Mulţimea vorbăreaţă se ridică în picioare şi se răsuci într-o parte ca să vadă mireasa Daisy nu putea s-o vadă de acolo unde se afla, dar era aproape convinsă că Michelle, femeie extraordinar de stilată, nu optase pentru stilul bezea Aşteptând ca mireasa să intre în raza ei vizuală, urmărea nuntaşii care o priveau pe Michelle înaintând spre altar în timp ce, pe fundal, viorile cântau o melodie romantică în jurul lui Alex şi al Louisei nu exista acel mare spaţiu gol care să semnaleze că le-ar fi dezaprobat cineva relaţia sau faptul că el o părăsise Nu, nimeni nu părea să observe că Daisy nu era acolo O prietenă sau alta, ce importanţă avea? Atâta doar că una dintre ele aştepta un copil, pe când cealaltă nu reuşise să rămână gravidă Suferinţa crescu din nou în sufletul ei Poate că nu va avea niciodată, niciodată un copil Resimţea fizic durerea provocată de acest gând înaintă spre culoarul lateral şi, în acel moment, unul dintre nuntaşi se răsuci în direcţia ei O, Doamne, era prietenul lui Alex, Jem Jemmie aşa ceva! O văzuse! Copleşită de ruşine, căută locul cel mai apropiat în care s-ar fi putut ascunde Poate că n-o recunoscuse, poate că văzuse doar o femeie solidă cu haină de ploaie şi o pălărie stupidă trasă până pe ochi Strana în care stătuse se afla chiar în dreptul unui confesional şi 450 se strecură înăuntru, închizând grăbită uşa după ea Mirosul de draperii din catifea veche şi de lemn lustruit cu afecţiune îi asaltă nările Era un miros pe care nu-l mai simţise de foarte multă vreme — O, Doamne! gemu Daisy cu glas tare, sim- ţindu-se în siguranţă Sper că nu m-a văzut! De ce mi se întâmplă mereu lucruri dintr-astea? — Poftim ? Poţi vorbi puţin mai tare ? se auzi o voce scârţâită, bătrânească — O, Doamne, murmură ea din nou în surdină Grilajul dintre cele două despărţituri ale confesionalului a fost tras la o parte şi văzu că de dincolo o priveşte un preot bătrân şi fragil, cu părul alb, care-şi găsise desigur refugiu acolo ca să se roage — Mă tem că programul de spovedanie s-a încheiat, spuse el cu bunătate — A, da, bine n-am intrat aici pentru asta, îngăimă Daisy — Dar dacă ai nevoie, draga mea continuă preotul Ştia că arată groaznic, cu chipul nefericit şi ochii înotând în lacrimi — Ei bine, am oarecum nevoie de ceva, dar nu neapărat să mă spovedesc, spuse ea, dându-şi seama apoi că vorbele ei sunaseră prost Voiam să zic că nu m-am mai spovedit de o veşnicie, deşi — Te-ai gândit că ai putea să încerci să revii în sânul Bisericii ? propuse preotul cu dulceaţă în glas — Nu, nu-i vorba nici de asta, zise ea Scotoci prin buzunare în speranţa că va da peste vreo batistă rătăcită Scoase o bucată de prosop de bucătărie Era bun şi acela — Să ştii că noi şi ascultăm, spuse preotul Dacă te frământă ceva, poţi să vorbeşti A trecut vremea când le dădeam oamenilor canon să spună câte zece rozarii şi-i expediam Am evoluat Daisy îngenunche pe perna moale a scăunelului de rugăciune, roasă de nenumăraţi genunchi 451 — Mi-ar face bine să vorbesc, spuse ea politicoasă ştergându-şi ochii şi nasul cu bucata de prosop Ar fi părut o grosolănie să dea buzna afară după ce-l tulburase şi era chiar plăcut să discute cu cineva care nu cunoştea situaţia din nici un punct de vedere — Mă tem că am cam facut-o de oaie, părinte, spuse ea — Asta e în firea lucrurilor Dar să ştii că poţi să te întorci pe drumul cel drept, lasă doar totul în seama Domnului Vorbele preotului îi părură prea simple Simple şi oarecum lipsite de realism Să laşi totul în seama Domnului! Unde fusese Dumnezeu când Alex o ştersese la Louise, părăsind-o tocmai când avea mai multă nevoie de el? — In cazul meu, asta n-a funcţionat niciodată, zise ea pe un ton de scuză — Pentru că nu ai avut credinţă, spuse el cu sinceritate Credinţa este cheia Dumnezeu rânduieşte lucrurile atunci când le vine vremea N-avem de unde să ştim ce planuri are El pentru noi Constată uimită că spusele preotului semănau puţin cu proverbul despre maestrul care apare atunci când învăţăcelul e pregătit Budismul şi catolicismul conspirau s-o introducă într-un spaţiu spiritual de unde să se lase în voia curgerii fireşti a vieţii Ce naiba, îşi spuse, poate că măcar una dintre ele are dreptate! Ar putea foarte bine să încerce — Mulţumesc, părinte, spuse ea ridicându-se A fost plăcut să vorbesc cu dumneata şi îmi pare rău că te-am deranjat — Poţi să te întorci oricând ai nevoie de noi, spuse el Suntem întotdeauna aici, iar biserica e mereu deschisă — Da, mulţumesc, replică Daisy automat — Nu, spuse el şi, privind prin grilaj, Daisy îşi dădu seama că e foarte bătrân, fiindcă ţeasta lui pleşuvă era fragilă ca o cochilie, cu doar două smocuri 452 de păr alb deasupra urechilor Noi suntem întotdeauna aici O mulţime de lucruri şi de oameni dispar, dar Dumnezeu nu! Când trase din nou cu ochiul prin biserică, Daisy văzu că întreaga congregaţie era absorbită de ceremonia religioasă, ceea ce însemna că putea să se furişeze până în fundul bisericii şi de-acolo, afară Odată ieşită, parcurse în goană aleea până la maşina ei şi porni iute, înainte să se întâlnească cu vreun invitat întârziat care sosea cu sufletul la gură Era bucuroasă că plecase Cu câteva clipe în urmă crezuse că e o proastă pentru că fusese cât pe ce să fie surprinsă, dar acum, după ce-l cunoscuse pe bătrânelul acela simpatic, părea că făcuse ce trebuia îi văzuse pe Alex şi pe Louise împreună în culmea fericirii, alături de toţi vechii lor prieteni, şi lumea nu se schimbase, nici nu apăruseră nori de furtună deasupra bisericii Viaţa mersese mai departe pentru toţi, cu excepţia ei, şi trebuia să accepte asta, oricât de dureros ar fi fost Nu mai exista cale de întoarcere, trebuia să meargă înainte La trei zile după cununie, Louise dădu naştere unui băieţel Claudia îi telefonă lui Daisy să o anunţe — N-am vrut să afli din întâmplare Nimic nu-i mai rău decât să nu-ţi spună nimeni veştile importante De la ferestrele apartamentului ei, Daisy vedea Râul Tullow, pe care vâsleau la vale doi canotori Purtau veste impermeabile galben-aprins şi nu păreau să aibă prea multă experienţă, căci se tot ciocneau unul de altul Râdeau, fără griji şi fericiţi — Mulţumesc, Claudia, spuse întorcându-şi privirile de la râu şi de la priveliştea oraşului îţi mulţumesc că mi-ai spus Cum se numeşte copilul ? N-ar fi trebuit să se tortureze cu asta, dar voia să ştie — Daragh — Daragh, rosti ea numele cu glas tare 453 Era un nume potrivit, impresionant şi uşor de reţinut Daragh era acum o persoană, nu doar catalizatorul rupturii dintre ea şi Alex Ii va fi mai uşor să se gândească la el ca la o persoană prinsă şi ea în mijlocul acestei poveşti Nu era vina lui că Daisy avusese de suferit din cauză că fusese conceput — Ce mai faci ? o întrebă Claudia stânjenită — Nu prea rău, îi răspunse Daisy Şi era adevărat Se aşteptase să audă la un moment dat că Louise a născut copilul, aşa că era atât de pregătită pe cât putea fi pentru vestea asta Telefoanele pe care i le dădea zilnic Leah şi propria ei hotărâre de a fi curajoasă o ajutaseră mult Avea un viitor, avea speranţă Dacă Leah putea să adopte o atitudine pozitivă după toate prin câte trecuse, atunci ea nu s-ar fi putut numi fiinţă umană dacă nu era în stare să-şi ţină capul sus, să-şi scoată bărbia înainte şi să-şi continue viaţa Daragh avea şi el o viaţă întreagă în faţă Nu voia să fie o scorpie şi să transmită în lume o karma rea simţind furie faţă de naşterea acestui copil îşi spuse că simpaticul preot bătrân şi maestrul budist ar aproba acest sentiment — Simt pe punctul de a-mi cumpăra o casă nouă, îi spuse ea Claudiei E o căsuţă în afara oraşului, aproape de cea în care locuieşte mama mea E micuţă, plăcută şi adorabilă Trebuie redecorată, dar îmi va face plăcere O s-o fac absolut feminină şi de modă veche Alex era de-a dreptul înnebunit după stilul modern, minimalist care, ştii, nu-i deloc genul meu — N-am crezut niciodată că ar fi Apartamentul vostru era ca o casă de expoziţie — Alex îndrepta întotdeauna poziţia obiectelor de pe măsuţa de cafea, recunoscu Daisy Toate revistele trebuiau să stea în unghi drept faţă de marginea măsuţei, altfel se enerva — A, da! Mă scoate din minţi când îl văd Cred că e o tulburare obsesiv-compulsivă sau ceva asemănător 454 Daisy râse Era plăcut să râdă de Alex şi să nu-şi dorească să moară când i se pomenea numele Era clar un progres — Mai am plănuită şi o călătorie pentru achiziţii, la Milano, la sfârşitul lunii, pentru sezonul de primă- vară-vară de anul viitor — Sună minunat, oftă Claudia, care era plictisită de slujba ei — Sper că va fi N-am mai fost la Milano decât o singură dată şi e incredibil Abia aştept să merg! După aceea mă voi duce la festivalurile de modă de la Paris şi Londra — Ţi-ar plăcea să ieşim undeva într-o seară, săptămâna viitoare? Nu în cuplu, se grăbi Claudia să adauge — De fapt, pot ieşi fără probleme şi cu un cuplu, spuse Daisy, atâta timp cât nu e vorba de Alex şi Louise — O, sigur că nu! icni Claudia Nici nu mi-ar trece prin minte una ca asta! Nu, sunt doar câţiva prieteni vechi de-ai mei şi de-ai lui Andrew Ne-am gândit că ţi-ar plăcea — Atâta vreme cât nu plănuiţi să mă cuplaţi cu cineva — Păi ar exista un tip care lucrează cu Andrew şi care e foarte simpatic I-a mers cam prost în ultima vreme, dar o să-ţi placă, e tare dulce — Claudia, o avertiză Daisy, nu îr- erca să-mi aranjezi întâlniri cu bărbaţi, te rog! Mi-ar plăcea să ies cu voi, dar numai dacă acel coleg dulce al lui Andrew pricepe că nu sunt scoasă pe piaţă, ai înţeles ? — Am înţeles Noi ne-am gândit doar că ar fi plăcut să ai din nou o relaţie Daisy se gândi cât de dor îi era de îmbrăţişarea lui Alex, de prezenţa unei fiinţe umane în viaţa ei, cineva lângă care să se cuibărească în pat, cineva care să-i deschidă borcanele cu sos pentru paste 455 când capacul părea sudat Lucrurile mărunte sunt cele pe care le observi cel mai des Şi totuşi, faptul că-şi dorea o altă prezenţă în viaţa ei nu constituia un motiv suficient de bun ca să se arunce din nou pe piaţa relaţiilor Ce-i spusese Leah deunăzi ? „Trebuie să te vindeci tu însăţi, Daisy N-are nici un rost să te bazezi pe altcineva ca s-o facă Altfel, nu vei face decât să pui pansament peste o rană adâncă şi care n-o să se vindece niciodată aşa " — Claudia, mă simt bine aşa, singură, spuse ea cu fermitate Pot să fac ce vreau şi când vreau, pot să-mi decorez noua casă cu ţesături înflorate şi volănaşe şi cu tot soiul de lucruri pe care Alex le-ar fi urât Pot fi eu însămi Aşadar, îţi sunt recunoscătoare, dar nu, mulţumesc! — Măi să fie! exclamă Claudia Te admir cu adevărat, Daisy, pentru felul cum ţi-ai pus ordine în viaţă şi te-ai confruntat cu toate Nu ştiu dacă aş fi fost în stare să fac la fel dacă Andrew m-ar fi părăsit şi ar fi plecat la altcineva — Păi el n-ar face aşa ceva, nu-i aşa ? spuse Daisy pe ton scăzut Andrew te iubeşte Asta a fost problema: Alex nu m-a iubit cu adevărat Pentru el am fost doar o staţie intermediară, până a găsit-o pe Aleasa — Doar nu ţi-a spus asta! făcu Claudia dezgustată — Ba da Se pare că Louise este Aleasa, în timp ce au am fost „Merge deocamdată" încă mai durea, dar nu chiar atât de mult Daisy descoperise că poţi să depăşeşti suferinţa, trebuia doar să te trezeşti în fiecare dimineaţă şi să-ţi vezi de treburi până se facea timpul să te culci — Dar o să ieşi cu noi săptămâna viitoare ? întrebă Claudia — Sigur că da, numai fără întâlniri aranjate! A doua zi, întorcându-se de la o nouă vizionare a căsuţei, Daisy trecu pe la Cloud’s Hill 456 Leah ieşise să se plimbe şi nu se ştia când se întoarce, însă Cleo era încântată să o vadă Păruse atât de tristă şi de dezorientată când se întâlniseră pentru prima oară, dar acum avea o strălucire interioară Şi era foarte frumos îmbrăcată La început, Daisy păruse să poarte doar treninguri largi şi lălâi, care n-o avantajau deloc Acum arăta şi la modă, dar şi de mii de ori mai plină de încredere în sine, îmbrăcată într-un pulover de culoarea mierii, blugi prespălaţi şi o eşarfa de mătase la gât, cu părul blond-roşcat lăsat liber pe umeri Dovada că Cloud’s Hill şi Leah pot face minuni, îşi spuse Cleo îşi zise că probabil că şi ea arăta altfel Se simţea mult mai fericită de când se împăcase cu tot ce mersese prost Nefericirea îşi lasă amprenta pe chipul omului Acum, când se uita în oglindă, Cleo vedea o femeie pe ai cărei umeri fragili nu mai apăsa toată greutatea lumii — Poţi să mă iei cu tine până-n oraş ? o întrebă ea pe Daisy îmi fac curaj şi merg să-l văd pe fratele meu, Bamey Are liber întotdeauna marţea după-amiaza, aşa că mă duc neanunţată, ca să n-aibă timp să inventeze o poveste despre motivul pentru care el şi Jason m-au lăsat să fierb în suc propriu, afurisiţii! Drumul nu era suficient de lung ca să aibă timp să se informeze una pe alta despre ultimele noutăţi, dar, până la urmă, fiecare ajunse la curent cu povestea celeilalte — Când ai de gând să te muţi în căsuţă ? o întrebă Cleo în timp ce străbăteau oraşul — Peste câteva săptămâni, cred Ţine-mi pumnii să meargă totul bine Daisy opri la capătul străzii unde locuiau Sondra şi Bamey — Eşti sigură că nu vrei să vin cu tine ? întrebă ea Nu mă deranjează E plăcut să ai un prieten cu tine când trebuie să faci ceva de care te temi 457 Ştia că Cleo are sentimente amestecate faţă de vizita pe care urma s-o facă fratelui ei şi soţiei acestuia, pentru prima oară după mai multe luni îşi spuse că tânăra ei prietenă este foarte curajoasă Era furioasă, fireşte, pe fraţii ei pentru conspiraţia prin care o împiedicaseră să se împace cu părinţii, dar se vedea că are şi emoţii pentru felul cum va fi primită — Ştiu că bună parte din vină îmi aparţine, pentru că m-am purtat copilăreşte, dar nici Barney şi Jason nu-s mai breji, spuse Cleo Sper că nu m-au căutat fiindcă s-au purtat şi ei copilăreşte! Ştii, ca pe vremea când eram copii şi ne încăieram, iar Barney putea să stea zile întregi fără să-mi vorbească Pe mine nu mă ţinea niciodată supărarea mai mult de cincisprezece minute Mi-e puţin teamă că e mai mult de atât, că Barney şi Jason chiar nu mai vor să fac parte din viaţa lor Şi dacă totul se schimbase şi familia în care crescuse fusese afectată ireparabil de această ruptură ? Cu o ceartă scăpată de sub control s-ar fi putut descurca, dar o ruptură în familie fără nici o perspectivă de remediere i-ar fi frânt inima acum, când hotărâse să repare lucrurile cu ei toţi — Sincer, nu mă deranjează să vin cu tine, repetă Daisy — îţi mulţumesc, dar asta trebuie s-o fac singură, spuse Cleo recunoscătoare E în regulă, Barney nu muşcă Pe Sondra o cam văd în stare de aşa ceva, dar pot să mă descurc cu ea, mai mult sau mai puţin Asta a fost tot timpul problema - faptul că n-am ştiut cum să mă port cu ea şi că am crezut că mama şi tata o iubesc mai mult decât pe mine Foarte copilăros oftă Cleo gândindu-se la ea, la Sondra şi la interminabilele lor certuri într-un fel, era un adevărat miracol că familia Mălin nu suferise o ruptură gravă cu ani în urmă Numai hotărârea lui Harry de a nu lăsa să existe 458 certuri în casă păstrase situaţia pe linia de plutire - dar poate că mediul acesta lipsit de certuri fusese artificial Dacă ar fi existat certuri normale, poate că sentimentele negative ar fi fost astfel înlăturate — Aş vrea să se fi predat la şcoală lecţii despre vârsta adultă, spuse Daisy gânditoare In loc de geografie şi economia ţării, am fi putut avea „Ghidul părinţilor" sau „Dresează-ţi iubitul în trei luni" — Isteaţă idee, încuviinţă Cleo Ce părere ai despre „învăţaţi limba altor oameni" - în aşa fel încât să înţelegi ce-ţi spun şi să nu ajungi mereu la neînţelegeri ? — Ăsta ar fi curs de doi ani ? întrebă Daisy amuzată Cleo clătină din cap — De cel puţin douăzeci de ani! — înscrie-mă pentru întreg cursul! Nu mă descurc deloc cu limbajul bărbaţilor — Francheţea funcţionează, spuse Cleo cu convingere Spune-le ce gândeşti şi lasă-i să se descurce cum pot cu asta — Nu prea mă pricep să le spun bărbaţilor ce gândesc, mormăi Daisy De fapt, nici ei nu se pricep Alex spunea un lucru şi gândea cu totul altceva N-a fost niciodată sincer Nici măcar la sfârşit n-a putut să fie sincer în limbajul femeilor, să faci sex înseamnă ceva, e contopirea magnifică a două persoane care vor să fie atât de apropiate pe cât e omeneşte posibil şi să facă un legământ preţios şi intim în limbajul bărbaţilor, să faci sex înseamnă: „Te-am părăsit şi am altă iubită cu un copilaş în burtă, dar, hei, suntem singuri; nimeni nu trebuie să ştie, aşa că de ce să nu facem sex?" Sau poate că ăsta e doar limbajul lui Alex Cleo râse cu atâta poftă, încât rimelul pe care şi-l aplicase în grabă pe gene începu să curgă — E adevărat, continuă Daisy Nu de asta se plâng mereu bărbaţii - că femeile spun una şi gândesc alta ? Ei sunt mai răi! 459 — Ai perfectă dreptate, spuse Cleo Se gândea la Trish şi la ultima ei tragedie provocată de un individ pe nume Lucas, care o anunţase că s-a terminat printr-un mesaj scris pe mobil, după şase întâlniri al căror refren fusese: „Eşti incredibilă, Trish! N-am întâlnit în viaţa mea pe cineva ca tine!“ — Timp de două săptămâni încheiate i-a trimis câte cincisprezece mesaje scrise pe noapte şi apoi, dintr-odată, dispare, îi explică Cleo lui Daisy I s-a furat telefonul? I s-a amputat o mână? Nu, era ocupat „Aş vrea să încheiem Scuze “, suna ultimul mesaj După două sute zece mesaje care dezvăluiau sentimente înfocate, zice că îi pare rău, dar s-a terminat ?! S-a ascuns în spatele mesajelor! De ce să-şi bată capul ? De ce e aşa de greu să suni şi să spui „îmi pare rău, dar mulţumesc, nu“?! întrebă Cleo, furia faţă de indivizi ca blestematul de Tyler Roth extinzându-se asupra întregii jumătăţi masculine a speciei umane Ea fusese brutal de cinstită cu Nat în privinţa relaţiei lor, provocându-i astfel o mare suferinţă, dar avusese curajul s-o facă Nu ca mizerabilul de Lucas, cu care ieşise biata Trish! Dar îl părăsise pe Tyler fără să-şi ia rămas-bun Asta e altceva, îşi spuse ea hotărâtă — Pe viitor am să fiu atât de sinceră, încât am să devin o pacoste, zise Daisy Am să spun tot timpul ce gândesc — Asta n-o să-ţi aducă necazuri în magazin? întrebă Cleo Dacă o clientă probează o ţinută oribilă, nu trebuie să-i spui că-i stă bine ca să n-o jigneşti ? — N-aş minţi niciodată doar ca să fac o vânzare! spuse Daisy îngrozită în felul ăsta am ajuns să avem cliente care vin mereu să cumpere de la noi Dacă arată groaznic cu o haină, Mary sau eu le spunem De fapt, Mary e foarte pricepută la asta Ştie cum să le scoată din ţinuta cea hidoasă şi să 460 le îmbrace cu una minunată în exact treizeci de secunde Şi după aceea scoate urâţenia din cabina de probă şi cere cuiva s-o ascundă — Va trebui să vin într-o zi să încerc nişte haine, dar numai dacă-mi promiţi că vei fi sinceră cu mine — Negreşit! promise Daisy — Şi să ştii că n-am prea mulţi bani, adăugă Cleo — Reducerea pentru angajaţi, zise Daisy Prerogativa proprietarei magazinului Cleo o îmbrăţişă repede pe Daisy înainte să iasă din maşină — Vii la cursul deyogalates1 joi seara, nu? Acum, că sunt angajată la Cloud’s Hill, trebuie să le urmez Şi mi se par extraordinare! — Nu ştiu, spuse Daisy N-am fost niciodată prea bună la sport când eram la şcoală Nu vreau să fiu singura de-acolo care nu e în stare să-şi pună piciorul după ceafa Cursurile astea pot fi atât de umilitoare când eşti mai voinică! In plus, nu sunt deloc în formă, aşa că după aceea voi rămâne înţepenită toată viaţa — Nu implică nici un fel de contorsionism, îi promise Cleo E floare la ureche, nu ca Ashtanga - după asta chiar că nu mai poţi umbla o săptămână! Dar asta o să-ţi placă, pe cuvântul meu Sondra şi Barney locuiau pe o străduţă în apropierea catedralei, într-una dintre casele identice de cărămidă roşie mai bine păstrate din Carrickwell Casa lor se afla la capătul şirului, ceva mai mare decât celelalte, şi fusese cumpărată, după cum ştia Cleo, dintr-o generoasă infuzie de capital provenită de la părinţii lor Cu atât mai bine că nu sunt supărată din cauza banilor, îşi spuse ea deschizând poarta cea neagră şi pornind pe alee spre casă Fraţii ei obţinuseră 1 Combinaţie de yoga şi gimnastică Pilates, tehnică inventată de australianca Louise Solomon 461 de-a lungul anilor importante fonduri suplimentare din hotel, iar ea nu căpătase niciodată nimic I-ar fi fost uşor să se simtă revoltată şi exploatată prin împărţirea aceasta nedreaptă a banilor familiei, dar nu se simţise niciodată Banii pricinuiau atâtea certuri! în Carrickwell exista o familie bine-cunos- cută care se împărţise în două tabere, din cauza banilor lăsaţi printr-un testament; cei care simţeau că fuseseră neglijaţi spuneau tuturor că rudele îi jefuiseră de partea lor de moştenire, iar ceilalţi treceau ostentativ pe partea cealaltă a străzii de fiecare dată când zăreau vreun membru al grupului rival Cleo considerase întotdeauna că trebuie să fie nebuni dacă se duşmănesc pentru câteva lire lăsate de o bătrână prin testament Ea nu va comite aceeaşi greşeală, fiindcă era ferm hotărâtă să-şi facă propria avere conducând propriul hotel Din nefericire, hotelul pe care avea să-l conducă nu putea fi Willow şi probabil că-i va părea rău după el toată viaţa Nu poţi să creşti într-un cămin pe care să-l iubeşti cu fiecare fibră a fiinţei tale şi să nu te simţi devastat când îţi este luat Dar nu putea lăsa resentimentele s-o împiedice să meargă înainte Ce spusese Leah? „Fiecare obstacol e un prilej de a învăţa " Fusese atât de impresionată de vorbele ei, încât şi le notase Leah spunea mereu lucruri care meritau notate Şi avea perfectă dreptate Cleo învăţase multe în ultimele luni şi hotărâse să-şi utilizeze cunoştinţele dobândite la construirea propriului ei hotel Acela va fi al ei şi numai al ei şi nimeni nu va putea să i-l ia vreodată! Sună la sonerie şi băgă de seamă că zona din faţa casei ar fi avut nevoie de îngrijire Nici fratele, nici cumnata ei nu păreau să-şi dea seama că tufele de iarbă-neagră pot într-adevăr să moară şi că imaginea rămăşiţelor lor uscate nu face ca pragul unei case să arate mai bine 462 Nu răspunse nimeni Aproape că-i părea rău că nu sunase înainte, dar nu voise să-i dea lui Barney ocazia de a se eschiva de la întâlnirea cu ea Mai sună o dată, gândindu-se să meargă după asta la biroul lui Jason Fraţii ei trebuiau să-i spună exact ce fel de joc stupid jucau Văzu o siluetă în spatele sticlei opace a uşii Silueta se apropie, uşa se deschise şi o voce de femeie spuse cu un ton iritat: — Da?! Era Sondra, dar lui Cleo îi venea greu să facă legătura dintre imaginea întotdeauna impecabilă a cumnatei ei şi această femeie cu înfăţişare obosită şi pântece uriaş Părul ei, pe vremuri blond-auriu, crescuse şi dădea la iveală vreo cinci centimetri buni de păr castaniu, şi nici nu-şi acoperise obrazul cu obişnuitul strat gros de fard Greu de spus care dintre ele era mai surprinsă s-o vadă pe cealaltă — Cleo! exclamă Sondra cu respiraţia tăiată — Bună, Sondra Ă cum merge cu sarcina ? — Groaznic, după cum vezi Nu e aşa cum mă aşteptam Radioasă, cu piele sănătoasă şi părul mai des minciuni! Mi-e rău şi mi-e cald şi mă rupe durerea de spate! Intră, mormăi ea întorcându-se şi pornind legănat prin hol, lăsând-o pe Cleo să închidă uşa Plus apă reţinută Şi bunică-mea acum are gleznele mai subţiri decât ale mele Nu mai pot nici măcar să stau aşezată destul la coafor ca să-mi fac părul Uită-te ce rădăcini am! Şi de ce-ai venit? o întrebă pe neaşteptate — Am venit să vă văd, pe tine şi pe Barney Ajunseră în bucătărie Trecuse o veşnicie de când Cleo nu mai călcase în casa aceea îşi aminti de prima ei vizită acolo, când toată familia venise să admire frumosul cămin al proaspeţilor căsătoriţi şi ea simţise cum se înnegurează la vederea televizorului mare, cu ecran plat şi a costisitorului sistem stereo, ştiind că sunt cumpărate din banii obţinuţi 463 din afacerea familiei Atunci făcuse o remarcă usturătoare despre faptul că era o casă cu lucruri foarte scumpe pentru doi tineri aflaţi la început de drum — Ai fi preferat ca fratele tău să locuiască într-o cocioabă? o întrebase mama ei indignată Se simţi ruşinată pentru ceea ce spusese atunci Fusese o afurisită! Aspectul bucătăriei se îmbunătăţise mult de atunci şi Cleo constată cu surprindere că arăta chiar drăguţă, cu numeroase tuşe feminine: perniţe frumuşele pe taburetele din lemn, bibelouri din porţelan înfăţişând balerine pe un raft de colţ din lemn de nuc şi o mulţime de alte obiecte mărunte, deloc în stilul Sondrei Existau chiar perdele roşii în carouri, cu volane la ferestre — Să-ţi fac un ceai ? întrebă Cleo când văzu că Sondra se aşezase comod pe un fotoliu plin de perniţe — Ceainicul e în maşina de spălat vase şi plicurile cu ceai sunt în bufetul de lângă chiuvetă, îi spuse Sondra pe un ton poruncitor Unele lucruri nu se schimbă niciodată! Sondra îşi ridică picioarele pe un taburet, luă în stăpânire telecomanda şi-şi aţinti privirea asupra televizorului micuţ de pe bufet Se transmitea emisiunea lui Ricki Lake, care îndemna un public alcătuit din femei furioase să-şi spună părerea despre un bărbat neatrăgător care tocmai îşi descrisese soţia disperată drept „o femeie mare şi grasă“, în direct, la televizor Cleo se întrebă de unde îşi ia Ricki invitaţii Cât de cretin poate fi un bărbat ca să vină în faţa unui public ostil, alcătuit în mare parte din femei, şi să spună una ca asta? — Ce idiot! bombăni Sondra îţi vine să crezi ? îl pune Ricki la punct îndată Ce, îşi închipuie cumva că o fi cine ştie ce persoană importantă? îmi place emisiunea lui Ricki Ieri a invitat-o pe femeia aia care ieşea cu patru bărbaţi în acelaşi timp A fost extraordinar 464 Cleo făcu ceai în timp ce Sondra sporovăia Ştia cum îi place cumnatei ei ceaiul, căci îi pregătise destule ceşti în bucătăria lor de la Willow Găsi fursecuri cu unt într-o cutie şi le puse pe o farfurie Observă că toată bucătăria era remarcabil de curată Se vedea că Sondra nu era o fiinţă nedomesticită, cum îşi închipuise ea Ori făcea Barney curăţenie, însă ea ştia că fratele ei e alergic la activităţile casnice, aşa că părea prea puţin probabil După ce pregăti totul, puse tava pe masă şi-şi trase un scaun lângă cumnata ei — Aşadar, nu te simţi prea bine cu sarcina? — Nu Trebuie să fac pipi o dată la douăzeci de minute, nu pot mânca nimic fără să am arsuri după aceea şi uită-te ce vinişoare roşii mi-au apărut pe faţă! Arăt ca o sperietoare! Cleo râse Nu observase până acum latura aceasta a cumnatei ei — Nu-i adevărat, spuse ea — Mmm, ţi-e uşor să vorbeşti, mârâi Sondra Invitatul lui Ricki Lake era luat la scuturat din toate părţile şi cele două tinere femei stăteau într-o tăcere plăcută, urmărind emisiunea, bându-şi ceaiul şi mâncând fursecuri Sondra mâncă şase Cleo îşi spuse că pe vremuri, dacă ar fi mâncat ea şase fursecuri, Sondra ar fi făcut cu siguranţă o remarcă acidă despre legătura dintre fursecuri şi deloc atrăgătorii colăcei de pe şolduri Iar Cleo ar fi declarat că preferă să aibă colăcei pe şolduri decât picioare deşirate ca de ogar îşi dădu seama că amândouă se dovediseră la fel de rele Ea o transformase oare pe Sondra într-un drac împieliţat în mintea ei, sau invers? în pauzele publicitare sporovăiau Tamara cea cu reputaţie de recepţioneră care nu zâmbeşte niciodată lucra din nou la salonul de frumuseţe — E mai fericită acolo Munca în hotel nu i-a plăcut cu adevărat niciodată 465 Cleo îşi ţinu gura Jason avea o iubită nouă, Liz — Dulce, o caracteriză Sondra N-o prea interesează felul cum arată Pe vremuri, asta ar fi fost cea mai insultătoare remarcă posibilă a Sondrei — Nici blugii mei de sarcină nu i-ar fi buni, darămite cei normali, continuă ea privindu-şi trupul cu nefericire Probabil că nici eu n-o să mai intru în blugi normali Liz îi face bine lui Jason, îl scoate din casă Ştii cum era el, stătea toată noaptea să joace jocuri pe calculator Ea îl face să iasă în fiecare seară Era înnebunit să-şi cumpere o maşină nouă şi Liz i-a zis că numai fiindcă a câştigat ceva bani din vânzarea hotelului, nu e nevoie s-o ia razna E foarte raţională Sondra tăcu, dându-şi seama că atinsese subiectul tabu: Willow — De asta am venit, spuse Cleo pe un ton firesc — Să ne faci iarăşi un scandal monstru? — Nu, ci să repar ruptura Cu toate că, înainte de a repara ruptura, mi-ar plăcea foarte tare să aflu de ce Bamey şi Jason nu s-au ostenit să mă caute, aşa cum le-au cerut mama şi tata înainte să plece în străinătate Chiar şi în faţa acestei cumnate noi şi simţitor îmbunătăţite, nu putu să nu adopte un ton puţin cam muşcător — E vina ta, îi răspunse Sondra obosită Ştii, i-ai făcut să se simtă atât de prost! Ai tot ţinut-o întruna cu cât de bine ştii tu ce e de făcut cu hotelul, în timp ce ei sunt nişte idioţi care n-au habar de nimic Asta răneşte profund şi nu cred că înţelegi acest lucru — Cum adică? Sondra se întinse să mai ia un fursec — Ei, zău aşa! Mereu baţi toba cu ce-ai învăţat la facultate şi cu diploma ta, iar tatăl tău nu conteneşte să te ridice în slăvi: Cleo în sus, Cleo în jos 466 Bineînţeles că toate astea au avut efect asupra fraţilor tăi Nici unul, nici celălalt n-a făcut facultate Bamey are un complex în privinţa asta, să ştii Spune că, orice-ar fi, copilul nostru o să facă şi studii postuniversitare — Nu bat toba cu diploma mea, spuse Cleo rănită Şi n-am încercat niciodată să-i fac pe Barney şi Jason să se simtă prost Aveau obiceiul să râdă de mine pentru că învăţ atât de mult la şcoală! protestă ea îşi aminti că, în copilărie, când îşi făceau toţi trei temele acasă, Barney şi Jason aveau mereu bătaie de cap cu ale lor Cleo lua note maxime la toate obiectele şi chiar păstrase câteva caiete foarte preţuite, ca amintire Fraţii ei nu fuseseră în stare nici măcar să aştepte să termine şcoala înainte să-şi ardă ceremonial manualele în incineratorul hotelului Cumva, din pricina lor nu considerase Cleo niciodată că femeile ar fi în vreo privinţă inferioare bărbaţilor Era mai mică decât Barney şi Jason, dar mult mai isteaţă Şi nu se gândise niciodată prea mult la ce simţeau fraţii ei din cauza asta — Chiar mă invidiază pentru că am făcut facultate şi am obţinut o diplomă? întrebă ea — Sinceră să fiu, da, puţin, răspunse Sondra foindu-se nemulţumită în cuibul ei de perne — Vrei să te ajut? o întrebă Cleo nesigură Sondra dădu din cap — Nu pot sta prea mult în aceeaşi poziţie Dacă vin mai în faţă, îmi poţi aranja pernele? Aranjă pernele cum putu mai bine, apoi îşi ajută cumnata să se aşeze la loc Era gestul cel mai frăţesc pe care-l făcuse pentru ea vreodată — Mă temeam că băieţii nu iau legătura cu mine din cauza banilor, spuse ea în cele din urmă Că vor şi partea mea — De parcă tatăl tău ar accepta vreodată una ca asta! Partea ta te aşteaptă Cleo întrevăzu o imagine fugară a vechii Sondra 467 — Atunci de ce nu m-au căutat când le-au cerut-o mama şi tata? — Erau furioşi şi s-au gândit că ţi-ar face bine dacă te lasă în pace încă o vreme, să te potoleşti Şi după aceea a trecut aşa de mult timp, că n-au mai avut curaj să-ţi telefoneze Au crezut că au amânat prea mult Dar acum se vor bucura că eşti aici Bamey urăşte certurile Dar, Cleo, nu mai adopta iarăşi atitudinea aceea, „eu am dreptate, tu greşeşti" când îl vezi Trebuie să respecţi sentimentele oamenilor! — Râde hârb de oală spartă! i-o întoarse Cleo — Salut, străino! Cleo se întoarse şi-l văzu pe Barney stând în uşa bucătăriei, cu câteva pungi pline de cumpărături în braţe Arăta neschimbat: puţin ciufulit, având întipărită pe faţă aceeaşi expresie obraznică, neschimbată din copilărie, dar cu mai multe riduri în jurul ochilor Cleo constată cu surprindere că cearta îi afectase pe toţi Ciudat cum crezuse că ea e singura care suferă! — Ţi-a luat ceva timp până să te întorci, mormăi el Doar vreo două săptămâni să mai fi trecut şi ai fi devenit mătuşă fără s-o ştii — Ştiu, îmi pare rău! Toate planurile ei pentru o discuţie de principii zburară pe fereastră la vederea lui Bamey Se gândi cum îşi intimidase fraţii mai mari cu inteligenţa şi o cuprinse un val de afecţiune pentru amândoi — Nici voi n-o să câştigaţi vreun premiu pentru strângerea legăturilor de familie, să ştii, spuse ea cu afecţiune, apropiindu-se şi îmbrăţişându-l cu tot cu pungile de cumpărături — I-ai sunat pe mama şi tata? Cleo clătină din cap — Păi începu Bamey, ai putea totuşi să nu le pomeneşti că eu şi cu Jason nu ne-am întâlnit cu tine ca să te convingem să revii la realitate şi să nu spui că n-am ? 468 — Vrei să zici că mama vă omoară pe amândoi dacă află? — Cam aşa ceva — Ii sun eu, interveni Sondra hotărâtă Ridică receptorul şi formă numărul înainte ca Cleo să aibă timp să se simtă neliniştită Aştepta s-o audă pe cumnata ei salutând, dar nu răspunse nimeni, aşa că Sondra lăsă un mesaj: — Bună, Sheila, vrei să ne dai un telefon când primeşti mesajul ăsta? Jason şi noua lui iubită, Liz, erau invitaţi la cină — Va trebui să găteşti tu puiul, Cleo, o instrui Sondra Eu nu sunt în stare, iar Bamey e în stare doar de experimente care incinerează mâncarea sau o lasă crudă Arsurile mele sunt şi-aşa destul de rele Cleo pregăti specialitatea ei — pui tranşat la grătar cu sos barbecue Mai gătise asta într-o seară, pentru cină, acasă la Trish, şi tuturor bărbaţilor le plăcuse la nebunie şi mai ceruseră o porţie — Ăsta-i drumul spre inima unui bărbat, oftase Ron — Nu, drumul spre inima unui bărbat trece printre coaste, glumise Trish — E excelent, spuse Liz cu entuziasm când începură cu toţii să mănânce în jurul mesei din bucătăria lui Bamey şi Sondra Cleo înţelegea la ce se referise Sondra când i-o descrisese pe Liz: era adorabilă, blândă şi dulce şi plinuţă într-un mod foarte atrăgător — Da, grozav, spuse Sondra, care mânca veselă pentru două persoane Barney şi Jason înfulecau de parcă tocmai ar fi încheiat un post de douăzeci şi patru de ore Dar, ca să păstreze tradiţia, nu lăudau în nici un fel mâncarea — Jason, spune-i surorii tale cât e de bun, zise Liz în şoaptă Unde ţi-s manierele? 469 — E foarte bun, surioară, mormăi el între două înghiţituri Cleo îi zâmbi larg lui Liz Era categoric genul de femeie de care avea nevoie Jason Liz şi Sondra îi încurajară pe cei doi bărbaţi să spele vasele, iar Cleo zise că-i ajută — Dar tu ai făcut toată mâncarea, protestă Liz Stai cu noi jos — Nu mă deranjează, spuse Cleo, gândindu-se că aşa va avea ocazia să discute cu fraţii ei Rămase în bucătărie doar cu Jason şi Barney Cleo spăla, Barney ştergea cu meticulozitate, iar Jason aşeza la loc farfuriile cu multă zarvă — Nu suport gândul că cearta asta o să ţină la nesfârşit, începu ea şovăitoare — Linişteşte-te, surioară, spuse Jason A trecut totul — Da, e în regulă, adăugă Barney Totuşi, Cleo, ai o fire a naibii de aprigă! — Mie-mi spui, spuse Jason încă mai am un semn pe fluierul piciorului de la păpuşa ta Tiny Tears Ţii minte cum ai dat cu ea în mine când am încercat să ţi-o iau, la petrecerea de ziua ta când ai împlinit patru ani? Jason lăsă baltă aşezatul farfuriilor şi-şi suflecă cracul pantalonului, ca să-i arate semnul — Şi eu am clavicula şubredă din vremea când m-ai convins să mă dau pe balustrada scării de la intrare, replică ea Nu ştia dacă o claviculă mai putea să fie şubredă la optsprezece ani după ce se vindecase, dar nu voia să rămână mai prejos la contabilizatul cicatricelor — Mi-ai zis că mă laşi să intru în gaşca ta dacă mă dau pe balustrada aia, şi aveam doar cinci ani, adăugă ea Mama a fost cât pe ce să te omoare pentru asta! — Oricum nu te-am fi luat la noi în gaşcă, spuse Barney Scuze, eram nişte mici monştri 470 — Şi îmi spuneaţi „Cleo Ţâfnoasa“, spuse ea amintindu-şi cât de mult urâse porecla asta, la fel de mult cum urâse sentimentul de a fi exclusă din joaca fraţilor ei — Din cauza asta mi-ai distrus crescătoria de furnici, râse Jason Au umblat furnicile prin toată casa luni de zile întotdeauna ai fost aprigă din fire, Cleo Nu s-a schimbat nimic! Bamey, ce-a zis tata când am vândut hotelul? Că, dacă ar fi ştiut Cleo că l-a cumpărat lanţul hotelier Roth, ar fi izbucnit ca o tornadă! Ce? îi spuse lui Barney, care se uita urât la el Am zis doar că — Voi aţi ştiut că lanţul Roth cumpără Willow ? îi întrebă Cleo pe un ton ciudat, simţind că lumea se întoarce cu susul în jos — Nu te înfuria! o imploră Bamey Ne-au făcut o ofertă fantastică şi cum pe tata îl hăituia banca pentru bani n-am avut de ales Ştiam că ai fi urât această alegere, dar şi noi am urât-o De ce să o fi urât tu mai mult ca noi ? Doar era şi căminul nostru Cleo nu putea vorbi — Ce contează cui vinzi atunci când vinzi ? întrebă Bamey N-ar fi fost cu nimic mai uşor să treci pe-acolo şi să vezi o grămadă de clădiri cu apartamente în locul unui hotel de lux, nu crezi ? Oricum ar fi, tot n-ar mai aparţine familiei noastre Sondra apăru în uşă, alertată de vocile ridicate — Doar nu vă certaţi din nou? Cleo clătină din cap — Certurile din familia Mălin s-au încheiat Băieţii mă pun la curent cu informaţii despre cei de la Roth — Nu m-ar mira să scoată o adevărată avere cu Willow, spuse Sondra posomorâtă Probabil că au să-l renoveze tot şi au să-l modernizeze Cleo, care văzuse schiţele proiectului elegant de restaurare, nu putea să spună nimic Fusese atât de proastă! îl părăsise pe Ţyler şi-şi părăsise familia pentru că nu fusese în stare să-şi stăpânească firea 471 aprigă Şi în ambele cazuri fusese o greşeală N-o să se înveţe minte niciodată? Băură cafea şi discutară până la nouă şi jumătate, când Cleo spuse că ar face bine să cheme un taxi, căci tura ei de dimineaţă la Cloud’s Hill începea devreme — Te ducem noi până acolo, spuse Jason Cleo îşi aduna lucrurile când sună telefonul — E mama, spuse Barney când văzu afişat pe ecran numele apelantului Răspunde tu, Cleo Ea simţi că i se usucă gura Răspunse cu glas tremurător: — Bună, mamă — Cleo, scumpa mea, naşte Sondra ? S-a întâmplat ceva? — Nu, nu, o asigură ea Se gândi că înainte aceste vorbe ar fi supărat-o, căci le-ar fi dat interpretarea că Sondra e mai importantă, din moment ce maică-sa întreba mai întâi de ea Acum era capabilă să înţeleagă faptul că o membră a familiei în ultima lună de sarcină constituie o prioritate în discuţiile telefonice Ce-o să fie când se va naşte copilul! Cu atât mai bine că reuşiseră să-şi rezolve problemele înainte de eveniment — Sondra e bine Sunt aici, cu băieţii şi cu Liz, şi am vrut cu toţii să vorbim cu voi — Eşti sigură că Sondra se simte bine ? întrebă mama ei bănuitoare Nu cumva mă iei cu binişorul? A fost o sarcină atât de dificilă — Sondra e bine, îţi jur — Bună, Sheila, strigă Sondra din fotoliul ei Sunt tot aici şi tot gravidă! — Mulţumesc lui Dumnezeu pentru asta! Cleo, mi-a fost dor de tine Amândurora ne-a fost dor de tine! Ochii lui Cleo se umplură de lacrimi — Şi mie, mamă Te rog să mă ierţi, am fost supărată şi — Harry, vino încoace, e Cleo la telefon! 472 în glasul mamei ei era o bucurie inconfundabilă Se auzi un zgomot când altă mână înşfacă receptorul — Cleo, te iubim ! spuse tatăl ei, gâtuit de emoţie — Şi eu, tată ! repetă Cleo Vă iubesc pe amândoi şi îmi pare foarte, foarte rău, dar iubeam hotelul şi nu mi-am dat seama cât de gravă era situaţia — Ar fi trebuit să-ţi spun, dar n-am putut s-o fac, zise Harry Am ştiut că o să-ţi frângă inima, însă a trebuit s-o facem în mare grabă, altfel pierdeam totul şi ar fi fost imposibil să te sun la Bristol şi să-ţi dau vestea Mai ales despre — Lanţului hotelier Roth, tată, ştiu, spuse Cleo liniştită Bamey are dreptate A spus că n-are importanţă cui am vândut, dacă tot a trebuit s-o facem Sunt sigură că Roth va face o treabă excelentă cu Willow Oftatul de la celălalt capăt al firului îi spuse că tatăl ei se simţea uşurat — Aşa vor face, iubita mea Un proprietar de hotel mic n-o să agreeze niciodată pe unul de hotel mare, dar trebuie să recunosc că lanţul Roth face cinste branşei Acum, ia spune, când vii în Franţa să ne vezi ? Am închiriat o vilă minunată în Ardèche, pe care o mai avem încă două săptămâni Nu-i prea mare şi nici impozantă, dar are două camere de oaspeţi şi una este a ta, dacă vrei — O, tată, acum am un serviciu nou, dar imediat ce pot să obţin câteva zile libere, am sosit! După ce mai vorbi câteva minute cu tatăl ei, care o ascultă fascinat când îi povesti despre perioada cât lucrase la McArthur şi ar fi vrut să discute cu ceasurile despre Cloud’s Hill, mama ei luă din nou receptorul — Serios, Cleo, spuse ea Am fost foarte supărată, din mai multe motive Ştiu că eşti încăpăţânată, dar m-am gândit că, totuşi, relaţia noastră este mai bună Să nu suni sau să scrii, nici chiar după ce au vorbit Bamey şi Jason cu tine ! 473 Cleo nu trebui să stea pe gânduri înainte de a-i răspunde: tatăl ei i-ar fi omorât pe băieţi dacă afla ce s-a întâmplat Poate că într-o bună zi îi va spune mamei, dar pe loc, nu Mai întâi să vadă că relaţiile de familie au reintrat în normal — Iartă-mă, mamă, spuse ea spăsită N-am nici o scuză Aşa-s eu, Cleo Ţâfnoasa! — Nu, nu eşti aşa, îi spuse mama ei cu drag Te iubim, ştii bine Tu eşti cea mai frumoasă pană din aripa mea, dar o să ai întotdeauna greutăţi, pentru că iei totul prea personal — Ştiu, mamă Dar învăţ, crede-mă — Şi vii la noi curând ? Cleo ştia că Leah va fi încântată să afle că a reluat relaţiile cu familia ei Săptămâna următoare avea două zile libere şi, dacă făcea câteva ture în plus, poate a reuşi să facă rost de un sfârşit de săptămână , '■elungit — Ajung icolo peste o săptămână, spuse ea Abia aştept să vă văd pe amândoi! După ce puse receptorul jos, Jason îi dădu un pumn uşurel în braţ — Mulţumesc că n-ai spus nimic că nu te-am căutat, surioară, spuse el Tata ne-ar fi omorât dacă afla Până la urmă, mă gândesc că ar fi trebuit să te luăm în gaşca noastră — Nu-i nimic, dacă mă luaţi acum, spuse Cleo întorcându-i lovitura La căderea nopţii, Jason şi Liz o duseră cu maşina înapoi la Cloud’s Hill — Mamă, aşa clădire mai zic şi eu! spuse Jason când ajunseră în faţa casei Pe locul unde îşi parca de obicei Leah maşina era un automobil mare şi negru Cleo îl observă, dar nu se gândi prea mult la el Probabil că Leah avea musafiri şi le spusese să parcheze pe locul ei 474 — Da, e un loc minunat, nu-i aşa ? îi spuse lui Jason, privind Cloud’s Hill cu ochii fratelui ei, ca şi cum l-ar fi văzut prima oară îmi place să lucrez aici, chiar dacă e greu să mă aflu în Carrickwell şi totuşi nu la Willow Liz se întoarse şi o bătu încurajator pe braţ — Mi-a făcut mare plăcere să te cunosc, Liz, spuse Cleo cu căldură Apoi coborî din maşină, urmată de Jason — Mă bucur că te-am văzut, surioară, spuse el morocănos — Of, vino încoace! spuse ea şi-l cuprinse într-o îmbrăţişare puternică — Mi-a fost dor de tine, rosti Jason înăbuşit — Şi mie mi-a fost dor de tine Mi-a fost dor de voi toţi Se îndepărtă puţin şi-şi privi fratele cu afecţiune — Ai grijă de tine, şi de Liz, e foarte potrivită pentru tine! — Şi tu să ai grijă de tine, spuse Jason în întunericul aproape deplin, nici unul, nici celălalt nu-l observară pe bărbatul aflat în maşina străină ce parcase pe locul lui Leah, un bărbat cu părul tuns scurt, care privea scena cu interes — Pa! Cleo le făcu semn cu mâna în timp ce se îndepărtau pe alee, apoi intră în clădire Fusese o zi plină de emoţii şi era frântă de oboseală! 475 OapitoM KOUQSpne ze Ce Era o splendidă zi de vară târzie; Mei le duse pe Sarah şi Carrie în parc să-şi facă plimbarea de după-amiază Sarah ţâşni pe poartă, fluturându-şi încântată braţele subţirele Parcul era înflorit, ca de sfârşit de vară, aleile erau prăfoase, iarba începuse să îngălbenească pe alocuri şi florile sălbatice îşi trimiteau seminţele pentru anul următor să plutească pe aripile adierii — Mami, uite, florile zânelor! Lui Sarah îi plăcea să boteze florile cu nume alese de ea şi era de părere că margaretele, care se găseau cu milioanele la poarta principală a Parcului Abraham, ar trebui să aparţină zânelor Păpădiile erau pentru elfi, fiindcă fetiţei nu-i plăceau nici păpădiile, nici elfii Iar măceşii1, precum cei care se împleteau îngemănaţi pe balustradele micului pavilion cu vopsea cojită pe alocuri, îi aparţineau lui Dumnezeu, pentru că la o vârstă mai fragedă nu reuşea să spună „God“, ci spunea în schimb „dog“ Sarah îi zâmbi radios maică-sii şi părăsi în fugă aleea, intrând pe iarbă, unde se legăna un pâlc de margarete — Zâne! rosti Carrie adorator Zâne! Cele două surori chicotiră şi se aruncară în iarba de lângă terenul de joacă, având misiunea de a culege cât mai multe margarete cu putinţă Un 1 în engleză, dog rose, de unde jocul de cuvinte de mai jos (God înseamnă „Dumnezeu”, iar dog, „câine”) 476 câine negru, corcitură, pe care-l mai văzuseră, apăru şi dădu buzna greoi în joaca fetelor, învârtindu-se pe loc entuziasmat, cu limba roz atârnând din gură şi dând din coadă cu mare viteză — Mă striveşti! ţipă Sarah, dar îl îmbrăţişă oricum Potaia ajunse la Mei din câteva salturi şi-şi băgă nasul catifelat în punga ce conţinea sucurile şi bunătăţile pentru fete Mei îl mângâie şi-i dădu o bucată de biscuit — Haideţi, fetelor, să mergem pe terenul dejoacă Sarah şi Carrie alergară în faţa ei, cu câinele ţopăind la mijloc II mângâiau amândouă cu mândrie din când în când, mulţumite că alesese să le însoţească tocmai pe ele la plimbare Grupul celor patru ajunse pe terenul de joacă şi fetele dădură buzna pe portiţă — Tu trebuie să rămâi afară, îi zise Mei câinelui — O, mami, te rog! imploră Sarah îl iubim! — Câinii n-au voie aici, spuse Mei O să ne aştepte Acum am putea să ne luăm câine, îşi zise ea Sarah îşi dorise dintotdeauna acest lucru, iar acum, că stătea acasă toată ziua, i-ar fi plăcut şi lui Mei înainte ar fi fost imposibil să aibă câine în clipa aceea o izbi un gând: totul se schimbase de când renunţase la serviciu Se distra! Viaţa ei fusese epuizantă atâta amar de vreme, încât făcuse rolul de mamă să pară greu N-ar fi trebuit să fie, desigur Intensitatea cu care le iubea pe Carrie şi Sarah din clipa când se născuseră era copleşitoare Dar n-avusese timp să se bucure de existenţa lor, fiindcă trebuise să se întoarcă la serviciu foarte curând, să reintre în iureşul activităţii, să reînceapă să dea randament „o sută zece la sută!“, cum obişnuia să ţipe Hilary Nimeni nu-i corectase vreodată aritmetica Şi aşa, maternitatea încetase să fie cea mai mare bucurie din viaţa lui Mei şi devenise un fel de probă de rezistenţă Viaţa ei era o goană contra cronometru Dacă alegea cutare traseu 477 spre serviciu, putea să câştige cinci minute, iar dacă la sfârşit de săptămână gătea zece porţii de mâncare pentru cină şi le congela, putea să câştige cincisprezece minute în fiecare seară Ultimele câteva luni îi dăduseră lui Mei impresia că, pentru prima oară de la naşterea lui Sarah, are timp să se bucure de viaţă Se aşeză pe banca de pe terenul de joacă al copiilor şi-şi privi fetiţele zburdând Când Sarah avea în jur prietene, se prefăcea că nu se joacă cu sora ei, dar când erau doar ele două, ca în ziua aceea, se coalizau instinctiv — Sarah, împinge, ÎMPINGE! ţipă Carrie de pe leagănul pentru copii mici Ascultătoare, Sarah împinse, făcând-o pe Carrie să se înalţe sus, sus cu leagănul, chiuind de bucurie şi dând încântată din picioruşele dolofane — Sarah scumpo, dă-te la o parte, vine leagănul! o preveni Mei, şi copila se feri cu agilitate Copiii vedeau în viaţa lor o magie care le scăpa adulţilor Ca buburuza pe care Sarah o observase pe gresia din bucătărie în dimineaţa aceea şi o dusese cu adânc respect afară, lăsând-o pe o tufa — Uite, mami! anunţase ea Şi Mei ieşise, îşi lăsase baltă vasele ca să vadă, căci castroanele de la micul dejun puteau fi clătite oricând, dar momentul acela era special După porţia de leagăn, Mei, Carrie şi Sarah îşi reîntâlniră prietenul canin şi porniră agale pe lângă şirul de sicomori, trecură micul pod de lemn pe sub care curgea firul unui pârâu şi pe lângă terenurile de tenis, de unde se auzea pocnetul elastic, înfundat al mingilor Lui Sarah îi plăcea să urmărească partidele de tenis, aşa că-şi lipi nasul de gardul din sârmă verde — Putem încerca şi noi, mami ? — Cumpărăm rachete curând, promise Mei 478 încerca să amâne acest moment pentru că văzuse cu câtă forţă era în stare Sarah să lovească mingea în jocul de swingball1, acasă la o prietenă de-a ei — Aşa ai zis şi ieri, protestă Sarah — Mâine, promit, zise Mei Nu-mi respect eu promisiunile ? Sarah împinse bărbia în faţă, ca pentru a spune că nu — Ia zi, nu mi le respect? repetă Mei, prinzând-o pe Sarah în braţe şi începând s-o gâdile — Da! ţipă fetiţa Da! Da! Gata, mami! în zona băncilor de pe latura de nord a terenurilor de tenis se întâlniră cu Bernie şi copiii ei, un băieţel mic şi o fetiţă ceva mai mare, de vreo şase ani, veşnic cu nasul curgându-i Bernie şedea fără vlagă pe o bancă şi-şi privea copiii cum se ciorovăiesc Nu părea deloc emoţionată de bucuriile verii şi Mei cunoştea unul dintre motive Mei renunţase abia de două luni la serviciu Faptul că nu trebuia să meargă la birou în fiecare zi încă-i mai dădea senzaţia de vacanţă, de timp furat care se va termina când va trebui să-şi reia activitatea profesională Contrastul dintre noua ei viaţă şi cea veche era cel care făcea totul savuros Bernie însă făcuse deseori aluzii la faptul că se săturase până-n gât de concediul ei prelungit şi silit Copiii erau obişnuiţi unii cu alţii de la grupul de joacă Stevie, băieţelul lui Bernie, şi Carrie aveau aceeaşi vârstă şi gravitau unul spre altul în maniera precaută a copiilor de doi-trei ani, în timp ce Sarah şi Jaye se îndepărtară imediat în fugă, la câţiva metri 1 Joc care se joacă în doi, cu o minge de dimensiune obişnuită, legată cu sfoară de capătul unui stâlp vertical înalt de trei metri; fiecare jucător loveşte pe rând mingea, în sensul acelor de ceasornic sau în sens invers, câştigătorul fiind acela care reuşeşte să înfăşoare toată sfoara pe stâlp şi astfel să oprească mingea 479 de adulţi, ca să vorbească în secret Mei spera că Sarah nu se va molipsi de răceala perpetuă a lui Jaye — Ce mai faci ? întrebă ea aşezându-se lângă Bernie — Bine, replică aceasta pierit Ştii, obosită — Asta-i tot? întrebă Mei S-a întâmplat ceva? Cu nu prea mult timp în urmă nici n-ar fi visat o astfel de intimitate cu o persoană pe care o ştia doar de puţină vreme Dar simţea că le cunoaşte pe femeile din grupul de joacă Nu că ele n-ar fi avut o viaţă intimă şi secrete — sigur că aveau —, dar când discutau, o făceau cu mare sinceritate Maternitatea le adusese pe toate laolaltă şi crease o legătură între ele — Iad cu soacra, răspunse Bemie cu amărăciune Tare-aş vrea ca femeia aia să mă respecte măcar o dată în viaţa ei afurisită! M-am măritat cu fiul ei, îi cresc cinci nepoţi, şi ea tot nu-mi recunoaşte cel mai mic merit pentru ceea ce fac — Ce-a mai făcut acum? Mei auzise şi înainte poveşti despre soacra lui Bernie, o femeie pentru care nici un stereotip şovin nu era exagerat — Aseară a venit la cină şi când a sosit, a început să-i vorbească lui Mick de parcă rolul lui cel mai important în viaţă e cel de fiu al ei Eu nu contez, nici măcar copiii nu contează, şi doar îi adoră Nu, Mick e cel important Mick, scumpul ei băieţel E aşa o grosolănie ! gemu Bemie Vrea să şadă lângă el, să afle cum i-a mers toată săptămâna, să urmărească emisiunea de sport cu el, iar eu muncesc ca idioata în bucătărie, încercând să gătesc o masă cu trei feluri, cu Stevie dând buzna la dulap ori de câte ori întorc spatele şi cel puţin o pungă de faină integrală împrăştiată peste tot pe jos Şi pe urmă, continuă Bemie găsindu-şi ritmul şi arătând în sfârşit însufleţită, după ce am pregătit singură cina, mă aleg cu o predică despre nutriţie! Nutriţie ? Şi 480 încă de la o femeie după mintea căreia copiii ar trebui să bea lapte degresat, ca să nu devină dolofani! Şi care le aduce o pungă mare cu bezele de fiecare dată când vine în vizită! Zău dacă ştiu cum de n-am omorât-o Şi ştii care-i cel mai rău lucru? Mei se prinsese — Mick nu te-a susţinut ? — Exact! Nu cer decât un pic de sprijin sau de recunoştinţă sau ceva, orice care să spună că mă descurc bine, mulţumesc frumos! Mei încercă să găsească în minte ceva adecvat să-i spună, dar la descurajarea adâncă a lui Bernie era greu Nu vedea ce s-ar putea face, decât poate să-i ceară soacră-sii şi bărbatului ei să iasă dracului afară din casă şi să-şi facă unul altuia zile fripte —■ N-ar trebui să-ţi împui capul cu toate astea, zise Bernie nefericită — Ai nevoie să vorbeşti cu cineva, altfel înnebuneşti cu totul — Mulţumesc! Mergi vineri dimineaţă la cafea, la Viv? Colecta e pentru ospiciul local — îmi pare rău, dar merg în oraş să mă întâlnesc cu o veche prietenă de la serviciu, se scuză Mei, cotrobăind după monede în buzunar Dă tu banii ăştia din partea mea Şi sună-mă dacă mai ai nevoie să-ţi verşi amarul, adăugă ea scriindu-şi numărul de telefon pe un petic de hârtie Fetele erau obosite şi când ajunseră acasă se trântiră pe canapea, în timp ce Mei se apucă să pregătească cina Se gândi cât de insistent o îndemnaseră Daisy, Cleo şi Caroline să-şi deschidă propria afacere, ca să poată lucra cu normă redusă şi de acasă Nici una nu avansase o idee concretă de activitate, dar îi venise ei acum una „Grupul de sprijin al mamelor casnice " Păcat că nu era o opţiune viabilă, căci femei care ar fi avut nevoie de aşa ceva existau cu siguranţă Ca Bernie şi Caroline 481 Când Mei o dusese pe Caroline la gara din Carrickwell a doua zi după ieşirea de la centrul spa, o îmbrăţişase şi-i spusese: — Indiferent ce s-ar întâmpla diseară, dacă ai nevoie de mine, sună-mă şi vin — Eşti o prietenă de nădejde, spusese Caroline îmbrăţişând-o la rândul ei Nu plânse, deşi în ajun ar fi facut-o In ziua aceea era mai puternică, mai stabilă Sau cel puţin aşa spera Mei Petrecu ziua aşteptând ţârâitul telefonului, dar trecu de ora nouă şi Caroline nu telefonă Mei n-o mai putea suna la ora aceea Ştia bine cât detesta să audă telefonul seara, când fetele erau în pat şi ea stătea pleoştită la televizor şi nu-i plăcea să le facă acest lucru altora A doua zi dimineaţă, la opt, telefonul din bucătărie sună şi Mei sări să răspundă — Mei, eu sunt S-a terminat! Mei duse mâna la inimă — S-a terminat? repetă ea Te-a părăsit? — Nu, aventura s-a terminat, spuse Caroline S-a terminat cu adevărat O, Mei, a plâns! Şi am plâns şi eu Şi mi-a spus că n-a vrut deloc să se întâmple aşa şi era atât de vinovat! Nu ştia ce să facă, se temea că voi afla Carne şi Sarah îşi mâncau micul dejun, Sarah cu ochii aţintiţi pe pachetul de cereale, Carne alcătuind un desen din Cheerios pe masă Erau fericite Mei îşi trase un taburet lângă telefon şi se aşeză — Cine, de ce, când şi cât timp ? întrebă ea — Cineva de la firmă, răspunse Caroline Acum s-a mutat — Serios ? replică Mei bănuitoare — El mi-a spus cine e, iar eu ştiu că a plecat de la firmă E căsătorită şi ea şi înspăimântată că va afla bărbatul ei Povestea a început de Crăciunul trecut, 482 la petrecerea angajaţilor, şi a continuat sporadic până în mai, când se întâmpla să rămână amândoi peste program El spune că nu s-a mai simţit aşa de vinovat în viaţa lui şi era îngrozit că ne-ar putea pierde, pe mine şi pe copii Mei simţi o nouă undă de suspiciune, dar nu spuse nimic — Ciudat e că nu-i deloc frumoasă, adăugă Caroline Asta nu pricep Ba chiar aş putea spune că are mutră de şoricel Dar e bună în meseria ei Faptul că ştiu cum arată face să-mi fie mai uşor, fiindcă nu trebuie să mi-o imaginez ca pe o femeie superbă Adică, ştii, şi eu arăt mai bine ca ea, şi-n ultima vreme nu prea mă ridic la înălţimea standardelor pentru Miss Univers! Mei îşi zise că înţelege faptul că prietena ei se simţea mai bine fiindcă rivala ei nu era o femeie uluitor de frumoasă Dacă ar fi fost, lui Caroline i-ar fi venit şi mai greu să ierte aventura, fiindcă n-ar fi putut să nu se compare cu cealaltă femeie Dar părea că-l lasă pe Graham să scape prea uşor — I-ai dat un ultimatum ? întrebă Mei — Zice că s-a terminat şi ştiu că-mi spune adevărul Vom apela la consiliere maritală - eu am propus şi doar ştii că Graham ar face orice, numai să nu trebuiască să vorbească despre ceea ce simte, dar a acceptat pe loc Vrea să rămânem împreună — Dar tu ce vrei? — Acelaşi lucru — Mă bucur, spuse Mei cu sinceritate Dar nu uita, sunt aici dacă ai nevoie de mine Puse receptorul în furcă şi se rugă ca lucrurile să meargă bine cu Caroline şi Graham O admira nespus pe prietena ei fiindcă încerca să-şi facă mariajul să funcţioneze Dacă Adrian ar fi înşelat-o, nu era sigură că ar fi putut să fie atât de iertătoare, pentru ca familia să nu se destrame 483 Vanessa o întrebă dacă e de acord să vină şi Kami, înlocuitoarea lui Mei, la prânzul lor elegant de la Café de Montmartre — îşi doreşte mult să te cunoască, Mei, zise ea Mei simţi că-i tresar antenele — De ce ? — I-am povestit de tine, atâta tot Kami părea foarte tânără, deşi Vanessa spusese că are douăzeci şi cinci de ani Avea chipul la fel de senin cum îl descrisese Vanessa şi Mei îşi închipui cât de teribil o irita pe Hilary când încerca să-i aducă obiecţii lui Kami şi era întâmpinată cu expresia aceea de un calm neutru — Hilary nu-i prea face faţă lui Kami, anunţă Vanessa cu veselie în timp ce studiau meniul Kami ridică din umerii fragili, ca de pasăre — De ce să-mi ies din fire ? zise ea Hilary e cea care se supără când lucrurile merg prost, nu eu Eu încerc să-mi fac treaba bine Dacă nu merge bine, mâine ne vom strădui mai mult Nu pot face mai mult decât să-mi dau toată silinţa — Deci aşa ar fi trebuit să mă port cu Hilary atâţia ani ! râse Mei Rareori se întâmpla să ridice tonul la mine, dar când se înfuria, simţeam că e doar vina mea şi că depinde de mine să dreg lucrurile Ar fi trebuit să-i surâd şi să-i spun „Mâine ne vom strădui mai mult“ ! — Asta o enervează, adăugă Kami, dar nu-i problema mea Nu sunt răspunzătoare pentru toanele ei Săptămâna trecută a căzut site-ul şi s-au scris o sumedenie de articole pe tema asta Un abonat furios a sunat la toate ziarele şi firma a arătat ca naiba Ce poţi face? Mei îşi zise că era o alinare să afle că nu mergeau toate perfect la departamentul de publicitate fără ea îi plăcea sinceritatea lui Kami în această privinţă — Asta-i motivul pentru care Hilary nu-i face faţă, spuse Vanessa când Kami plecă la toaletă 484 Kami e de o sinceritate completă, absolută Consideră că n-are nici un rost să minţi Cum Hilary e cincizeci la sută prefăcătorie, nu face faţă la aşa ceva! Prânzul trecea agreabil, cu bârfe despre oameni şi serviciu — Eşti curajoasă că ai renunţat la carieră, îi spuse pe neaşteptate Kami lui Mei Trebuie că ţi-a fost greu în China, femeile cu serviciu se pot baza pe familia lor, dar aici e mai dificil Trebuie să te bazezi pe tine însăţi — Mama mea a umplut de minune golul, dar nu asta a fost problema cea mare, zise Mei Simţeam că ar trebui să mă ocup de Carrie şi Sarah tot timpul, nu de alţi oameni — Eu nu cred că aş renunţa la serviciu, nici măcar dacă mi-aş permite, interveni Vanessa Fetele tale sunt mici, dar Conal creşte aşa de repede! Anul viitor în ianuarie face paisprezece ani Peste încă vreo doi, voi fi pentru el o mamă bătrână şi plictisitoare şi nu va mai vrea să dea cu ochii de mine Am trecut de faza cea grea — în unele ţări, serviciile de îngrijire a copilului sunt mai bune şi femeilor le e mai uşor, spuse Kami — Dar pariez că femeile se simt tot atât de vinovate când pierd meciul copilului din cauză că au o şedinţă importantă la serviciu, preciză Mei Oricât de fericiţi ar fi copiii tăi, există mereu, într-un cotlon al minţii tale, un drăcuşor care te face să te întrebi dacă procedezi corect Eu încă nu ştiu dacă am procedat corect — Sora mea a rămas în China şi lucrează într-un spital, zise Kami Când vine acasă, trebuie să-şi ajute băiatul la lecţii ore întregi în China, copiii petrec ore în şir cu temele acasă şi mamele îi ajută Aşa e sistemul, încheie ea ridicând iarăşi din umeri — Poate că aici nu-i chiar aşa de rău, replică Mei — Aşa, încheiem aici lecţia de informare politică Nu comandăm desertul? întrebă Vanessa 485 Mei se întoarse şi-i zâmbi politicos chelnerului lor Acesta se uită pe lângă ea Fir-ar! Oare n-am să mai atrag niciodată atenţia unui chelner? se întrebă ea enervată Doar pentru că nu port taior Privi într-o parte, spre peretele îmbrăcat în oglinzi al localului şi se văzu reflectată în numeroasele panouri pătrate Avea părul lung până la umeri şi ondulat, blond din nou după ce-şi vopsise rădăcinile Cămaşa de in crem şi jerseul acvamarin nu alcătuiau în nici un caz o ţinută de birou, dar în definitiv nu urma să se întoarcă în goană la o şedinţă de afaceri sau la o discuţie dificilă cu şeful, ca majoritatea oamenilor din local Va porni agale pe stradă, admirând magazinele de pantofi şi buticurile, apoi le va cumpăra fetelor un cadou — ceva semnificativ, nu dinamita bugetul! —, iar la întoarcerea acasă le va întreba cum s-au distrat la petrecerea aniversară la care le ducea maică-sa Pe urmă, fetele puteau să se joace în grădină, ea va bea o ceaşcă de ceai cu maică-sa şi va pregăti fără grabă cina pentru toată familia Iarăşi pui, probabil, fiindcă se săturase de lasagna şi plăcinte cu carne făcute de la zero, dar era bine şi aşa De fapt, era perfect înălţând capul, îi aruncă chelnerului o privire tăioasă, de regină, cea care spune în limbajul universal al restaurantelor „Refuz să mai aştept fie şi o secundă în plus!“ Chelnerul a ajuns într-o clipă lângă ea, cu un aer fermecător — Doamnă ? Mei îi oferi cel mai strălucitor surâs de care era în stare — Suntem gata să comandăm desertul In drum spre casă, Mei se opri la măcelărie şi cumpără o bucată foarte frumoasă de carne de miel Lui Adrian îi plăcea foarte mult mielul şi va fi plăcut să aibă o cină de vineri specială Avea să-i spună ceva 486 Maică-sa şi fetele erau în grădină când sosi acasă Răsunau ţipete şi râsete ascuţite şi Mei simţi că se relaxează, aşa cum se întâmpla de fiecare dată când se întorcea acasă şi găsea totul în bună regulă In sufletul ei exista mereu acea mică temere sâcâitoare că se va întâmpla ceva îngrozitor doar pentru că lipsea Oprindu-se în hol, Mei se trezi privindu-şi cu adevărat căminul Acum arăta altfel Făcuse atât de multe în ultimele trei luni! Geamurile tot nu erau spălate, dar după părerea ei, omul nu-şi poate petrece întreaga viaţă cu treburi gospodăreşti Totul era îngrijit, nu într-un fel isteric, care spune „n-avem timp deloc, aşa că ordinea e esenţială", ci într-un fel organizat, primitor Congelatorul încetase să mai fie o zonă interzisă, plin cu preparate de-a gata din supermarket şi undeva, îngropată la fund, câte o singuratică plăcintă cu carne Câteodată, Mei pregătea plăcinta fiindcă se simţea vinovată că nu-şi hrăneşte ca lumea familia, iar apoi uita de ea, fiindcă mâncărurile de la supermarket erau mai atrăgătoare Acum nu se mai simţea vinovată nici măcar o clipă dacă mâncau la cină preparate congelate cumpărate din supermarket Intr-o zi se apucase să vopsească lemnăria din hol, cu fetele drept „ajutor" Se distraseră de minune când ea le dăduse pensule mititele, nişte vopsea şi o suprafaţă de vopsit, deşi oprise experimentul la jumătate, căci se vădi că, de regulă, copiii mici excelează în a întinde vopseaua mai mult pe jos decât pe lemnărie Mei compară ziua aceea cu zilele de bricolaj din epoca Lorimar, când ea şi cu Adrian bombăneau morocănoşi, nevoiţi să irosească ore preţioase la sfârşit de săptămână cu o activitate plictisitoare precum vopsitul Nervii tuturor erau întinşi şi seara nimeni nu mai scotea o vorbă Lemnăria rămăsese deocamdată doar pe jumătate vopsită, dar nu-şi facea griji Avea timp suficient s-o termine Puse târguielile la locul lor şi ieşi în grădină 487 — Salut, Sarah, Carrie! Bună, mamă! Ce faceţi ? le salută ea, oferindu-le câte o sărutare în seara aceea, la şapte şi jumătate, când sosi de la serviciu, Adrian aruncă o privire intrigată spre sufrageria dichisită cu faţa de masă albă, rogojini pentru tacâmuri şi şervetele de pânză cele bune — Şervete de pânză? întrebă el Cu ce ocazie? Nu, lasă-mă să ghicesc îţi faci o operaţie ca să devii bărbat, dar vrei să mi-o spui cu stil? — Călduţ, dar nu capeţi trabuc, Sherlock — Ai plănuit cu lăptarul să fugiţi în lume împreună şi ţi-a fost greu să-mi scrii scrisoarea de adio, aşa că mă părăseşti în timp ce mâncăm chiftele ? — Cum ai ghicit?! făcu Mei, păstrându-şi o mină serioasă Atâta doar că e vorba de poştaş, nu de lăptar Poţi sta lungit pe sacii cu corespondenţă, în spatele dubei şi e chiar confortabil, numai că mă aleg mereu cu hainele pătate de cerneala albastră a scrisorilor recomandate — Ce uşurare! N-aş fî suportat dacă era lăptarul Adrian îşi lăsă jos servieta, îşi desfăcu cravata şi se aşeză la masă Mei îi puse în faţă pâinea făcută în casă, cu suc de roşii şi chimen — Fetele dorm Au avut o zi de pomină Dimineaţă ne-am dus în parc, iar după-amiază, mama le-a dus la petrecerea de ziua Tabithei, care, pe cât se pare, a fost o nebunie întreagă, cu pictură pe faţă - făcută de un profesionist! - şi un clovn Adrian părea surprins — La petrecerea unei puştoaice ? — Cling, cling! făcu Mei A fost chiar şi un tort în formă de prinţesă, iar mama şi cu mine am petrecut o veşnicie explicându-i lui Sarah că nu toţi copiii primesc tort în formă de prinţesă şi pictor de feţe, clovn şi o căsuţă de păpuşi când împlinesc cinci ani — Ce-o să primească Tabitha când face douăzeci şi unu? 488 — Nu m-ar mira dacă ar fi toată echipa de fotbal AC Milan şi un Porsche Revenind, cina va fi servită imediat — Şi ai să-mi spui, când îţi vine bine, ce-i cu toate astea? întrebă el făcând semn spre flori şi masa minunat aranjată Mei se aplecă şi-l sărută, un sărut prelung — Când îmi vine bine, încuviinţă ea — Dacă o ţii mult aşa, s-ar putea să pun piciorul în prag şi să refuz să te împart cu poştaşul, zise Adrian trăgând-o aproape de el şi cuprinzându-i mijlocul cu amândouă mâinile Am putea să sărim peste felul întâi, să mergem sus şi să mâncăm desertul, adăugă el plin de speranţă, lăsându-şi o mână să coboare pe rotunjimea feselor ei — Imposibil, după ce am petrecut toată seara gătind, replică Mei cu fermitate, sărutându-l încă o dată Friptură de miel la foc mic, reţeta Nigella Lawson, precedat de salată marocană — Retractez, zise Adrian desfacându-şi şervetul Hai să mâncăm întâi şi să luăm desertul mai târziu Mielul â la Nigella nu trebuie irosit Mai târziu, amândoi cu porţia de miel aproape terminată şi cu stomacul atât de plin, încât ideea de tăvăleală în pat ca desert trebuia neapărat să mai aştepte, o întrebă: — Care-i treaba ? — Mi-ar plăcea să mă întorc la serviciu, spuse Mei — Mă gândeam eu — Serios?! Dar surprinderea ei dură numai o clipă Adrian o cunoştea extrem de bine, căci erau împreună de atâţia ani — Mă gândeam că s-ar putea să ai nevoie de altceva, atâta tot, zise el Nu că toate astea — arătă cu un gest camera, cu jucăriile fetelor puse îngrijit în coşuri albe de răchită - n-ar fi de ajuns pentru tine Dar ai lucrat toată viaţa Trebuie să fie greu 489 să renunţi la asta La glorie şi la amuzament, adăugă el intuitiv — Dar de astă dată vreau s-o fac altfel, spuse ea — Cum altfel? — Altfel, adică cu jumătate de normă Aşa ar merge — Ce-ai vrea să faci? — Nu ştiu, poate ceva similar cu ce-am făcut înainte Poate să lucrez în supermarket Vreau pur şi simplu să reîncep să lucrez câteva ore pe săptămână, fiindcă-mi place Munca face momentele de distracţie să fie şi mai plăcute şi mi-ar da un sentiment plăcut să-mi câştig iarăşi banii — Banii sunt ai noştri, protestă Adrian Nu mă aştept să-mi dai socoteală pentru fiecare bănuţ cheltuit — Da, dar e altfel când nu câştig nimic, încercă să-i explice Mei Nu că m-ai face să mă simt mai puţin adultă pentru că tu aduci banii în casă; eu simt asta De unde ai ştiut că voi vrea să reîncep serviciul? întrebă ea pe neaşteptate Ai crezut că nu sunt fericită? Pentru că sunt Zău că da! — Nu uita că te cunosc, spuse Adrian Ştiu că vrei să stai cu copiii, dar ştiu şi că-ţi place provocarea muncii — Copiii sunt o provocare a naibii de mare, nu te gândi cumva că nu! contracară Mei — Nu asta voiam să spun îţi place provocarea de a face altceva în fiecare zi — Dar e greu să ai şi asta, şi copii, oftă Mei înainte a fost greu Credeam că pot fi super-femeie Credeam că pot face aceeaşi meserie ca înainte de a se naşte fetele, şi ştii ceva? N-am putut Nu pentru că aş fi fost mai puţin deşteaptă, dedicată sau ambiţioasă, ci pentru că eram împărţită între lucruri diferite Apariţia copiilor te schimbă — Şi-mi place mult cum te-a schimbat, spuse Adrian cu blândeţe — Chiar ? 490 Mei se simţi copleşită de cât de mult îl iubea Era sufletul ei pereche, o înţelegea şi voia tot ce era mai bun pentru ea Se gândi la Caroline şi la felul în care ea şi Graham încercau să îşi repare relaţia şi se întrebă dacă prietena ei va simţi vreodată că Graham îi e sufletul-pereche — Vreau să pot avea grijă de copiii noştri, să le fiu alături, să nu lipsesc de la vizitele la doctor şi să nu fiu nevoită să plec în grabă dimineaţa când ele sunt bolnave Dacă trebuie să-i scoatem lui Carrie amigdalele, nu vreau să stea altcineva cu ea în spital — vreau să stau eu Unde găseşti un serviciu cu un şef care să înţeleagă faptul că eşti în primul rând mamă? încheie ea oftând — Iţi deschizi propria afacere ? Ochii lui Mei scânteiară — Eşti a patra persoană care-mi spune asta! S-ar putea să fie ceva de capul ideii ăsteia —A patra ? Aşadar, aflu ultimul, o tachină Adrian Cui ai mai spus? Poştaşului? Mei se sprijini de speteaza scaunului şi-şi puse picioarele goale în poala soţului ei El îi mângâie cu blândeţe degetele şi apoi începu să-i maseze tălpile — Dacă continui cu asta, am să-ţi spun, oftă ea — Am putea să ne retragem devreme astă-seară şi să facem ordine dimineaţă, propuse Adrian Mei îşi trase picioarele din poala lui, sări de pe scaun şi-l luă de mână — Hai să trăim periculos! Apoi dădu cu ochii de friptura de miel rămasă pe masă Era destul de multă şi bucata de carne fusese scumpă — De fapt, lasă-mă doar să învelesc carnea în folie de aluminiu, zise ea dând drumul mâinii lui A rămas o grămadă şi Adrian izbucni în râs — Ce-i ? întrebă ea, tot râzând îţi place carnea de miel şi aş putea să-ţi fac un sandvici cu friptură rece pentru mâine, la serviciu 491 — Râd de tine, doamnă Beeton1! replică el şi începu s-o ajute la strâns Ai dreptate Nu iroseşti, nu suferi lipsuri — Nu ne putem permite să aruncăm banii pe fereastră, spuse Mei cu seriozitate, adunând repede farfuriile şi platourile Până când îmi găsesc un serviciu cu jumătate de normă, trebuie să facem economie — Şi dacă ţi-aş spune că mi s-a mărit salariul ? întrebă Adrian pe un ton jucăuş Mei se opri instantaneu din lucru — Poftim ?! — Am fost promovat Asta era vestea mea cea mare şi voiam s-o păstrez pentru mai târziu, să ţi-o spun după ce-mi făceam poftele cu tine, o tachină el Amândoi am sperat că obţinerea diplomei de masterat va avea un efect la serviciu, şi aşa s-a şi întâmplat Am urcat pe treapta următoare de salarizare şi acum fac parte din echipa de manageri seniori Azi am fost anunţat Mei se aruncă în braţele lui — Adrian ! Sunt atât de mândră de tine! — N-aş fi reuşit fără sprijinul tău, murmură el cu obrazul îngropat în părul ei — Ba ai fi reuşit — Nu, insistă el, ţinând-o foarte strâns N-aş fi putut Facem o echipă excelentă O sărută şi Mei simţi un val de emoţii care făcu ideea de a strânge masa să dispară, devenind absolut lipsită de însemnătate — Ai dreptate, zise ea ferm luând friptura Asta merge în frigider, iar restul poate aştepta până mâine Avem lucruri mai importante de făcut! 1 Isabella Mary Beeton (1836-1865), autoarea principală a cărţii Ghidul doamnei Beeton de gestionare a gospodăriei şi cea mai renumită autoare britanică de cărţi de bucate 492 Oapitodud douăzeci Daisy se uită în jur la sufrageria spaţioasă a vechiului ei apartament, acum goală, cu excepţia numeroaselor cutii de împachetat şi a tonei de praf Oricât de multă silinţă ţi-ai da la curăţenie, sub mobile şi-n colţuri se adună mereu praf, îşi zise ea Plecarea o întrista Aceea fusese casa ei vreme de şase ani Era ca un jurnal viu, parte integrantă din viaţa ei Va uita oare anii aceia după ce ieşea pentru ultima oară pe uşă? Va fi ca pierderea unui jurnal, pentru că tot ce exista în apartamentul acela însemna ceva? O pată de cafea pe covorul din dormitor, apărută când îşi cumpăraseră o cafetieră nouă şi ea îi dusese o ceaşcă lui Alex, şi lichidul fierbinte fusese cât pe ce să-l opărească, aşa că el scăpase ceaşca din mână Secţiunea specială pentru pantofi din dulapul ei construit în perete, pe care o făcuse la comandă şi de care răsese Alex, spunând că nu exista femeie mai înnebunită după pantofi decât ea Căsuţa avea doar nişe mici pentru haine, nici pomeneală de adorabilele suporturi făcute special pentru pantofii ei cu tocuri înalte, dar avea timp destul să construiască tot felul de dulapuri O cumpărase la un preţ bun, aşa că-i vor mai rămâne bani din jumătatea care-i revenea din vânzarea apartamentului — Scările alea te omoară, rosti o voce ostenită Echipa de mutări se întorsese în apartament Oamenii tocmai duseseră patul jos, la dubă, şi nu putuseră să folosească liftul, fiindcă patul nu încăpea — Cred că va trebui să bem un ceai, iubito, spuse şeful echipei 493 — N-aveţi decât, răspunse cu voioşie Daisy Eu mai arunc o privire pe-aici şi apoi plec la casa cea nouă Pot să vă las aici cu cheile ? Agentul imobiliar va veni să le preia la ora patru Ieşi din apartament cu capul sus, urcă în maşină şi-şi verifică mesajele de pe telefonul mobil Avea şapte Toată lumea ştia că e ziua mutării Mary o anunţă că va trece mai târziu pe la noua ei locuinţă, cu o lasagna „Grăsimi integrale, drăguţă Doar pentru că tu vrei să ţii regim, nu înseamnă că vreau şi eu “ Daisy hotărâse că trebuie să slăbească şi era hotărâtă să treacă în curând pe la clubul local de dietă Curând, dar nu chiar imediat Claudia o sunase să-i spună că ieşirea din seara următoare rămăsese în picioare, dar că vor porni ceva mai târziu, la opt în loc de şapte şi jumătate, e în regulă pentru ea ? „Nimic pretenţios, doar cina la o pizzerie Andrew promite să nu încerce să-ţi facă lipeala cu nimeni " Paula sunase să-i ureze noroc „Trebuie neapărat să treci să ne vezi, pe Emma şi pe mine, zise ea plângăreţ Nu te-am mai văzut de secole Emma s-a făcut mare de nu-ţi vine să crezi Vrea s-o vadă pe mătuşica ei “ Mesajul o făcu pe Daisy să zâmbească I-ar face mare plăcere s-o revadă pe Emma In ultima vreme simţea că a trecut un fel de test psihologic Putea să vadă femei cu cărucioare pe stradă şi reclame pentru scutece la televizor, fără să-i vină să plângă în hohote Nu că ar fi tânjit mai puţin după un copil; atâta doar că putea să lase ideea undeva, la păstrare, pentru moment Nimeni nu spunea că ea nu va avea niciodată copii Posibilitatea continua să existe, aşteptând-o în viitor Cum nu făcuse nici o analiză, nu ştia dacă faptul că nu rămăsese însărcinată până atunci era un simplu accident sau un lucru care necesita demersuri speciale, dar, în lipsa dovezilor, refuza să creadă că e imposibil 494 în primul rând trebuia să plângă după copiii pe care i-ar fi avut cu Alex în mod bizar, naşterea lui Daragh o ajutase în această privinţă Ciudat că un prunc adusese clarificarea definitivă a întregii poveşti Mary, adeptă a clarificărilor definitive, ar aproba acest lucru Zsa Zsa, vechea prietenă a lui Daisy, o sunase să-i spună că ieşea de o lună cu un bărbat divin, care avea o mulţime de prieteni extraordinari „Acum, că eşti fără responsabilităţi şi liberă ca pasărea cerului - apropo, a ieşit ceva din treaba cu KC ? - poţi să ni te alături, ieşim în patru, ce vrei tu “ O, în nici un caz! îşi spuse Daisy cutremu- rându-se Nu voia să i se aducă aminte de KC şi de zilele îngrozitoare prin care trecuse imediat după ce o părăsise Alex Nu, mulţumesc foarte frumos, am trecut mai departe! Nu mai era idioata aia laşă, care nu mai facea altceva decât să pălăvrăgească Ieşirile cu grupul cel petrecăreţ ar fi readus-o însă în acelaşi punct Mesajul lui Leah începea cu cântece de balene Printre ţipete ascuţite şi sunete gângurite, Leah îi spunea că se gândeşte la ea şi că s-ar bucura s-o vadă cât de curând „Sper să-ţi placă muzica", zise ea pe tonul acela scăzut ce-o caracteriza „Mi-a luat o veşnicie s-o găsesc Cineva nu vrea în ruptul capului să ascultăm balene fericite " Daisy râse din toată inima Putea fi sigură că Leah va veni cu ceva complet diferit, care s-o facă să râdă Ultimul mesaj era de la maică-sa „Bună, Daisy Voiam să aflu ce mai e nou După cum ştii, mătuşa ta Imogen şi cu mine am fost plecate, dar acum ne-am întors şi, hm " Urmă o pauză lungă Şi-o imagină pe maică-sa încercând să se decidă ce să mai spună Ciudat: părea să-şi fi pierdut capacitatea obişnuită de a sporovăi veselă cu robotul telefonic 495 „Ştiu că ai stat aici o vreme Mi-a spus Brendan Mulţumesc că ai lăsat totul atât de îngrijit Eh, asta-i tot Sper că eşti sănătoasă, Denise 11 Daisy detesta să fie strigată „Denise11 de maică-sa „De ce nu-i spui?“ întrebă o voce mică din mintea ei Bună idee ! Nu-i spusese niciodată că nu-i plăcea numele ei de botez şi că prefera să i se spună Daisy, numele pe care i-l dăduse tatăl ei când era mititică şi culegea margarete din grădină şi încerca să le mănânce Ce zisese Leah ? „Tu trebuie să le spui celorlalţi ce gândeşti şi ce simţi, ei n-au de unde să ghicească 11 „Neapărat să mă suni“, încheie maică-sa „La revedere " Pentru prima oară după mulţi ani, tonul rece, răspicat al lui Nan Farrell n-o indispuse Pur şi simplu aşa vorbea maică-sa N-avea ce face, aşa fusese crescută, să fie o doamnă şi să ştie modalitatea corectă de a se adresa unui arhiepiscop sau unei contese Lumea mamei sale funcţiona pe baza unor resorturi alcătuite din etichetă şi din felul cum s-au făcut dintotdeauna lucrurile Mai degrabă ar fi alergat pe stradă goală-puşcă decât să-i spună ceva foarte personal singurei ei fiice Daisy ştia că maică-sa nu putea altfel, după cum nici ea nu putea să nu fie naivă, încrezătoare şi uşor de rănit Măi să fie! încă o clarificare definitivă! îşi spuse în sinea ei, surprinsă O sună pe Mary imediat — Poţi să aduci lasagna cu grăsime integrală, cu condiţia să aduci şi plăcintă cu brânză! Mary râse gutural — Să aduc şi două sticle de vin ? — Mai bine nu, spuse Daisy cu blândeţe Cred că m-am cufundat în vin mult prea des după plecarea lui Alex Nu-mi face bine Abţinerea de la băutură nu era uşoară îi intrase în obişnuinţă şi alcoolul tocea plăcut tot ce era 496 ascuţit şi dureros, dar Daisy ştia că se aflase pe muchia prăpastiei cu băutura şi nu voia să cadă — O, bine-ai venit în rândurile noastre! spuse Mary E foarte uşor să cazi în capcana femeii uitate, care şade acasă cu sticla ei de un litru Aşa că evit să fac greşeala asta, şi în schimb mănânc ciocolată şi biscuiţi digestivi — Pare o idee strălucită! replică Daisy Plus că nu există limită la numărul de biscuiţi digestivi pe care-i poţi mânca într-o zi — întocmai Iar şaptesprezece biscuiţi digestivi nu te fac niciodată să vrei să-ţi suni fostul şi să-i spui ce gunoi mizerabil e Ne vedem pe la şase şi te ajut la despachetat Mary închise Daisy era pe punctul de a porni motorul, când îşi aminti că exista o cutie cu lucruri pe care voia s-o ia cu ea în maşină Cutia conţinea ceainicul, pliculeţele de ceai, laptele, toate lucrurile esenţiale pentru sosirea în casa cea nouă Grupul ei de ajutoare - Mary, Cleo şi Leah — insistase că refuză să ridice un deget dacă nu li se oferă ceai Trebui să urce pe scări, fiindcă echipa de mutări deturnase evident liftul încă o dată Ajungând la uşa apartamentului, o deschise repede, aşteptân- du-se să nu găsească pe nimeni înăuntru Muncitorii erau adunaţi cu toţii lângă lift, dezbătând care era modalitatea cea mai bună de a duce jos fotoliul preferat al lui Daisy Dar în apartament era cineva Un bărbat care stătea în picioare lângă fereastră, ţinând strâns la piept o cutie mare şi uitându-se spre stradă, aşa cum probabil că mai făcuse de multe ori Era Alex — O, m-ai luat prin surprindere! zise ea — N-am vrut să te sperii Credeam că ai plecat Am aşteptat până te-am văzut că urci în maşină, spuse Alex pe un ton precaut Ce trist era că bărbatul cu care trăise şi pe care-l iubise aşteptase ca ea să iasă din clădire şi abia 497 apoi îşi făcuse curaj să intre! S-a zis cu teoria ei că ar fi putut rămâne prieteni — Voiam doar să-mi iau restul lucrurilor Avocatul spunea că le-ai împachetat deja în cutii şi că sunt pregătite şi intenţionam să le iau mai târziu, dar — E în regulă, Alex Ai dreptul să-ţi iei lucrurile II văzu că se relaxează vizibil — Ce credeai c-am să fac ? întrebă Daisy cuprinsă de un val de iritare, lucru rar la ea Credeai că am să strig „Criminalul!“ cât mă ţine gura şi-am să sar cu un cuţit de măcelărie ?! Alex păru atât de surprins de această răbufnire de umor, încât ea izbucni în râs — Scuză-mă, nu m-am putut abţine Lui încă nu-i trecuse şocul — E o glumă, Alex! Mai ţii minte ce-s alea glumele ? — Da, scuză-mă, sigur că da Atâta doar că situaţia asta e puţin cam dificilă — Cred că e probabil mai dificilă pentru mine decât pentru tine, preciză Daisy cu arţag — Ştiu, ştiu îmi pare rău, Daisy, îmi pare nespus de rău! N-am vrut să se termine aşa, te rog să mă crezi! Dacă aş putea da timpul înapoi, aş face-o, dar nu pot Cu o lună în urmă ar fi fost în stare să omoare ca să-l audă rostind aceleaşi cuvinte, dar acum, în chip straniu, n-o mişcau deloc Alex regreta, şi asta era bine însemna că relaţia lor chiar contase pentru el, că-i păsa suficient de mult încât să regrete că a făcut-o să sufere Şi totuşi, scuzele unui om care fusese atât de crud cu ea aveau ceva gol Daisy n-avea să uite niciodată vorbele pe care i le spusese el: că ea nu era aleasa, că-şi aşteptase momentul prielnic de când terminaseră facultatea, aşteptase să apară femeia potrivită Dintr-odată, simţi dorinţa de a fi crudă cu el Alex habar n-avea cât de jos se scufundase ea după ce o părăsise şi simţea nevoia să-l vadă suferind 498 pentru asta Cuvintele îi goneau prin minte Poate că-l va întreba dacă tot o mai consideră o scorpie afurisită care-i va distruge relaţia cu Louise poves- tindu-i acesteia cum făcuseră sex chiar pe podeaua acelui apartament Dar apoi i se făcu ruşine de propriile porniri Alex o rănise cumplit de tare, n-avea să înţeleagă niciodată cât de tare, dar dacă-l făcea cu ou şi cu oţet, asta n-avea să-i domolească suferinţa Măcar acum avea amintirile vieţii lor împreună Putea fi mândră de felul cum se purtase cu el — Ai dreptate, spuse ea calm Nu poţi da timpul înapoi Aş vrea doar să fi fost cinstit cu mine de la început M-ai lăsat să cred că am putea avea un copil, când de fapt tu doreai să mă părăseşti A fost un lucru oribil, Alex! El se sprijini de fereastră, tot cu cutia strânsă la piept — Ştiu îmi pare rău! N-am avut curaj să-ţi spun şi erai atât de entuziasmată — Nu da vina pe mine pentru că n-ai fost cinstit cu mine, i-o reteză Daisy, luptându-se din toate puterile să-şi păstreze calmul Asumă-ţi responsabilitatea pentru faptele tale! M-ai minţit şi cu cât ai prelungit minciuna mai mult, cu atât a fost mai greu pentru mine — M-am temut, replică el privind în pământ Nu ştiam cum să-ţi spun — înseamnă că amândoi am învăţat ceva, zise ea simţind dintr-odată un val de putere Spune adevărul, chiar şi atunci când doare! — Te-ai schimbat, remarcă el — N-am avut încotro Viaţa mea s-a schimbat Toate lucrurile în care credeam au dispărut, asta cere o adaptare de proporţii! Câteva clipe se lăsă tăcerea, întreruptă doar de conversaţia muncitorilor pe holul clădirii — Ce face Daragh? întrebă ea 499 O mare surprindere se aşternu pe faţa lui Alex Surprindere şi o admiraţie şovăitoare Daisy îşi îndreptă şi mai mult statura — Şi Louise ? — Fac amândoi foarte bine, bâlbâi el Eşti eşti aşa de înţelegătoare, Daisy! Ea se gândi la colecţia de sticle de vin, la dorinţa de a se autodistruge din cauza suferinţei imense pe care o simţea, la lacrimile pe care le vărsase — Vreau să pot dormi liniştită noaptea, Alex Dacă-mi doresc să ţi se întâmple tot felul de dezastre, n-am să pot De dragul liniştii mele sufleteşti, trebuie să încerc să te iert — Mama încă nu m-a iertat, zise el — Cum, nici măcar acum, că i-ai dăruit un nepot ? Propriile cuvinte o durură, fiindcă voise să fie ea cea care să-i dăruiască mamei lui Alex un nepot; visase deseori la asta — Mi-a trimis o scrisoare foarte frumoasă, îşi aminti ea îmi spunea cât de mult regretă şi cât de furioasă e pe tine şi că speră că vom rămâne mereu prietene La sfârşit mi-a dat numărul ei de mobil şi m-a rugat s-o sun N-am sunat-o, încă nu O voi face, dar peste câtva timp — Poate că m-ar lăsa în pace dacă ai suna-o, zise el redevenind preţ de o clipă Alex cel dinainte, egoistul, care nu se gândea decât la propria persoană — Aşadar, dacă o sun pe mama ta şi-i dau asigurări că mă simt bine, n-o să te mai mustre atât de tare din cauza purtării tale? Alex făcu o grimasă — Bine, bine N-ar fi trebuit să spun asta îmi pare nespus de rău, Daisy! Ea îşi dădu seama că a sosit timpul să plece Era rândul lui Alex să fie lăsat în urmă Ridică de jos cutia, cu cele necesare ceaiului — Rămas-bun, Alex Nu cred că ne vom revedea Ai grijă de tine 500 — Şi tu Dădu să se apropie de ea, dar se opri — Eşti uimitoare, Daisy! Cu adevărat uimitoare — Presupun că da, spuse ea zâmbind şi plecă Merse cu pas vioi până la maşină, dar odată ajunsă înăuntru, în siguranţă, simţi că i se înmoaie brusc picioarele O făcuse: îi spusese lui Alex ce avea pe inimă Nu-şi pierduse cumpătul, fiindcă nu mai voia să irosească trăiri sufleteşti cu Alex Kenny El făcea parte din trecut, din vechea ei viaţă, iar ea începea o viaţă nouă Nan Farrell a fost surprinsă când Daisy i-a apărut la uşă a doua zi, dis-de-dimineaţă — Denise! exclamă ea Ce mă bucur să te văd, adăugă mânată de puterea obişnuinţei atât de vechi a bunelor maniere — M-am gândit să mă abat pe la tine, mamă, spuse Daisy, hotărâtă să nu se mai lase deconcertată de faptul că maică-sa îi spunea pe numele adevărat - puteau să discute despre asta mai târziu — Să te abaţi pe la mine? Cum vine asta, să te abaţi pe la mine tocmai din Carrickwell ? Nu pricep! — Am să-ţi dau o veste, mamă, zise ea fără a-şi pierde hotărârea de a-şi menţine tonul vesel M-am mutat De fapt, locuiesc la câteva case distanţă Simţi o oarecare uşurare văzând că maică-sa nu pare prea îngrozită de veste — E minunat, draga mea, spuse Nan Aici e atât de frumos! Oamenii sunt foarte primitori Daisy nu-şi arătă surprinderea N-ar fi crezut că maică-sa e genul de om căruia îi pasă dacă vecinii simt primitori sau nu, dar, pe de altă parte, poate că nu-şi cunoştea mama chiar atât de bine Şi cu siguranţă, maică-sa n-o cunoştea pe ea — Unde anume v-aţi mutat, tu şi Alexander? — Asta-i celălalt lucru pe care vreau să ţi-l spun Alex şi cu mine nu mai suntem împreună 501 Ciudat: îşi anunţa mama abia acum, după luni întregi de la despărţire Alte femei şi-ar fi informat mama neîntârziat, formându-i numărul de telefon înainte să le scape prima lacrimă — Ne-am despărţit, sublinie Daisy — O, Doamne! făcu maică-sa, apoi tăcu, aşteptând detalii Daisy încercă să nu se crispeze — Alex s-a implicat într-o relaţie cu altă femeie, care a rămas însărcinată Acum e tată Rosti cuvintele cât de vesel putu, dar oricât de multe progrese ar fi făcut la capitolul dezvoltare personală, tot îi venea greu să deâ aceste veşti — îmi pare rău să aud asta, Daisy Foarte rău După voce, s-ar fi zis că mama ei era sinceră Faptul că-i spusese „Daisy" în loc de „Denise" era categoric o ramură de măslin — Când s-a întâmplat asta ? întrebă Nan Farrell — Acum câteva luni Preţ de o fracţiune de secundă, Daisy cochetă cu ideea de a nu-i spune maică-sii tot ce se întâmplase, dar apoi se răzgândi Va fi întru totul sinceră şi va încerca să ofere relaţiei lor o temelie mai solidă Dacă pe maică-sa n-o interesa acest lucru şi se va purta ca de obicei, rece şi detaşat, va putea cel puţin să se mângâie cu gândul că încercase — Pe atunci încercam să concepem un copil Credeam că şi Alex vrea acelaşi lucru Asta a adăugat cu siguranţă o presiune în plus asupra relaţiei, dar n-a fost singurul motiv Trebuia să recunoască asta, chiar şi în sinea ei — Speram că vom face un tratament ca să rămân însărcinată, dar el s-a îndrăgostit de asistenta lui de la serviciu şi ea a rămas însărcinată Asta-i tot — ce să mai spun? — Mi-ar plăcea să-i zic vreo două individului ăstuia! Daisy simţi o împunsătură de surprindere Maică-sa, furioasă pentru ceva ce i se întâmplase ei? 502 — Cum îndrăzneşte ?! Să-ţi târască numele în noroi în felul ăsta, e revoltător! Dacă trăia bunicul tău, Alexander Kenny n-ar fi încercat aşa o şmecherie Bunicul lui Daisy fusese moşier în acel ţinut şi un om foarte puternic Fără îndoială că l-ar fi determinat pe Alex să se însoare cu ea, prin simpla forţă a personalităţii sale Dar la ce ar fi ajutat? Ea şi Alex ar fi sfârşit prin a fi căsătoriţi fără să se iubească, în loc să trăiască doar împreună fără să se iubească — Mulţumesc, îi spuse maică-sii Nan Farrell păru uşor surprinsă — Doamne sfinte, pentru ce ? — O, doar pentru că ai spus asta, pentru că m-ai susţinut — Ce altceva te-ai aştepta să fac? întrebă Nan Biata Imogen se va amărî atât de tare! continuă ea Abia ce a depăşit experienţa operaţiei, iar acum, asta! — Mătuşa Imogen n-o să păţească nimic, zise Daisy liniştitor Dacă n-a răpus-o divorţul lui Lillian, n-o va răpune nimic Marea dramă a familiei, cu câţiva ani în urmă, fusese destrămarea căsniciei lui Lillian, fata mătuşii Imogen — Sunt sigură că ai dreptate, replică Nan Atâta doar că lucrurile se schimbă în familie n-au mai existat divorţuri şi alte lucruri asemănătoare Daisy tocmai îşi dăduse seama că era mai uşor să stea de vorbă cu maică-sa şi să încerce s-o scoată cu blândeţe din temerile ei înţelese că tocmai aici procedase greşit până atunci Fusese prea dornică de aprobarea maică-sii, prea dornică de aprobarea oricui Dacă mama ei îi spunea o vorbă aspră, Daisy se descuraja complet — Dacă vrei, o sun eu pe Imogen şi-i spun Nan se lumină la faţă — Poate ar fi mai bine să treci pe la ea I-ar plăcea foarte mult să te vadă, acum că s-a pus pe picioare Cred că se simte singură Am putea merge 503 împreună - ar fi plăcut Deunăzi vorbeam cu Imogen că trebuie să rămânem unite Nici ea, nici eu nu întinerim şi am mai rămas doar noi din familie — Tu mă ai pe mine, zise Daisy — Ei, sigur că te am pe tine, replică sec maică-sa Mă refeream la familia în care am crescut, oamenii care-şi aduc aminte de vremurile vechi şi de felul cum erau pe atunci lucrurile Tu nu-ţi aduci aminte, Daisy Când te-ai născut, totul era altfel Vremurile s-au schimbat Maică-sa părea atât de amărâtă, că Daisy simţi brusc un val de iubire pentru ea - iubire şi milă Nan încerca să trăiască în trecut, bizuindu-se pe strălucirea trecutului ca să treacă mai uşor prin viaţă Rosti cu voce tare: — Biata mama! Şi făcu încă un gest pe care-l făcuse de foarte puţine ori: întinse braţele şi-şi îmbrăţişă mama Nan nu se lăsă moale în braţele ei, dar nici nu era genul de persoană care să reacţioneze aşa Daisy avu certitudinea că, în schimb, şi-a îndreptat uşor spatele — Fruntea sus ! zise cu vioiciune Nan, retrăgân- du-se Nu lăsa pe nimeni să te vadă plângând, ăsta-i motoul familiei — Cred că avem nevoie de un nou moto al familiei, murmură Daisy ca pentru sine Daisy şedea pe ultimul rând de scaune din încăpere şi se uita la celelalte femei care ţineau dietă, venite la întrunirea de miercuri seara a filialei din Carrickwell a asociaţiei „Născut pentru supleţe" Componenţa grupului era extrem de variată: unele femei strălucind de mândria noii lor siluete zvelte, altele cu chipul umbrit de nefericire din cauza proporţiilor masive Cele care trecuseră prin încercarea oribilă a cântăririi pălăvrăgeau între ele, schimbând comentarii despre slăbitul cu un kilogram, slăbitul cu doar o sută de grame, cât de curând va 504 fi nunta, ce bucurie mare e când ajungi iar la măsura 42 la haine şi că ar fi în stare să facă moarte de om pentru un pic de unt adevărat Daisy nu mai încăpea în haine măsura 44 Ce ruşine! încercase totul: golitul bucătăriei de bunătăţile care îngraşă; promisiunea solemnă „Nu-mi cumpăr nici un strop de ciocolată" când trecea pe lângă magazinul de presă; cumpăratul a tone întregi de salată şi sos de salată sărac în grăsimi, care avea un gust vag de polistiren cu zahăr Nimic nu dădea rezultate Şi acesta era motivul pentru care se afla acolo, etalându-şi ruşinea împreună cu încă vreo patruzeci de femei şi doi bărbaţi Broşura asociaţiei NPS pe care o luase din magazinul de alimente sănătoase (preparatul acela lichid din plante pentru detoxifiere şi slăbit se dovedise, în cele din urmă, complet inutil) dădea asigurări că programul poate ajuta pe oricine să slăbească „Nu trebuie decât să-ţi doreşti să fii suplu", se angaja asociaţia Ei bine, ea una îşi dorea fără îndoială Dacă a-ţi dori un lucru e suficient ca să-l faci să devină realitate, Daisy se simţea deja mai slabă Pe de altă parte însă, îşi dorise ca Alex să se întoarcă, iar el nu se întorsese, aşa că, evident, nu ajunge să-ţi doreşti Femeia care conducea filiala din Carrickwell a asociaţiei „Născut pentru supleţe" îi părea oarecum cunoscută Era tunsă scurt, dar în mintea lui Daisy apăru brusc imaginea aceluiaşi păr, lung, dat pe spate cu o scuturare plină de încredere a capului Orele de balet Fuseseră la balet împreună Anii în care ţopăise în studioul doamnei De Fressange în pantofi de balet erau nişte ani pe care Daisy nădăjduise să-i uite Se simţise totdeauna prea dolofană şi prea timidă ca să lunece graţios ca o gazelă, iar în spectacolele organizate de studio de Crăciun primea de fiecare dată rolul de lebădă doi, pe ultimul şir al corpului de balet Dar maică-sa 505 insistase „Baletul e foarte bun pentru ţinuta corporală, Denise " Instinctiv, Daisy îşi îndreptă spinarea Yvette fusese una dintre stelele studioului de balet şi nu părea să se fi schimbat Tot zveltă, cu o ţinută minunată şi probabil în stare să facă două grands jetésfără să semene cu un pui de elefant pe gheaţă Daisy nu se îndoia că la un moment dat de-a lungul anilor, Yvette fusese grasă - altfel n-ar fi condus un curs de slăbit —, dar pe corpul ei nu se vedea pic de grăsime De ce nu li se cerea instructorilor de curs să poarte fotografii cu „înainte" şi „după"? Umilă, Daisy îşi ocupă locul în şirul din faţa lui Yvette, unde avea loc tortura cântăritului, şi speră că aceasta nu-şi va mai aduce aminte de ea — Daisy ! Cât mă bucur să te văd ! Şi arăţi splendid Eh, câteva kilograme de care te-ai putea lipsi, dar nu contează Scăpăm de ele curând şi te transformăm într-o femeie nouă Yvette avea o îmbrăţişare puternică pentru o persoană slabă şi entuziasmul ei o luă pe Daisy prin surprindere — Bună, Yvette, murmură ea, profund stânjenită — Zău că mă bucur să te văd, continuă Yvette cântărind-o repede pe Daisy şi notând greutatea Acum, înălţimea, comandă ea Ca să-ţi putem stabili greutatea-ţintă Evident, sporovăială nepăsătoare menită să te facă să treci prin cumplitele statistici era secretul succesului înregistrat de Yvette cu cursul ei Intr-o clipită, Daisy se trezi că ţine în mână o hârtie pe care era scrisă ruşinoasa-i greutate, împreună cu cea la care spera să ajungă între cele două cifre era o diferenţă de şaisprezece kilograme, şi chiar şi fără ele tot n-ar fi fost la fel de slabă ca în ultimii câţiva ani O femeie care tocmai fusese cântărită se aşeză lângă Daisy şi-i zâmbi — Bună, o salută Daisy, spunându-şi apoi numele 506 — Eu sunt Cyn, zise femeia Era imensă Nu doar grasă, ci în zona periculoasă a obezităţii Daisy mulţumi fierbinte stelelor norocoase că nu era cât ea Şi totuşi, Cyn avea o faţă adorabilă şi ochi mari ce scânteiau de vitalitate Şi avea un surâs foarte dulce, deşi ca să-l vezi ar fi trebuit să treci peste grăsime Daisy îşi dădu seama că, dacă ar fi întâlnit-o pe Cyn pe stradă, ar fi remarcat doar statura foarte corpolentă, nu şi faptul că dedesubtul acesteia se afla o persoană fermecătoare Exact aşa se uitau la ea oamenii cu ani în urmă Dintr-odată, lui Daisy i se făcu o ruşine cumplită Făcuse exact ceea ce nu voia să facă oamenii în raport cu ea: judecase după aparenţe In timp ce Yvette vorbea despre alimente bune, alimente rele şi alimente atât de diabolice şi de pline de calorii, încât ar fi trebuit să se vândă ambalate în hârtie cu tigva şi oasele imprimate pe ea, Cyn şi Daisy legară o conversaţie — Am venit aici ca să slăbesc o dată pentru totdeauna, spuse Cyn, care avea douăzeci şi cinci de ani şi-şi dorea din toată inima să devină asistentă medicală, dar nu putea, din pricina corpolenţei Mai încerc o ultimă dată şi, dacă nu merge, înseamnă că a venit vremea să îmi micşorez stomacul Din adolescenţă sunt atât de grasă In familia mea toţi sunt voinici, dar nu-i deranjează Tu de ce ai venit? — Din acelaşi motiv — De ce? Daisy ezită Nu putea spune „Pentru că sunt grasă“, fiindcă în comparaţie cu Cyn nu era, nu avea nevoie să se afle acolo Adevărul o izbi brusc, cu claritate — Am mai multe kilograme decât mi-ar plăcea, spuse ea jalnic — Eşti o silfidă, râse Cyn N-ai nevoie de programul ăsta Cyn era înscrisă de două săptămâni şi slăbise trei kilograme şi jumătate 507 — Mi-a fost atât de greu! şopti ea Am tânjit după pâine albă şi brânză de vaci normală Am tânjit! Aş fi fost în stare să omor pentru ele, dar ştiam că dacă încep, nu mă mai opresc — Ciocolată, şopti Daisy la rândul ei — O, nici nu-mi spune! Sporovăiră pe toată durata întrunirii, apoi Daisy o întrebă pe Cyn dacă ar vrea să bea o cafea la Mo’s Diner Aceasta şovăi şi spuse cu acelaşi aer timid ca la început: — Nu prea ies seara — Doar o cafea, neagră, fără zahăr, insistă Daisy Şi dacă va îndrăzni cineva să facă un singur comentariu despre dimensiunile ei, îl ucid, adăugă ea în gând Se regăsea în Cyn: o femeie care se ascunde de ceea ce este cu adevărat Cyn avea nevoie să slăbească, dar avea nevoie de multe alte lucruri în plus Daisy petrecuse ani întregi spunându-şi că, dacă ar fi slabă, viaţa ei ar fi mai bună Şi nu fusese aşa Slăbise, dar nevroza devenise mai dolofană şi mai sănătoasă ca oricând Ocupară separeul din fund de la Mo’s Diner Cyn trebui să se aşeze pieziş, căci nu-i încăpea burta sub masă — E minunat în oraş ! spuse ea privind în jur, cu ochii strălucind — Nu cred că am să mai merg la întruniri, începu Daisy Am petrecut ani buni îngrijorată până la panică în legătură cu greutatea mea şi crezând că dacă aş fi slabă, totul ar fi mai bine, şi nu e deloc aşa Acum îmi pare atât de evident! zise ea râzând Fusese slabă ani la rând, şi totuşi Alex o părăsise Importantă era starea ei de spirit, nu cât cântărea Acum ştie că programul de dietă fusese o greşeală Şi înţelegerea acestui fapt îi dădea o senzaţie minunată, de parcă i s-ar fi topit în chip miraculos mai multe kilograme de pe corp împăcarea sufletească e sprijinul ideal în dietă, îşi zise ea fericită 508 — Şi eu cu cine vorbesc, dacă tu nu mai vii ? întrebă Cyn neliniştită — N-am spus că nu vom fi prietene, o linişti ea — Sincer ? — Sincer Şi cred că ar trebui să faci cunoştinţă cu cineva, adăugă Daisy Cu Leah Meyer, proprietara centrului spa Cloud’s Hill — Nu ştiu ce să zic, răspunse Cyn adunându-şi jerseul pe lângă corp, ca pentru a se ascunde şi mai tare Nu merg la spa, la sală şi-n alte locuri de felul ăsta Daisy îi luă mâna într-a ei Cyn avea mâini mici, cu degete delicate care se agăţară de ale ei — Cloud’s Hill n-are nimic în comun cu mersul la sală şi cu dieta, spuse ea cu blândeţe E Se opri, căutând cuvântul potrivit — E un pic magic Dacă-ţi spun că pe mine m-a ajutat, accepţi să vii să vezi? Cyn o privi în ochi şi încuviinţă — Nu va râde nimeni de mine ? întrebă ea — Nu Te vor iubi toţi — Dar ce-am să fac acolo? Daisy se gândi la ce făcuse Cloud’s Hill pentru ea Acum se simţea alta Vedea lumea limpede; nu mai era adolescenta înspăimântată, anxioasă, care priveşte din spatele barierei înalte a propriilor nesi- guranţe Leah îi adusese aminte că, de-a lungul anilor, a trebuit să supravieţuiască multor lucruri Era o supravieţuitoare şi avea un viitor Cum să-i explice lui Cyn toate astea? — Vei cunoaşte oameni care te vor face să-ţi vezi viaţa altfel Nu vei mai fi speriată, vei învăţa să-ţi placă de tine însăţi Expresia de pe faţa lui Cyn arăta că, sincer, nu credea o iotă — Vei vedea că aşa va fi Aşa a fost cu mine, spuse Daisy veselă Acum câteva luni, n-aş fi crezut că e cu putinţă Dar e Iţi jur 509 OapitcM douăzeci şi ana Valiza lui Cleo era făcută, Leah urma s-o ducă la gară a doua zi dimineaţă şi trebuia să ajungă la aeroport la zece cel târziu, pentru cursa spre Franţa Mama ei spunea că amândoi abia aşteaptă s-o vadă — Şi ai nevoie să-ţi tragi puţin sufletul, iubito, adăugă Sheila Mălin cu grijă maternă Din câte aud, ai făcut mult prea multe — Abia aştept, mamă! Mi-e dor de voi amândoi Trish spuse că o plecare de câteva zile sună minunat şi mormăi ceva cum că i-ar plăcea o ieşire la sfârşit de săptămână şi că acum, după ce planurile celelalte se duseseră de râpă, n-avea nimic planificat — Care „celelalte planuri" ? întrebă Cleo — Carol mi-a spus odată că pleacă împreună cu nişte prieteni în Tunisia în septembrie, dar acum câteva zile, când am întrebat-o, a zis că s-a răzgândit Nu poţi pune deloc bază pe ea Cleo, care-şi amintea de seara când o cunoscuse pe Carol şi trebuise să suporte flirtul ei cu Tyler, era mândră că se abţinuse de la toate remarcile usturătoare pe care le-ar fi putut face — Am putea să plecăm undeva la sfârşitul anului, propuse ea Apoi se decise să-i spună lui Trish ce o preocupase în ultimele câteva zile: — Sau am putea să plecăm în străinătate, o lună de vacanţă Mă gândeam la Australia Ştiu că ţi-ar plăcea, şi merităm amândouă 510 — I-auzi! ţipă Trish emoţionată I-auzi! Dar cum rămâne cu planurile părinţilor tăi cu demipensiunea în Franţa? Nu-i ajuţi? Părinţii lui Cleo discutaseră despre ideea de a deschide o demipensiune în Franţa, dar Cleo hotărâse în sinea ei că ar fi fost o intruziune în viaţa lor de pensionari dacă li s-ar fi alăturat După ani de zile în care fuseseră la cheremul tuturor, mama şi tatăl ei voiau să fie doar ei doi In plus, şi Cleo trebuia să meargă înainte Se maturizase — Ai putea obţine concediu de la Cloud’s Hill? întrebă Trish Eu va trebui să cer în genunchi o lună liber, dar am zile de concediu din urmă — Pot Nu sunt câtuşi de puţin legată în nici un fel, aşa că de ce nu? Şi poate că, dacă nu se afla în apropiere de Willow în luna ce urma, i se va mai vindeca puţin inima Astfel va putea să facă faţă situaţiei mai bine când se întorcea şi era silită să-şi vadă fostul cămin transformat într-un Hotel Roth, amintindu-şi totodată la fiecare pas ce-ar fi putut exista între ea şi Ţyler — Fantastic! ţipă Trish Vin să sărbătorim! O lună de vacanţă! Ura! Tu sun-o pe Eileen, iar eu cotrobăi după rochia de petrecere Situaţia garderobei de pe podea se agravează şi nu mai găsesc nimic O seară în oraş, cu Trish şi Eileen în ajunul plecării în Franţa, nu se afla pe lista de lucruri obligatorii de făcut a lui Cleo, dar hotărî că ar putea să-i prindă bine Nu plănuise decât o seară liniştită în camera ei Eileen a fost în culmea încântării când a auzit că Trish venea în oraş ca să petreacă împreună — N-am văzut-o de săptămâni întregi! Pariez că ştiu şi ce sărbătorim! Eşti o femeie cu succese neaşteptate, Cleo Mălin! — Ce tot spui acolo ? — Un metru optzeci şi fiecare centimetru masculin? o tachină Eileen Ştii tu 511 — Nu ştiu — Ţyler Roth e în oraş, zise Eileen exasperată — Ţyler? L-ai văzut? — Nu ştiai? Credeam că a venit să te vadă şi că-i vom fi prezentate toate cum se cuvine, minus povestea cu căzutul ca popicele pe stradă, cu o hoardă de beţivi drept martori — Aş vrea eu, îi scăpă lui Cleo fără să vrea — Nu te-ai văzut cu el? — Combinaţia între ieşirea mea furtunoasă din apartamentul lui şi dezvăluirea lui Ron că sunt revoltată la culme din cauză că un grup hotelier alcătuit din laşi afurisiţi a cumpărat Willow înseamnă că probabil nu sunt persoana lui preferată din lumea întreagă, zise Cleo posomorâtă — Dar a plecat să te caute, spuse Eileen simplu — Şi ar fi putut să mă găsească, dar n-a facut-o Asta era adevărul cel dureros Ţyler îi găsise urma până acasă la Trish şi descoperise că numele ei de familie era Mălin şi că se trăgea din Carrickwell Aşa că n-ar fi fost prea greu s-o găsească în carne şi oase Atâta doar că nu se obosise — Atunci ar trebui să-l găseşti tu, decretă pe un ton degajat Eileen — Eu dar bâlbâi Cleo Asta nu-i trecuse nici o clipă prin minte, însă oricum nu putea Bărbaţii erau cei care alergau după femei şi le declarau dragostea Aşa se proceda Citise destul despre asta în cărţi — De el depinde, murmură ea — De ce? — Pentru că aşa e! — Pentru că aşa e în toate cărţile alea stupide pe care le citeşti, în care individul sare pe bidiviul lui cel alb şi o găseşte pe fecioară, care-i leşină la picioare! se răsti Eileen în culmea furiei Dă-mi, Doamne, putere! Cleo, eşti o femeie independentă, cu de două ori mai multă minte, energie şi ambiţie 512 decât orice bărbat! De ce te înmoi ca o fetişcană şi te porţi ca o eroină dintr-un roman stupid cu rochii sfâşiate pătimaş când e vorba de ceva ce vrei cu adevărat?! Şocul o făcu pe Cleo să amuţească In mod normal, Eileen era o persoană foarte calmă Ce-o făcuse să explodeze aşa ? — Găseşte-l şi spune-i că eşti nebună după el! Ce-i atât de greu? Formulat astfel, nu era greu deloc Dar dacă ochii lui se împietreau când o vedea şi-i spunea că a avut şansa ei şi a pierdut-o ? Cleo îşi zise că putea face faţă gândului că Tyler o dispreţuieşte, dacă nu trebuia să vadă asta cu ochii ei — Dar unde — La Willow, neghioabă ce eşti! se răsti Eileen Sau dacă nu e acolo, cei de la Willow ar putea să ştie unde e Sau întreabă la Mo’s Carrickwell nu-i atât de mare! îţi jur, Cleo, nu ies cu voi diseară decât dacă ai făcut o încercare de a vorbi cu Tyler Nu fi papă-lapte! Care e cel mai rău lucru care se poate întâmpla? — Ar putea să fie dezgustat de mine sau să spună că nu i-am dat nici o şansă, şi m-ar face să intru în pământ de ruşine, mormăi Cleo — Şi ce dacă ? Spune-i că el are de pierdut, pleacă, şi apoi tu, eu şi Trish putem să dansăm toată noaptea şi să găsim alţi bărbaţi superbi Ce-ai de pierdut? Tura lui Cleo se termina la patru şi aranjase să se vadă cu prietenele ei în apartamentul lui Eileen, la opt Asta-i lăsa timp să-şi termine bagajele, să sune câţiva oameni care încercaseră să dea de ea la telefon şi să se gătească pentru ieşirea în oraş Dar nu făcu nimic din toate acestea O întrebă pe Leah dacă-i dă voie să ia una dintre dubele centrului spa şi, imediat ce-şi termină lucrul, ieşi ca o furtună pe uşa principală de la Cloud’s Hill, fără să-şi fi dat jos uniforma oliv 513 Poarta către Hotelul Willow avea lanţ şi lacăt, dar lacătul era descuiat, aşa că Cleo reuşi s-o deschidă puţin In vremea când proprietatea aparţinea familiei ei, poarta nu stătea niciodată încuiată, dar acum era atât de înţepenită, încât nu reuşi s-o deschidă suficient ca să intre cu duba Porni pe alee pe jos, încălţată cu pantofii de serviciu cu tocuri înalte - manevră dezastruoasă, căci gropile erau mai groaznice ca oricând Lângă hotel fusese instalat un birou de şantier din prefabricate şi în preajmă se vedeau câteva excavatoare, semn că lucrările începuseră Cleo simţi o nouă împunsătură de regret la gândul că iubitul ei cămin era făcut zob Doi bărbaţi cu jachete de siguranţă galben fosforescent şi căşti de protecţie asortate stăteau cu spatele la ea lângă birou şi Cleo putu să se strecoare pe uşa din faţă a casei fără ca aceştia s-o vadă Ajunsă înăuntru, Cleo văzu că vechiul ei cămin era neîngrijit şi prăfuit şi-şi dădu seama cu groază că şemineul de marmură, vechi de două sute de ani, fusese smuls din hol Cum au îndrăznit ?! se întrebă ea şocată Dacă asta era tot ce însemnau hotelurile Roth, atunci Willow va fi distrus Ce vor pune în loc aici - o reproducere hidoasă cu intarsii aurite şi cu doi leoparzi de porţelan de o parte şi de alta, în chip de finisaj ?! Mocheta de pe scară fusese smulsă şi vergelele de bronz care o ţineau fixată de trepte erau aruncate la nimereală Era greu să vezi că tot ce avea mai bun clădirea veche şi graţioasă era încorporat în noul hotel, dar poate că în curând, din Willow n-avea să mai rămână nici măcar un zid Cu cât Cleo se uita mai mult în jur, cu atât se înfuria mai tare Da, casa aceea nu mai aparţinea familiei ei, dar tot va spune ce gândea, pentru ultima oară Ieşi cu paşi repezi şi se duse la biroul şantierului, mânioasă foc Cei doi muncitori se aflau în continuare afară şi vorbeau 514 — Ce mama dracului s-a întâmplat aici ?! răcni Cleo Asta e o casă veche şi frumoasă, iar voi o faceţi bucăţi! Are vreunul dintre voi habar cât de preţios e şemineul acela?! — Hei, nu ne spuneţi nouă, replică unul dintre muncitori ridicând mâinile a capitulare Spuneţi-i şefului, adăugă el uitându-se spre uşa biroului — Arată-mi-l pe şef şi vorbesc eu cu el, se răsti Cleo Aş vrea să ştiu dacă aveţi aprobare de la urbanistică pentru demolarea casei! în uşă apăru un al treilea bărbat Era înalt şi purta blugi şi un tricou pe sub jacheta galbenă de siguranţă Avea părul tuns scurt, ochii negri îngustaţi şi expresia de pe faţa lui atrăgătoare era glacială — Acum eşti de la urbanistică ? spuse el caustic Trebuie să recunosc că ştii să te descurci, domnişoară Mălin Cleo îşi ridică bărbia cu vreo trei centimetri şi replică: — Bună, Tyler Cei doi muncitori făcură un sfert de pas în faţă, plini de interes Tyler nu rosti nimic, ci se mulţumi să-i arunce fiecăruia o privire scurtă — Ă, da murmură unul — Avem treabă — Pe curând Plecară grăbiţi — Ai vrut să vii să vezi ce fac oribilii Roth cu preţiosul tău cămin? Vocea lui era atât de mânioasă, încât Cleo rămase surprinsă — Eh, da Am vrut să văd ce s-a întâmplat — Şi acum eşti fericită ? îl distrugem satisfăcător ? Dură - aşa suna vocea lui, îşi dădu seama Cleo cu groază Nu semăna deloc cu Tyler pe care şi-l amintea, bărbatul cu simţul umorului, ironic şi cu o sclipire maliţioasă în ochi — „Distrugere" e cuvântul potrivit, spuse ea 515 — De fapt, am angajat un arhitect specializat în clădiri vechi, ca să ne asigurăm că restaurarea se face corect din punct de vedere istoric şi că nu deteriorăm nimic Am scos piesele valoroase, ca şemi- neul, ca să le păstrăm în siguranţă Ceea ce facem cu această casă veche se află la polul opus al distrugerii Şi m-ai minţit Uluită de răceala lui, Cleo replică: — O, da, şi tu ai fost atât de sincer cu mine! N-ai scos o vorbă despre cumpărarea unui hotel în Carrickwell, şi doar m-ai întâlnit prima oară în oraş! Nu ţi-a trecut prin minte să spui ceva ? Dacă are de gând să se poarte atât de dur şi de rece, la fel va face şi ea Şi dacă ăsta era adevăratul Ţyler Roth, însemna că avusese dreptate să-l lase baltă — Evitarea menţionării unor fapte importante era foarte la modă pe atunci, se răsti şi el N-am crezut că ar fi cazul să te plictisesc cu planurile mele de afaceri Credeam că eşti o fată frumoasă şi sexy dintr-un orăşel de provincie, nu un cal troian Cleo simţi că-i vuieşte sângele în cap Voia să-i spună că minţise în privinţa numelui ei de familie fiindcă nu voia ca el s-o compătimească sau să-i compătimească familia pentru ceea ce pierduseră Dar acum nu se putea coborî într-atât încât să-i explice asta Nu acelui porc rece şi arogant — Ai planuri mari pentru Willow, ştiu O, scuze, pentru Carrickwell Roth încă o crestătură pe stâlpul patului tău sau al imperiului tău sau cum vrei să-i spui Deşi probabil că stâlpii patului tău şi imperiul tău se contopesc O mulţime de fete dornice pe statul de plată al hotelurilor tale, sunt sigură! — Alta în fiecare noapte, replică el sarcastic Ai văzut schiţele în seara când a fost rândul tău De asta ai fugit? — Le-am văzut, zise ea încet amintindu-şi cât de şocată fusese la vederea unui Willow nou şi îmbunătăţit — arăta atât de diferit, de mare şi de sclipitor! 516 Presupun că după ce noul Roth se deschide, vei ţine şedinţe de consolidare a încrederii şi vei povesti cum ai găsit hotelul ăsta de ţară inutil, pe care familia Mălin l-a condus atât de prost încât l-a ruinat, şi atunci ai apărut tu şi l-ai transformat în bijuteria noului imperiu european Roth! El o privi curios — Asta crezi? Că aş cumpăra un hotel mic şi mi-aş bate joc de oamenii care şi-au petrecut treizeci de ani din viaţa lor încercând să-l transforme într-un succes ? — Nu ăsta e planul ? întrebă ea cu amărăciune, văzând cu ochii minţii chipul trist al tatălui ei în acele ultime luni, când hotelul mergea în pierdere Să-l faci splendid şi să râzi de noi? — Of, Cleo, las-o baltă ! zise el fără strop de furie, încetează cu jocurile Sunt obosit Am călătorit foarte mult Am sosit aseară şi în cele două săptămâni de la ultima mea şedere aici am fost în şase avioane şi schimbarea fusului orar m-a năucit mai mult decât pot suporta Nu mă descurc şi cu tine, Cleo Du-te acasă, adăugă el ostenit — Asta e casa mea! strigă ea — Nu mai e întoarce-te la Cloud’s Hill Acum două săptămâni am venit să te caut aici şi când te-am găsit, am înţeles clar că am făcut o greşeală uriaşă Nu eşti aşa cum te credeam, şi nu din cauza numelui N-ai irosit prea mult timp după ce m-ai lăsat, nu? Cu toate că mintea îi vuia de gânduri, Cleo nu înţelese despre ce vorbeşte el — Nu ştiu la ce te referi Am venit să te văd şi să-ţi spun adevărul Despre motivul care m-a făcut să plec — Nu te obosi, replică el sec Nu vreau să aflu Se întoarse şi porni spre casă, lăsând-o să se uite neputincioasă în urma lui Cum îndrăznea ?! Furioasă, porni înapoi pe alee cu paşi împiedicaţi, enervată pe ea însăşi pentru că ascultase de Eileen şi venise acolo şi de trei ori mai 517 enervată pe Ţyler fiindcă se purtase astfel cu ea Ce naiba văzuse la el ? Şi ce voia să spună cu asta, că nu era aşa cum o credea? Vorbea în dodii Cu două săptămâni în urmă, el fusese acolo — o durea că nu încercase s-o găsească Asta ar face un bărbat adevărat: ar goni până la Cloud’s Hill şi ar lua-o pe sus în maşina lui cea neagră şi lucioasă Cloud’s Hill - cum adică a mers acolo s-o găsească ? Ea una categoric nu-l văzuse Şi atunci îşi aminti Cu două săptămâni în urmă, Jason şi Liz o aduseseră acasă după ce luaseră toţi cina acasă la Sondra şi Bamey Şi în faţă la Cloud’s Hill, se îmbrăţişase cu Jason Cleo îşi amintea ce plăcut fusese să simtă braţele fratelui ei cuprinzând-o şi cum le făcuse semn cu mâna de rămas-bun, lui Jason şi lui Liz, la plecare, iar în curte se afla o maşină străină Să fi fost a lui Tyler? Ţyler credea că Jason e iubitul ei! Nu era deloc de mirare că era atât de furios Venise la Cloud’s Hill şi o văzuse îmbrăţişată cu alt bărbat şi plecase turbat de furie! Precis aşa se întâmplase, îşi spuse ea cu bucurie Până la urmă, n-o ura! Ba chiar dimpotrivă Dar cum putuse să creadă că ar interesa-o alt bărbat ? Prostul! Ar fi trebuit să aibă încredere în ea şi, dacă ar fi fost bărbat adevărat, s-ar fi întors în goană şi i-ar fi spus că n-avea importanţă şi că o iubeşte şi că pot lămuri lucrurile Cleo se opri începuse iarăşi să trăiască într-o fantezie din trecut, cum spusese Eileen Ţyler nu era un cavaler călare pe cal alb, era un bărbat care fusese topit după ea şi care presupunea acum că nu mai are timp de el, fiindcă are pe altcineva O singură persoană putea clarifica situaţia, şi acea persoană nu era Ţyler Dacă-i era dat cuiva să fie cavalerul pe un bidiviu, aceea era chiar ea Se răsuci pe călcâie şi porni cu o iuţeală pătimaşă îndărăt pe alee, printre gropi, şi intră în casă, tocurile ei făcând o zarvă teribilă pe parchetul din hol 518 — Tyler, vreau să-ţi vorbesc, spuse ea El şedea pe ultima treaptă a scării celei mari şi părea obosit de moarte — Dă-i drumul Aflată într-un dezavantaj temporar fiindcă se uita de sus la el, ca o walkirie uriaşă, Cleo se apropie şi inspiră adânc — Am plecat din camera ta de hotel pentru că m-am amărât rău când am văzut ce ai de gând să faci din căminul meu Dar ar fi trebuit să-ţi dau prilejul să-mi explici Am venit să-ţi spun asta şi să-mi cer scuze — Pentru asta ai venit? întrebă el încetişor Pe chip nu i se putea citi nimic, dar ea ştia foarte bine ce va spune în continuare: „Las-o baltă, Cleo“, sau altceva similar — Da! zise ea cu mândrie Am facut-o de oaie şi nu mi-e ruşine să recunosc Eram topită după tine, dar cred că va trebui să te uit In acest punct începu s-o lase curajul El nu spunea nimic; în ochii lui nu era strop de căldură N-avea nici o şansă, n-ar fi trebuit să se întoarcă Nu-i păsa de ea şi nici dacă-şi îmbrăţişase fratele sau pe alt bărbat — Şi habar n-ai ce pierzi, Tyler Roth, fiindcă sunt cinstită şi directă şi am fi putut trăi o iubire ca-n poveşti, dar n-ai avut curajul să mă întrebi ce simt pentru tine Ţi-aş fi spus că te iubesc şi că bărbatul pe care l-am îmbrăţişat acum două săptămâni la Cloud’s Hill era fratele meu, Jason Dar ai pierdut trenul, domnule Roth La revedere „Aşa, am zis-o!“ adăugă ea în minte Se întoarse teatral, însă tocul i se prinse într-o bucată de parchet desprinsă de la locul ei şi simţi cum cade pe spate, până o prinseră două braţe sigure — Ţi-ai făcut un obicei din a cădea în braţele bărbaţilor? o întrebă blând Tyler 519 Cleo simţi că reîncepe să respire, dar i se tăie răsuflarea din nou, din cauza felului cum o privea el, cu un soi de bucurie sălbatică Rămăsese lipită de el şi gura lui era la câţiva centimetri, parcă apropiindu-se ca pentru a o săruta, ca eroul romanţios din cărţile ei iubite despre surorile Rodriguez — Ce naiba ?! exclamă ea brusc Se întinse, îi trase capul spre ea şi-l sărută — Nu voiam să intri în povestea asta fără să ştii că nu sunt o fată ca oricare alta, zise ea când se opriră, în sfârşit, să răsufle Ţyler îi zâmbi leneş, un zâmbet care-i înfioră tot trupul — N-am crezut asta nici o clipă 520 Spidog Patru luni mai târziu Jos, departe, Mei vedea oraşul Carrickwell desfăşurat în seara întunecoasă de iarnă ca o mantie de catifea cu lumini pâlpâitoare de basm Luminile de basm o făceau să se gândească la toate sarcinile ei de Crăciun neterminate: sarcini de care ar fi trebuit să se achite în loc să lenevească în confortul bazinului cu apă fierbinte de la Cloud’s Hill împreună cu Caroline, Leah şi Cyn, bând ciocolată caldă şi sporovăind Afară, Muntele Carraig era acoperit de zăpadă şi aerul avea o notă muşcătoare, de decembrie, dar încăperea cu bazinul fierbinte, chiar şi cu uşile glisante deschise, era minunat de caldă — Ar trebui să mă simt foarte vinovată că stau aici, spuse Mei întinzându-şi cu desfătare un picior în apă Mai e doar o săptămână până la Crăciun Ar trebui să alerg prin magazine şi să cumpăr cadouri din partea Moşului şi să intru în panică la gândul tuturor celor pentru care trebuie să iau daruri de urgenţă — Şi eu, zise Cyn Săptămâna trecută am fost la cumpărături, dar, în cele din urmă, n-am târguit nimic pentru alţii, ceea ce e groaznic Doar haine pentru mine Ii străluceau ochii şi părea atât de fericită şi de însufleţită, încât celelalte femei zâmbiră de plăcerea pură a prietenei lor — Ştiaţi că se găsesc sutiene de mătase cu panglici care ţin laolaltă cupele ? Mi-am luat două! Ia gândiţi-vă, eu, cu două sutiene de mătase legate cu panglici! Nu credeam c-am să apuc ziua asta Celelalte trei râseră Mei îşi spuse că schimbarea petrecută cu Cyn era incredibilă Când o cunoscuse, îi fusese greu să-şi imagineze cum ar putea cineva, chiar şi Leah însăşi, s-o salveze pe femeia speriată şi însingurată, îngropată în ură de sine Nu greutatea era problema cea mare a lui Cyn, ci ideea că nu merită nimic mai mult Insă Leah, cu genialitatea ei în privinţa oamenilor cu probleme, reuşise cumva s-o facă pe Cyn să aibă încredere în ea însăşi şi să-i insufle speranţă Cyn n-avea să fie niciodată silfidă, dar nu mai era periculos de obeză Era destul de sănătoasă ca să meargă la sală şi, cel mai important, îşi trăia viaţa cu bucurie Atât de multe s-au schimbat în viaţa noastră, şi totul a pornit de la Leah! reflectă Mei — Daisy spunea că se gândeşte să aducă lenjerie intimă la Georgia’s Tiara, dezvălui Caroline Ceea ce ar fi minunat Hainele pe care le cumpără ea sunt atât de frumoase şi de feminine, că aş vrea să văd ce fel de lenjerie ar alege Şi toţi bărbaţii din oraş ar fi încântaţi la culme, pentru că ar putea să intre pur şi simplu în magazin, să mormăie că au nevoie de un cadou de Crăciun, Daisy le-ar înmâna o cutie frumoasă şi asta ar fi tot — Asta face Graham în vederea Crăciunului ? o tachină Mei cu blândeţe Cyn nu era singura care strălucea de vitalitate mai nou Caroline şi Graham reuşiseră să iasă mai puternici ca oricând din chinurile cumplite provocate de infidelitate Dacă Mei n-ar fi văzut cu propriii ochi cât suferise prietena ei, aproape că ar fi putut să spună că infidelitatea lui Graham le întărise căsnicia Oamenii cad extrem de uşor în capcana de a considera că prezenţa partenerului alături de ei e de la sine înţeleasă, dar conştiinţa a tot ce ar fi putut să piardă fusese clar un şoc pentru Graham 522 — Am depăşit momentul, explicase Caroline în după-amiaza aceea, în timp ce înotau în piscină Acum e altfel Eu m-am schimbat, la fel şi Graham, dar acum ne respectăm mai mult Are vreo noimă ? Ştim amândoi că trebuie să depunem efort pentru căsnicia noastră, însă merită Acum, Caroline râse şi spuse: — Graham nu e genul de bărbat care să intre într-un magazin cu îmbrăcăminte pentru femei şi să cumpere lenjerie intimă, crede-mă! Dar Adrian? Mei se gândi cu drag la soţul ei Ar fi trecut prin foc pentru ea şi era suficient de modem ca să nu roşească la gândul de a cumpăra lenjerie Ştia ce-i place şi ştia ce măsură poartă; banii erau problema Deşi ea lucra acum cu jumătate de normă, tot nu-şi puteau permite luxuri Strângeau bani ca să-şi schimbe centrala pe păcură, îngrozitor de scumpă, cu una care să funcţioneze pe gaz metan, aşa că sutienele care se leagă cu fundă se aflau la coada listei lor de priorităţi Iar lista lui Carne pentru Moş Crăciun era aproape la fel de lungă ca a surorii ei Moşul va avea nevoie de câteva sănii şi de un supliment de nuci pentru renii lui ca să-i aducă lui Sarah tot ce-şi dorea de la Polul Nord Mei reuşise în cele din urmă să găsească toate cadourile de la Moşul, ceea ce însemna că toţi ceilalţi vor trebui să se mulţumească cu daruri mai modeste In definitiv, era o sărbătoare a copiilor, nu? — Pe Adrian nu l-ar deranja să intre într-un magazin ca să cumpere lenjerie, dar între costul cadourilor de la Moşul şi economiile pentru sistemul cel nou de încălzire, încercăm să ne restrângem, spuse ea cu sinceritate Dacă Leah n-ar fi insistat pe lângă ea să vină la Cloud’s Hill pentru o zi gratuită de relaxare împreună cu Caroline, nici nu s-ar fi aflat acolo Cele trei dimineţi pe săptămână în care lucra la Serviciul de secretariat Carrickwell transcriind la maşină 523 înregistrări audio nu aducea prea mulţi bani; însă planul minunat pe care-l alcătuise Leah pentru anul următor o facea pe Mei să simtă un fior de încântare In stilul ei obişnuit, blând, Leah o luase în biroul ei în ziua aceea şi-i explicase că va avea nevoie de mai mulţi angajaţi în ianuarie, când urma să plece Cleo întâi de toate, aceasta pleca în vacanţă o lună, în Australia, cu prietena ei Trish — Lui Ţyler încă nu-i vine să creadă că pleacă fără el, reflectă Leah amuzată E obişnuit să i se facă mereu pe plac îi prinde bine s-o aibă pe Cleo lângă el Mei zâmbi cu gura până la urechi la gândul confruntării dintre frumosul Tyler, pe care încă nu-l cunoscuse, şi hotărârea de fier a lui Cleo Mălin După vacanţă, Cleo pleca la hotelul Roth din Manhattan ca să-şi înceapă programul de formare ca manager de hotel — Ţyler a convins-o să se înscrie, dar Cleo a insistat ca el să n-o ajute nici un pic şi a folosit numele Malley pe cererea de înscriere, spuse Leah A zis că vrea să obţină pe cinstite locul de stagiară, ceea ce a şi făcut Asta mă aduce la problemele mele cu personalul Ştiu că vrei să munceşti doar cu jumătate de normă şi că n-ai experienţă în recepţie, dar cred că eşti exact ceea ce vrem aici Ai accepta să lucrezi aici câteva ore pe săptămână, Mei? Ai completa de minune echipa de la Cloud’s Hill Te rog să te gândeşti Mei spusese că se va gândi, dar nu voia decât să-i spună lui Adrian N-avea nevoie de răgaz de gândire dacă era vorba să lucreze la Cloud’s Hill Ştia că-i va plăcea mult — Păcat că nu e şi Daisy aici, spuse Cyn ter- minându-şi ciocolata caldă Mi-e tare dor de ea Urăsc să merg la sală singură Dar ea şi mama ei au prins o ofertă extraordinară pentru două săptămâni în Maroc — A mers şi mătuşa ei cu ele, nu ? întrebă Mei Cyn încuviinţă 524 — E prima oară când pleacă undeva toate trei, vă vine să credeţi ? Mama ei vrea să meargă la vară într-o tabără de pictură în Italia şi încearcă s-o convingă şi pe Daisy Spune că-n taberele de pictură merg o mulţime de bărbaţi singuri şi agreabili — Credeam că Daisy vrea să plece în Peru, într-o vacanţă aventuroasă, zise Mei surprinsă Aşa mi-a spus ultima oară când ne-am văzut Daisy îşi începuse viaţa de celibatară în mare vervă şi o uimise pe Mei cu energia pe care o arăta când încerca lucruri noi In ultimele câteva luni încercase scufundările („Nu-s de mine, ar fi trebuit să-mi dau seama că nu-mi place să-mi bag capul sub duş“, spusese ea cu regret), cursurile de salsa („Fantastic!“) şi drumeţiile Salsa rezona cu simţul ritmului şi al modei care exista în ea, în timp ce drumeţiile constituiau o activitate fizică atât de minunată, încât le adora — Ajungi să te doară în locuri pe care nici nu ştiai că le ai, dar satisfacţia e nespus de mare îmi place la nebunie! De fapt, am nişte broşuri despre vacanţe aventuroase - poţi să mergi de-a lungul Cărării Incaşilor până la Machu Pichu, îi spuse ea lui Mei Mi-ar plăcea grozav Participă oameni de toate vârstele Trebuie să ai grijă, ajungi la altitudini atât de mari încât poţi avea rău de înălţime, dar nu se poate şti dinainte cine o va păţi, aşa că o babă ca mine poate parcurge drumul acela — Dacă tu eşti o babă la treizeci şi cinci de ani, eu una am nevoie de bandaje de mumie! o tachinase Mei — Poate că le va face pe amândouă, spuse Leah Peru şi tabăra de pictură E minunat s-o văd atât de fericită Celelalte încuviinţară în ciuda carierei de succes, Daisy tot mai avea ceva vulnerabil şi oamenii care o iubeau voiau s-o protejeze Mei se uită la ceas Aproape şase Trebuia să plece în curând, fiindcă mama ei stătea cu fetele şi-i promisese că se va întoarce până la şase şi jumătate 525 Mai exista un singur lucru pe care voia să i-l spună lui Leah Acum, că avea să lucreze la Cloud’s Hill, putea să vină cu planuri — Leah, mi-a venit o idee excelentă, zise ea încet Mai ţii minte când ne-ai povestit despre Cloud’s Hill din America şi activitatea lor caritabilă? Ei bine, cred că am putea să facem acelaşi lucru aici Am citit despre o femeie cu doi copii autişti, care beneficiază de un serviciu de îngrijire pentru copii o perioadă scurtă din an, ca să poată pleca în vacanţă, dar spune că e prea dărâmată ca să plece de-acasă Mă gândeam — Mei, să ştii că mă sperii! o întrerupse Leah Am citit articolul E într-una dintre revistele pe care le-a adus Cleo pentru camera de relaxare Abia ieri l-am văzut şi mi-a venit aceeaşi idee — Părinţii aceia ar putea să vină aici, spuse Mei — întocmai! rephcă Leah Să înţeleg deci că accepţi să te alături echipei? Mei râse — Da Dar trebuie să încetez să mai iau hotărâri fără să-i spun înainte lui Adrian Dezbătură entuziast noua idee, apoi se cufundară iarăşi în tăcere Leah privi îndelung peisajul şi se gândi cât de multă bucurie i-a adus Cloud’s Hill din Carrickwell Atinse colierul cu cristale pe care-l purta la gât Era talismanul ei, un lucru între atâtea altele care-i amintea de iubitul ei Jesse îşi spuse că lui i-ar fi plăcut mult acel loc: i-ar fi plăcut senzaţia de tihnă şi vindecare pe care o emana Carrickwell Pentru ea, Crăciunul era o sărbătoare dulce-amară îi plăcea atmosfera festivă, dar o durea sufletul când se gândea la tot ce pierduse îi era nespus de dor de băiatul ei Şi totuşi, Jesse era cu ea, în inima ei pentru totdeauna Nădăjduia că, dacă putea s-o vadă acum, era mândru de mama lui 526 ÎN COLECŢIA „CHIC“ au apărut : Helen Fielding — Bridget Jones: La limita raţiunii Lauren Weisberger - Diavolul se îmbracă de la Prada Sophie Kinsella - Poţi să ţii un secret? Sophie Kinsella - La cumpărături cu sora mea Lauren Weisberger - Vreau să fiu V I P Marian Keyes - Lucy Sullivan se mărită Plum Sykes — Blonde de milioane Allison Pearson - Nu ştiu cum reuşeşte Marian Keyes - Vacanţa lui Rachel Helen Fielding — Jurnalul lui Bridget Jones Lauren Henderson - Ex-ii anonimi Sophie Kinsella - Mă dau în vânt după cumpărături Sophie Kinsella - La cumpărături în rochie de mireasă Sophie Kinsella - Supermenajera Marian Keyes - Pepenaşul Plum Sykes - Divorţul în înalta societate Francesca dementis - Divorţul perfect Sophie Kinsella - Goana după cumpărături la New York Holly Peterson - Dădacul Lauren Henderson - Margarita cu gheaţă Marisa Mackle - Un tip la înălţime Oksana Robski - Casual Bridie Clark - Pentru că-şi permite Lauren Henderson — Rochia neagră de latex Sue Margolis - Gucci Gucci Coo Marian Keyes — Sushi pentru începători Emma McLaughlin, Nicola Kraus - Jurnalul unei dădace Lauren Henderson - Femeie Albă Moartă Marian Keyes - E cineva acolo ? Lucy Cavendish — Femeia invizibilă Sophie Kinsella - La cumpărături cu bebe Jane Moore — Clubul soţiilor nr 2 Wendy Holden - Nevestele din Bath Lauren Henderson — Prea multe blonde Jane Green - Jemima J Catherine Alliott — Trei într-un pat Wendy Holden - Şcoală pentru soţi Jane Green - Eu ţi soacră-mea Sophie Kinsella - îţi aminteşti de mine ? Jane Green - Babyville Jane Fallon - Cum să scap de Matthew Beth Harbison - Clubul dependentelor de pantofi Dorothy Koomson - Fetiţa prietenei mele Catherine Alliott - Nu-s genul ăsta de fată! Lauren Weisberger - Pe urmele lui Harry Winston Jane Green - A doua şansă Jennifer Weiner - Super-tare la pat Jennifer Weiner - Anumite fete Marian Keyes - Un tip mortal Julia Llewellyn - Amy pleacă în luna de miere Beth Harbison - Secretele unei dependente de pantof Cathy Kelly - Pentru totdeauna în pregătire: Jane Fallon - Ţi-am plătit-o! www polirom ro Redactor: Delia Ungureanu Coperta: Radu Răileanu Tehnoredactor: Luminiţa Păun Bun de tipar: august 2009 Apărut: 2009 Editura Polirom, B-dul Carol I nr 4 • P O BOX 266 700506, Iaşi, Tel & Fax: (0232) 21 41 00; (0232) 21 41 11; (0232) 21 74 40 (difuzare); E-mail: ofIice@polirom roBucureşti, B-dul I C Brătianu nr 6, et 7, ap 33, O P 37 • P O BOX l-728, 030174 Tel : (021) 313 89 78; E-mail: oflice bucuresti@polirom ro Tiparul executat la S C LUMINA TIPO S R L Str Luigi Galvani nr 20 bis, sect 2, Bucureşti Tel/Fax: 211 32 60, 212 29 27, E-mail: oflice@luminatipo con Contravaloarea timbrului literar se depune în contul Uniunii Scriitorilor din România Nr RO44RNCB5101000001710001 BCR UNIREA 